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Prefacio

As questdes que se relacionam com a aquisicdo de uma lingua materna ou de uma
lingua ndo materna sio relevantes em diversas areas, incluindo a Linguistica, a
Psicologia, a Educacgio ou a Terapia da Fala. Por isso mesmo, as licenciaturas
nestas diferentes areas incluem frequentemente disciplinas, ou médulos de disci-
plinas, cujo objeto de estudo é a aquisico e o desenvolvimento linguisticos. Esse
mesmo facto tornou evidente, entre quem leciona estas disciplinas, a necessidade
de um livro de caracter introdutorio sobre estas questdes, escrito em portugués.

Por outro lado, os estudos sobre a aquisicdo do portugués, como lingua ma-
terna ou como lingua nido materna, tém conhecido um desenvolvimento acele-
rado nas ultimas décadas. Quem leciona unidades curriculares na area da aqui-
sicdo do desenvolvimento linguistico conta ja, portanto, com um conjunto rele-
vante de dados e estudos. Fazia-se, assim, sentir a necessidade de coligir parte
relevante deste trabalho num formato de texto de divulgacéo, acessivel a estu-
dantes universitarios de varias areas.

O livro que agora apresentamos pretende fazer isto mesmo: servir de porta
de entrada ao problema da aquisi¢do de uma lingua materna ou ndo materna,
tomando para isso o portugués como exemplo. Sendo crescente o interesse no
trabalho (muitas vezes numa perspetiva comparatista) sobre a aquisicdo de dife-
rentes variedades do portugués, o volume é constituido por capitulos da autoria
de varios especialistas portugueses e brasileiros. Ndo quer isto dizer que se olhe
para o fenémeno da aquisicdo com um foco redutor, considerando apenas o caso
de uma lingua. Pelo contrario, assume-se que s6 compreenderemos o fenémeno
da aquisi¢io se considerarmos um conjunto vasto de dados que permitam a com-
paracdo dos percursos de aquisi¢do de diversas linguas. Na verdade, a maioria
dos autores que colaboram no volume partilha a ideia de que a capacidade da lin-
guagem é inata no ser humano, consistindo a aquisicdo de uma ou mais linguas
em particular na atualizacio dessa capacidade.! Isto é, esta subjacente & maioria
dos capitulos incorporados no presente volume uma viséo inatista do problema
da aquisicéo, facto que se reflete de varias formas no texto. Nomeadamente, nos
capitulos dedicados ao desenvolvimento fonoldgico e sintatico, sera claro que a

' £ essa a perspetiva assumida por Noam Chomsky e apresentada de forma particularmente
clara em Chomsky (1986).



Preficio

perspetiva sobre a linguagem aqui assumida é, de um modo geral, generativista.
Alids, é nessa medida que as organizadoras do volume rejeitam o termo “aqui-
sicdo da linguagem”, geralmente usado para designar as disciplinas que tratam
estas questdes: numa perspetiva inatista, a linguagem, i.e. a capacidade da lin-
guagem, é inata; o que se adquire sio linguas particulares.

Apesar da perspetiva teérica adotada pela maioria dos autores, o que se pre-
tende com este volume é, antes de mais, levantar questdes de uma forma acessivel
aum publico ainda pouco especializado e apresentar dados que possam alimentar
a reflexdo e criar interesse no trabalho aprofundado numa ou outra area especi-
fica. Nao deixamos, pois, de criar espaco para a apresentacdo, numa perspetiva
histérica, de hipoteses que se tornaram classicas sobre a natureza do fenémeno
da aquisi¢do das linguas, nomeadamente, a hipotese behaviorista de Skinner, a
hipétese inatista de Chomsky e a hipétese cognitivista de Piaget, sendo ainda re-
feridas as abordagens de Vygotsky e de Bruner. E esse o tema central do capitulo
1, de Inés Sim-Sim. Embora esse facto nio seja objeto do capitulo, sabemos que o
debate sobre a existéncia de conhecimento linguistico inato, que opds Chomsky a
Piaget (Piattelli-Palmarini 1980), continua a alimentar a discussio entre defenso-
res de uma perspetiva generativista e defensores de uma perspetiva usage-based
(Tomasello 2003).

Os capitulos seguintes exploram as areas mais estudadas no dominio da aqui-
sicdo e desenvolvimento linguisticos, a fonologia e a sintaxe, fazendo, sempre
que possivel, pontes com a fonética, a morfologia e a seméantica. A aquisicdo do
portugués como lingua materna é explorada em detalhe, sendo também apresen-
tados capitulos sobre aquisicdo em contexto bilingue ou de lingua ndo materna.
Por fim, os cinco capitulos que fecham o volume debrucam-se sobre: (i) a avalia-
c¢o linguistica de criangas com desenvolvimento tipico e com desenvolvimento
atipico, capitulos produzidos na perspetiva da Linguistica Clinica; (ii) a interacdo
entre o conhecimento implicito, o conhecimento metalinguistico e a escrita nos
primeiros anos de ensino formal, capitulos desenvolvidos na perspetiva da Lin-
guistica Educacional. Passamos a apresentar sumariamente cada um dos capitu-
los do presente volume que apresentam investigacdo sobre estruturas especificas
da aquisicdo do portugués.

O capitulo 2 é da responsabilidade de Cristina Name e de Sonia Frota e retoma
estudos recentes na area da percecdo em bebés, revendo as questdes centrais de
investigacdo nesta area e apresentando os resultados disponiveis até ao momento.
Trata-se de uma area de investigacéo recente no caso do portugués, que permite
a exploracdo de aspetos ligados as interfaces gramaticais, dada a relacéo estreita
entre aspetos fonoldgicos, em particular prosédicos, e aspetos sintaticos, nos mo-
mentos iniciais do percurso de desenvolvimento linguistico infantil. As autoras

viii



enquadram a investigacdo disponivel sobre o portugués do Brasil (PB) e o portu-
gués europeu (PE) na producéo cientifica internacional, apresentando o estado
da arte neste dominio e dando conta da investigacdo em curso nos dois paises.

Os capitulos seguintes centram-se na aquisicio da fonologia de lingua materna
em contexto de desenvolvimento tipico. O capitulo 3, de Carmen Matzenauer e
de Teresa Costa, d4a conta da aquisicdo das unidades fonoldgicas minimas, os
segmentos, no PE e no PB, confrontando os resultados com os obtidos para ou-
tras linguas do mundo descritas para o efeito. Retomam mais de trés décadas
de investigacdo no dominio da aquisicdo fonoldgica, centrando-se em aspetos da
aquisi¢do fonoldgica como o ponto de articulacdo, o modo de articulacdo e o vo-
zeamento, discutindo os dados com base na perspetiva nédo-linear da fonologia,
assumida também nos capitulos seguintes. As autoras exploram a relevancia do
conceito de classe natural na descricdo dos padrdes de desenvolvimento segmen-
tal. Observam, ainda, a aquisicdo de segmentos que sdo alvo de processos fono-
logicos do sistema gramatical dos adultos. O capitulo 4 é da responsabilidade de
Maria Jodo Freitas, sendo dedicado a unidade prosodica silaba. E descrita a ordem
de aquisicdo dos varios constituintes internos a silaba no PE e no PB, sendo es-
tes percursos comparados com os descritos para a aquisicio de outras linguas. E
dado relevo a interface entre desenvolvimento silabico e aquisicdo das unidades
segmentais, crucial para a avaliagdo e a intervencéo terapéuticas. Alguns padroes
que violam principios de boa formagcéo silabica sdo discutidos tendo em conta os
dados de produgio das criangas, no sentido de mostrar que dados da aquisicao
podem ser usados como forma de refletir sobre a analise das estruturas-alvo. Fi-
nalmente, o capitulo 5, da autoria de Raquel Santana Santos, d4 continuidade a
descricdo da aquisicdo de estruturas prosddicas, centrando-se no acento e na pa-
lavra prosddica. Estas categorias, menos estudadas do que o segmento e a silaba
no dominio da aquisi¢do de lingua materna e nio materna, sdo cruciais para o
desenvolvimento fonologico infantil, sendo de aquisi¢do precoce e estabelecendo
interface com outras unidades linguisticas. Uma vez mais, é dada énfase ao PB
e ao PE, embora a discussdo dos dados apresentados seja feita numa perspetiva
comparada.

Os capitulos seguintes sdo dedicados ao desenvolvimento sintatico. Em pri-
meiro lugar, apresentam-se os principais marcos do desenvolvimento linguistico
no periodo em que emergem as primeiras combinacdes de palavras. Assim, o ca-
pitulo 6, de Leticia Corréa e Marina Augusto, centra-se na aquisi¢éo da estrutura
do sintagma nominal, destacando-se questdes como a omissdo de determinantes
em estadios iniciais de aquisicdo ou a concordincia de género e nimero interna
ao sintagma nominal. Esta seccdo explora ainda a questdo da concordéancia de
numero e pessoa entre o verbo e o sintagma nominal com funcéo sintatica de su-
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jeito. No capitulo 7, de Ana Lucia Santos e Ruth Lopes, exploram-se as principais
caracteristicas das primeiras combinacdes de palavras produzidas pelas criangas,
sendo dada uma particular aten¢io a convergéncia precoce com a gramatica alvo
no que diz respeito a ordem de palavras, particularmente no que decorre da po-
sicdo do verbo na frase. Assim, contrasta-se a ordem de palavras das primeiras
producdes de criancas portuguesas com a ordem de palavras encontrada, por
exemplo, nas primeiras combinag¢des de palavras de criancas falantes de alemao.
E ainda apresentada informac&o sobre dois fendmenos relacionados, caracteristi-
cos de estadios iniciais da producéo: infinitivos raiz e frases com sujeito nulo.

O capitulo 8, da autoria de Jodo Costa e Elaine Grolla, debruca-se sobre a aqui-
sicdo de pronomes. Assim, explora-se a produgio de pronomes, destacando-se a
questdo dos pronomes cliticos, e a compreensdo de pronomes (cliticos e fortes).
Discute-se ainda o fendmeno de omissao de pronomes nas produgdes das crian-
cas, em articulagdo com dados de compreenséo da construgéo de objeto nulo em
portugués.

Os capitulos seguintes centram-se em estruturas que se sabe serem de desen-
volvimento menos precoce, nomeadamente, passivas, interrogativas Qu- e estru-
turas de subordinacdo. O capitulo 9, de Leticia Corréa e Marina Augusto, apre-
senta dados da aquisicdo de frases passivas, sendo considerados dados do PE e
do PB. O capitulo 10, de Maria Lobo e Carla Soares-Jesel, explora a aquisi¢do
de interrogativas, relativas e clivadas, sendo apresentados quer dados relativos
a produgio (espontanea ou em situagio experimental), quer dados de compreen-
sdo. Finalmente, o capitulo 11, de Ana Lucia Santos, apresenta alguns dados sobre
a aquisicdo de estruturas completivas, baseados quer na analise de discurso es-
pontaneo quer em recolhas experimentais. E tratada a aquisicio de completivas
infinitivas (incluindo as de infinitivo flexionado, disponiveis em portugués) e de
completivas finitas (tratando-se a questdo da aquisicdo de contrastes de modo).

O capitulo 12, da autoria de Leticia Almeida e Cristina Flores, explora a aquisi-
¢éo em situagdes de bilinguismo, area de estudos cada vez mais relevante, dados
os movimentos migratorios na sociedade contemporénea. Sdo discutidas diferen-
tes situagdes de bilinguismo (simultaneo, sucessivo), sendo ainda considerada a
relacdo entre os diferentes sistemas linguisticos no que diz respeito a sua repre-
sentacdo mental. No final do capitulo, o caso dos falantes de heranga é tratado
como um caso particular de bilinguismo. Ja o capitulo 13, de Ana Madeira, discute
as questdes especificas que se levantam a aquisicdo de uma lingua como lingua
nao materna, quer em idade adulta quer na infancia.

Os capitulos seguintes centram-se nos instrumentos disponiveis para avalia-
¢éo do desenvolvimento linguistico e que permitem identificar casos de desen-
volvimento atipico. Assim, o capitulo 14, de Fernanda L. Viana, Carla Silva, Io-



landa Ribeiro e Irene Cadime, faz um levantamento de diferentes métodos de
avaliacdo do desenvolvimento linguistico e, particularmente, dos instrumentos
de avaliacéo linguistica estandardizados para o portugués europeu. Nos capitulos
seguintes, é salientada a importancia do trabalho interdisciplinar entre terapeu-
tas da fala e linguistas, no sentido de tornar a avaliacdo cada vez mais rigorosa e
a intervencdo cada vez mais eficaz. O capitulo 15, da autoria de Marisa Lousada,
Dina Alves e Maria Jodo Freitas, trata da avaliagdo dos aspetos fonéticos e fo-
noldgicos em contexto clinico, nem sempre adequadamente identificados como
sendo de naturezas distintas nos materiais disponiveis e recrutados na pratica
clinica. O foco central da secgdo é a fonologia, sendo feita uma reflexdo sobre
os contributos da perspetiva da fonologia ndo-linear para o aperfeicoamento da
pratica clinica e refletindo-se sobre variaveis linguisticas a ter em consideracéo
na construcdo de instrumentos de avaliagio fonoldgica e na planificacio da inter-
vencdo. O capitulo 16, de Alexandrina Martins e Sonia Vieira, desenvolve ainda
a questdo da avaliacio linguistica, centrando-se agora em aspetos sintaticos do
desenvolvimento. Sdo considerados resultados obtidos em estudos sobre Pertur-
bacdes Especificas da Linguagem, Sindrome de Down, Sindrome de Williams e,
ainda, Perturbacoes do Espetro do Autismo.

Por fim, os dois ultimos capitulos exploram potenciais correlacdes entre conhe-
cimento implicito, consciéncia linguistica e escrita. O capitulo 17, de Ana Luisa
Costa, Armanda Costa e Anabela Gongalves, centra-se no desenvolvimento da
consciéncia sintatica. Explora-se particularmente a relacdo entre conhecimento
sintatico explicito e escrita, sendo apresentados exemplos de estudos que apon-
tam para relagdes de interdependéncia entre conhecimento sintatico especifico
e sucesso na escrita de diferentes tipos de texto. No capitulo 18, Ana Ruth Mi-
randa e Jodo Veloso mostram de que modo os dados da escrita e da consciéncia
fonologica podem ser usados como forma de aceder ao conhecimento fonologico
implicito e de refletir sobre a natureza das representacdes fonologicas. Tratam,
ainda, a questao das relacdes entre conhecimento metafonologico e literacia. Em
ambos os casos, a discussdo, embora focada nos resultados disponiveis para o
PB e para o PE, retoma questdes de investigagio classicas nestes dominios, mos-
trando de que forma estudos que fomentam cruzamentos entre dados da aquisi-
¢do e desenvolvimento linguisticos, da consciéncia fonolégica e da escrita podem
contribuir para o progresso no conhecimento sobre o processamento linguistico
nos primeiros anos de percurso académico infantil.

Maria Joao Freitas
Ana Lucia Santos
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perspetiva historica






Capitulo 1

Aquisicao da linguagem: Um olhar
retrospetivo sobre o percurso do
conhecimento

Inés Sim-Sim

Instituto Politécnico de Lisboa

1 Da curiosidade a sistematizacido de dados

O processo de aquisi¢do da linguagem pela crianga é intrigante para qualquer
adulto que, no convivio direto com uma crianca, se apercebe da facilidade e da
rapidez com que a mesma apreende e domina a lingua da comunidade a que
pertence. A curiosidade sobre esta realidade aparece-nos espelhada em mitos e
religides de muitos povos, tendo captado, ao longo do tempo, o interesse de domi-
nios do conhecimento téo diversos quanto a filosofia, a psicologia, a linguistica,
a neurociéncia.

A linguagem é uma das grandes maravilhas do mundo natural. Possuir e co-
nhecer uma lingua é a quinta esséncia da nossa condi¢do de humanos. Ao contra-
rio dos outros animais, em poucos anos de vida, tornamo-nos falantes eximios
da nossa lingua materna. O processo é rapido, eficaz e universal e nio carece
de ligdes formais. Para que tal aconteca, apenas é necessario que a crianca seja
exposta a sons da fala e a situacdes de interacdo em que esses sons ocorram na
convivéncia quotidiana com falantes. Dito de uma outra forma, que ouca falar
e que falem com ela.! Tao cedo quanto no século IV, St Agostinho (354-430)
apercebeu-se desta realidade ao escrever nas Confissdes:?

! No caso da crianca surda, na modalidade visuo-manual (cf. Seccéo 3.3.1).
2 Livro I, Cap. VIIL 13.

Inés Sim-Sim. Aquisi¢do da linguagem: Um olhar retrospetivo sobre o percurso do
conhecimento. Em Maria Jodo Freitas & Ana Lucia Santos (eds.), Aquisicdo de lingua

I materna e ndo materna: Questoes gerais e dados do portugués, 3-31. Berlin: Language
Science Press.


http://dx.doi.org/10.5281/zenodo.889417

Inés Sim-Sim

Nio eram as pessoas mais velhas que me ensinavam, facultando-me as pala-
vras pela ordem formal [...] mas eu proprio, com a mente que me deste, meu
Deus, com gemidos e varios sons e varios gestos, queria exprimir os senti-
mentos do meu coracdo. [...] Fixava na memoéria quando eles nomeavam
um objecto, e quando, consoante a palavra, moviam o corpo em direccdo a
alguma coisa, eu via e registava que designavam essa coisa com o som que
proferiam quando queriam mostra-la. [...] Assim, ia eu deduzindo pouco a
pouco de que coisas eram signos as palavras colocadas nas varias frases em
posi¢do apropriada (St. Agostinho 2000: 23)

O desenvolvimento da linguagem na crianca é materializado em modificacdes
quantitativas e qualitativas na compreensio e produgio verbal. A descrigéo e
explicagdo dessas modificacdes é o objeto de estudo do ramo de conhecimento
que se designa por aquisicdo da linguagem.

Compreender a evolugdo de um ramo do conhecimento, neste caso a aquisi-
¢do da linguagem, implica debrucarmo-nos retrospectivamente sobre um pro-
cesso em construcdo continua e em que, através da procura de um fio condutor
subjacente, se podem identificar as grandes questdes formuladas na busca do
conhecimento, as controvérsias geradoras de polémicas tedricas produtivas, as
metodologias de investigacdo experimentadas, abandonadas ou melhoradas em
pesquisas no dominio em causa.

A recolha, a anélise e a organizacdo sistematizada dos dados e a consequente
interpretacio a luz de uma teoria explicativa sdo a fronteira que marca a sepa-
ragdo entre a curiosidade, cientifica ou néo, e a construcdo do conhecimento ci-
entifico. O primeiro registo conhecido de observacdes sistematicas da evolugao
de producgdes linguisticas da crianca remonta ao século XIX e tem a assinatura
de Charles Darwin.® As notas rigorosas e objetivas de Darwin num diério sobre
o desenvolvimento do seu filho mais velho* sio um ponto de partida crucial na
formulacéo de questdes sobre o que pode ou néo ser inato na expressao das emo-
¢Oes dos seres humanos e na relagdo com as outras espécies. Em 1877, 37 anos
depois de recolhidas as notas do diario, Darwin publica de forma organizada o
que observou e registou sobre o desabrochar da linguagem do filho William:

At exactly the age of a year, he made the great step of inventing a word
for food, namely mum, but what led him to it I did not discover. And now

? Charles Darwin (1809-1882), autor da teoria da evolucio, da origem das espécies e do processo
de selecgdo natural.

* William E. Darwin; os registos compreendem o periodo desde o dia do nascimento, 27/12/1839,
até Setembro de 1844; posteriormente, Darwin registou também as produgdes de Anne Darwin,
nascida 1841.



1 Aquisi¢do da linguagem

instead of beginning to cry when he was hungry, he used this word in a
demonstrative manner or as a verb, implying “Give me food”. [...] But he
also used mum as a substantive of wide signification; thus he called sugar
shu-mum, and a little later after he had learned the word “black,” he called
liquorice black-shu-mum, - black-sugar-food. [...] The interrogatory sound
which my child gave to the word mum when asking for food is especially
curious; for if anyone will use a single word or a short sentence in this
manner, he will find that the musical pitch of his voice rises considerably
at the close. [...]. Before he was a year old, he understood intonations and
gestures, as well as several words and short sentences. He understood one
word, namely, his nurse’s name, exactly five months before he invented his
first word mum and this is what might have been expected, as we know that
the lower animals easily learn to understand spoken words. (Darwin 1877:
293-294)°

A recolha e sistematizacio das referidas notas e a sua leitura interpretativa
podem ser consideradas o passo inaugural no caminho do conhecimento da aqui-
sicdo da linguagem.

2 Questoes centrais e eixos tedricos no desenvolvimento
do ramo do conhecimento

As reflexdes filosoficas sobre a linguagem humana e a curiosidade sobre como as
criancas se apropriam da lingua da comunidade a que pertencem teve, no inicio
do século XX, um ponto de viragem que vale a pena realcar. Referimo-nos a cons-
trucio em 1905 do primeiro teste de inteligéncia de Binet®-Simon (Echelle Métri-
que d’Intelligence), reformulado e adaptado por Lewis Terman em 1925 (Stanford-
Binet Intelligence Scale).

Pela primeira vez, foram criadas medidas que permitiam avaliar a evolu¢do das
capacidades verbais da crianca. Para estes autores, o nivel verbal era uma compo-
nente importante na definicao da idade mental do sujeito. A versdo de 1905 im-
plicava identificar e nomear objetos, definir conceitos, repetir e completar frases
e produzir rimas. Na versdo adaptada de Terman, que abrangia uma faixa etaria
dos dois aos 14 anos de idade, alargada a adultos, foram acrescentadas sub-provas

> http://psychclassics.yorku.ca/Darwin/infant.htm (consultado em 13/6/14).
¢ Alfred Binet (1857 -1911), psicologo francés que desenvolveu medidas de avaliacio que permi-
tiam referenciar criancas para escolas de ensino especial.


http://psychclassics.yorku.ca/Darwin/infant.htm
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verbais que avaliavam a compreensao de frases de complexidade crescente, a me-
morizagdo de narrativas, a resolucio de analogias simples, a identificacio verbal
de semelhangas e diferencas e a detegéo de absurdos verbais. Surgiu assim, pela
mao da psicologia, uma forma de recolher e tratar objetiva e sistematicamente
dados sobre a producéo e compreensio da linguagem oral das criancas.

A reflexdo conceptual sobre esta realidade e o desenvolvimento de estudos
na procura de evidéncia empirica que suportasse ou refutasse os quadros teori-
cos emergentes nas primeiras décadas do século XX beneficiaram do contributo
oferecido, primeiro pela psicologia e depois, de forma consistente, pela linguis-
tica. Um breve olhar retrospetivo permite-nos perceber que os primeiros estudos
empiricos em aquisicdo da linguagem partilharam campos profissionais. Os lin-
guistas concentraram os seus primeiros “esforcos descritivos” principalmente na
aquisicdo da fonologia e da morfologia e os psicélogos nos dominios pragmatico
e semantico, particularmente lexical.

No que respeita ao contributo teérico da psicologia, sdo de salientar os tra-
balhos realizados na Europa ocidental, designadamente pela escola de Genebra,
Piaget’ e os seus seguidores cognitivistas, em que o foco é colocado na evolugdo
do desenvolvimento humano numa perspetiva construtivista.® Por sua vez, nos
Estados Unidos da América, o contributo da psicologia para o dominio da aquisi-
cdo da linguagem surge pela mio da escola comportamentalista (behaviorista),’
particularmente com Skinner!” e os seus continuadores, em que é destacado o
papel da imitacdo e do reforco social nas aprendizagens verbais. Finalmente,
e ndo menos importante, é o contributo oriundo da psicologia soviética, cujos
principios filosoficos subjacentes realcam o papel da “compreensio consciente”
do universo e do real por parte do individuo. Para a entéo corrente soviética, a
linguagem da crianca ancora em principios reguladores do discurso, como planifi-

7 Jean Piaget (1896-1980), bidlogo suico de formacéo, que, a partir de 1921, na Escola de Genebra,
desenvolve pesquisas e teorizacdo sobre epistemologia e psicologia genética da inteligéncia,
tornando-se um marco determinante no estudo do desenvolvimento cognitivo da crianca.

% A perspetiva construtivista assume que as representacdes mentais (conhecimento) sio subje-
tivas, construidas através da interacédo entre as ideias e as experiéncias do sujeito; para Piaget,
sdo as estruturas cognitivas do sujeito, através de processos de adaptacio e organizagio, que
permitem a elaboracéo das experiéncias pessoais, dando-lhes uma interpretacéo particular.

? O behaviorismo (comportamentalismo) postula a objetividade e mensurabilidade do compor-
tamento humano, o qual é o resultado de estimulos mais ou menos complexos, podendo ser
condicionado (treinado e alterado) através da interacdo com o meio ambiente.

' Burrhus. F. Skinner (1904-1990), psicélogo americano a quem se deve uma consistente teoriza-
¢do sobre o papel e contingéncias do refor¢o na aprendizagem.
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cador e orientador da acio. Lev Vygotsky!! e, posteriormente, Alexander Luria'?

sdo dois marcos relevantes na compreensio do papel da linguagem na formacao
dos processos mentais da crianga.

Para estes autores, o desenvolvimento da linguagem ¢é teoricamente perspeti-
vado como o resultado da interacdo social e das necessidades praticas de comu-
nicar.

Do ponto de vista da linguistica, embora o grande ponto de ancoragem para o
desenvolvimento de estudos sobre a aquisicdo da linguagem sejam os trabalhos
de Noam Chomsky™ (a partir de 1956 / 1965), sera de toda a justica mencionar
Leonard Bloomfield"* que, acerca do fenémeno de aquisicio da linguagem pela
crianca, afirmava em 1933:

This is doubtless the greatest intellectual feat any one of us is ever required
to perform. Exactly how children learn to speak is not known; the process
seems to be something like this: [...] Under various stimuli the child utters
and repeats vocal sounds. This seems to be an inherited trait.

[...] At the same time and by the same process, the child learns also to act the
part of a hearer. [...] This twofold character of the speech-habits becomes
more and more unified, since the two phases always occur together. In each
case where the child learns the connection S — r (for instance, to say doll
when he sees his doll), he learns also the connection s — R (for instance,
to reach for his doll or handle it when he hears the word doll). (Bloomfield
1933: 29-31)

E interessante salientar que a perspetiva inatista (a capacidade para a lingua-
gem geneticamente herdada) defendida por Chomsky também fora assumida an-

' Lev S. Vygotsky (1896-1934), psicologo soviético da Bielorussia, tardiamente conhecido no
ocidente (1962), desenvolveu pesquisas e conceptualizou sobre a interagdo social como deter-
minante no desenvolvimento de funcdes mentais superiores (Teoria do Desenvolvimento Social).

12 Alexander Luria (1902-1977), neuropsicologo soviético, com trabalhos precursores na area da
neuropsicologia do desenvolvimento infantil e em patologias da linguagem. Juntamente com
Vygotsky foi um dos pilares fundadores da Psicologia Historico-Cultural.

B Noam Chomsky (1928- ), linguista americano, professor emérito do MIT, teorizou sobre uni-
versais linguisticos e sobre principios subjacentes a linguagem humana; concebeu e elaborou
a teoria da Gramatica Generativa, rompendo com as correntes do estruturalismo e do behavio-
rismo dominantes no estudo das linguas naturais e da sua aquisigao.

" Leonard Bloomfield (1887-1949), linguista americano, cuja analise linguistica foi designada
posteriormente por estruturalismo linguistico, dada a metodologia usada para analisar, identi-
ficar e classificar as estruturas linguisticas e as linguas. A sua obra de referéncia Language foi
editada pela primeira vez em 1933, antecedida por Introduction to Language, em 1914.
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teriormente por Bloomfield, embora o ultimo tivesse optado por uma aproxima-
céo aos behavioristas no que respeita ao processo de aquisicdo da linguagem, o
que Chomsky contrariou fortemente. No fundo estamos perante posicionamen-
tos tedricos com pontos de contacto (o inatismo) e de divergéncia (processo de
aquisicdo) acentuados.

No modelo tedrico defendido por Chomsky, ao adquirir a linguagem a crianca
descobre a gramatica da lingua a que é exposta. O processo de aquisi¢ao espelha a
descoberta da crianca das regras da gramatica generativa. O salto qualitativo de-
cisivo no conhecimento sobre aquisicdo da linguagem teve o seu ponto de apoio
na concec¢do da esséncia da linguagem e na consequente teoria linguistica defen-
dida por Chomsky, muito particularmente em 1959, na resposta a obra Verbal
behavior (1957) de Skinner.

Os referenciais atras mencionados estdo na origem de grandes questdes que
alimentaram fecundas polémicas entre os defensores de perspetivas teéricas di-
ferentes, nem sempre antagdnicas, mas muitas vezes extremadas. As posi¢des
defendidas durante a primeira metade do século XX originaram os quadros con-
ceptuais que orientaram, a partir dos anos setenta, os primeiros estudos empiri-
cos sobre aquisicao de linguagem (cf. a Secgao 3 deste capitulo).

Podemos condensar em trés as grandes questdes seminais que enquadram e
ancoram as principais perspetivas tedricas sobre aquisi¢do da linguagem.

2.1 E a linguagem uma capacidade inata ou um comportamento
aprendido?

Subjacente a esta questio esta a velha controvérsia entre a dominancia do que é
geneticamente herdado e a preponderéncia do que é aprendido pela influéncia do
meio social, traduzido sinteticamente na expressdo inglesa nature versus nurture
(em portugués, hereditariedade versus meio social).

Deve-se a Skinner a primeira grande teorizagio sobre a linguagem como um
comportamento verbal aprendido e sobre a especificacdo das variaveis que con-
trolam esse comportamento. Durante mais de duas décadas, Skinner foi cons-
truindo a arquitetura teérica sobre o tema que tornou publico nas Conferéncias
William James!® em Harvard, em 1948 e, posteriormente, através da publicagio
da obra Verbal Behavior, em 1957. Como o autor afirma,

Verbal behavior is shaped and sustained by a verbal environment - by peo-
ple who respond to behavior in certain ways because of the practices of the

15 “A review of BF Skinner’s Verbal Behavior”, 1959.
' Verbal Behavior by B. F. Skinner William James Lectures Harvard University 1948 http://store.
behavior.org/resources/595.pdf (consultado em 6 de Julho de 2014).
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group of which they are members. These practices and the resulting inte-
raction of speaker and listener yield the phenomena which are considered
here under the rubric of verbal behavior. (Skinner 1957: 226)

Em contraponto a uma analise estruturalista da linguagem, Skinner procura
identificar, entre 1948/1957, uma relacéo funcional entre a resposta verbal e as va-
riaveis operantes de controlo. Para Skinner, a linguagem é um comportamento
verbal que a crianca aprende através da mediacdo social e de praticas de refor¢o
da comunidade que convive com ela. Assim, o dominio da lingua da comunidade
de pertenga é conseguido através da experiéncia verbal, de acordo com os prin-
cipios propostos pela Teoria da Aprendizagem. Para este autor, a aquisicdo da
linguagem néo é diferente de qualquer outra aprendizagem. Os pré-requisitos
inatos ndo sdo linguisticos; estdo confinados a capacidade de associacdo entre o
estimulo e a resposta, a discriminacéo e a generalizacdo de estimulos, comuns a
qualquer animal. A imitacdo de sons e o refor¢o oferecido pelos adultos consoli-
dam ou extinguem comportamentos verbais.

A aquisicao da linguagem, numa perspetiva behaviorista (ou comportamental)
traduz-se na aprendizagem de um conjunto de respostas verbais, consolidadas
através da imitacio e de processos de condicionamento operante.”” Em sintese,
a tese de Skinner é a de que a linguagem humana é um comportamento comu-
nicativo aprendido pela crianca e essa aprendizagem depende essencialmente de
fatores externos ao proprio sujeito, i.e., os estimulos que a crianca ouve e a recom-
pensa a resposta verbal que emite. Como em qualquer comportamento animal, a
recompensa funciona como um refor¢o que estabiliza o comportamento.

Em 1959, dois anos apés a publicacio da obra Verbal behavior de B. Skinner,
Noam Chomsky publica “A review of BF Skinner’s Verbal Behavior”. Para Choms-
ky, as analogias assumidas por Skinner com o comportamento animal, observado
em laboratorio, ndo se aplicam a fun¢ées humanas de carater superior como a
linguagem.

Nesse artigo de referéncia, Chomsky contesta a perspetiva behaviorista da lin-
guagem e contraria a explicacdo de que a aquisi¢do pela crianca depende das con-
tingéncias do reforco recebido da comunidade verbal que com ela interage. Para
Chomsky, os principios subjacentes a estrutura das linguas naturais sdo univer-
sais e geneticamente transmitidos. As linguas naturais sio realiza¢des particu-
lares da linguagem humana, ndo divergem arbitrariamente entre si, partilham
propriedades universais, e as criancas nascem predispostas biologicamente para

1 . A .
7 Processo de aprendizagem de um comportamento que ocorre como consequéncia de uma
associacdo entre o estimulo, a resposta e os acontecimentos do ambiente que reforcam ou
punem o comportamento.



Inés Sim-Sim

adquirir qualquer lingua constituida de acordo com essas propriedades. Chomsky
designou esta capacidade especificamente humana como Language Acquisition
Device (Dispositivo/Mecanismo de Aquisi¢io da Linguagem) (LAD). Para Choms-
ky e os seus seguidores, a rapidez e a uniformidade do processo de aquisi¢cdo da
linguagem derivam da arquitetura da mente, da qual faz parte a faculdade da
linguagem. E essa mesma capacidade que permite que o falante de qualquer lin-
gua, tendo adquirido um nimero finito de regras gramaticais da referida lingua,
compreenda e produza qualquer frase nunca anteriormente ouvida ou produzida
nessa lingua. Adquirir uma lingua significa para Chomsky progredir de um es-
tado zero de conhecimento até ao conhecimento adulto, ou estavel.!® Um tema
central na defesa de uma perspetiva inatista prende-se com o argumento que
Chomsky designou pela “pobreza do estimulo”. Com base neste argumento, o
processo de aquisicdo da linguagem néo poderia ser tao rapido, perfeito e univer-
sal se estivesse dependente da riqueza dos estimulos linguisticos a que as criangas
sdo expostas. Com efeito, os estimulos linguisticos do meio ficam muito aquém
da grande complexidade de qualquer lingua. A capacidade para descobrir prin-
cipios, condi¢des e regras particulares da lingua a que as criancas sdo expostas
deve ser explicada, na perspectiva chomskyana, ndo pela riqueza dos estimulos,
mas pela capacidade inata para a linguagem. Pela voz de Chomsky, em 1959,

As far as acquisition of language is concerned, it seems clear that reinforce-
ment, casual observation, and natural inquisitiveness (coupled with a strong
tendency to imitate) are important factors, as is the remarkable capacity of
the child to generalize, hypothesize, and "process information”in a variety
of very special and apparently highly complex ways which we cannot yet
describe or begin to understand, and which may be largely innate, or may
develop through some sort of learning or through maturation of the nervous
system. [...] it is possible that ability to select out of the complex auditory
input those features that are phonologically relevant may develop largely in-
dependently of reinforcement, through genetically determined maturation.
(p-15) [...] The fact that all normal children acquire essentially comparable
grammars of great complexity with remarkable rapidity suggests that hu-
man beings are somehow specially designed to do this, with data-handling
or “hypothesis-formulating” ability of unknown character and complexity.
(N. Chomsky 1959: 50)

18 Steady state, na terminologia de Chomsky.
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Em suporte da teoria da capacidade inata para a linguagem, surge em 1967 a
obra Biological foundations of language do neurologista Eric Lenneberg.” Para
Lenneberg, o desenvolvimento da linguagem na crianca pode ser explicado atra-
vés da biologia. Como o autor afirma, a sua perspectiva sobre o desenvolvimento
da linguagem baseia-se na interpretacdo de factos observaveis, tais como a cor-
relacdo entre o desenvolvimento motor e marcos de desenvolvimento da lingua-
gem, e.g., sentar-se, gatinhar e andar pela mao de um adulto e produzir lalagio,?’
compreender e produzir as primeiras palavras. A observacdo de criancas com
um desenvolvimento motor e linguistico normal, de criancas surdas ou ouvintes
filhas de pais surdos, assim como de criancas com atraso cognitivo e motor, bem
como o estudo de adultos e de criancas com lesdes corticais, responsaveis por
comportamentos afasicos, levam-no a afirmar que

it is possible to correlate the variable language development with the vari-
ables chronological age or motor development, it is possible to relate it to
the physical indications of brain maturation, such as the gross weight of the
brain, neurodensity in the cerebral cortex, or the changing weight propor-
tions of given substances in either gray or white matter. (Lenneberg 1969:
635)

[...] Neurological material strongly suggests that something happens in the
brain during the early teens that changes the propensity for language ac-
quisition. We do not know the factors involved, but it is interesting that
the critical period coincides with the time at which the human brain attains
its final state of maturity in terms of structure, function, and biochemistry.
(Lenneberg 1969: 639)

Baseado na observacéo clinica, Lenneberg assume que a capacidade para ad-
quirir a linguagem é uma consequéncia da maturacio neuroldgica, na medida
em que os marcos de desenvolvimento linguistico ocorrem em simultdneo com
outros marcos de desenvolvimento fisico e de coordenacio motora e que parece
haver um periodo ideal ou preferencial (periodo crucial ou critico),?! entre o nas-
cimento e a adolescéncia, para que a aquisi¢ao tenha lugar. A controvérsia gerada
a volta da hipotese de um periodo preferencial ou critico para aquisi¢ao da lin-
gua materna permanece ainda hoje atual. Em nome da verdade cientifica, talvez

! Eric Lenneberg (1921-1975) foi um neurologista aleméo, refugiado nos EUA durante a IT Guerra
Mundial, que levantou hipdteses tedricas sobre o desenvolvimento da linguagem e a biologia,
designadamente a de um periodo crucial (ou critico) para a aquisi¢do da linguagem.

% Producio de silabas, quase sempre CV (consoante/vogal).

2L Em inglés, critical period.
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valha a pena lembrar que o proprio Lenneberg referia, em 1967, que a sua obra
deveria ser entendida mais como um contributo para discussio do que como uma
demonstragdo das bases biologicas da linguagem.

As discussoes tedricas entre os anos 50 e 60 do século passado, com posiciona-
mentos a favor e contra a linguagem como um comportamento adquirido ou uma
capacidade inata, foram a semente que gerou a grande explosao de estudos empi-
ricos nas décadas seguintes. Igualmente fértil na producao empirica é a questao
que se segue.

2.2 Qual a relacio entre a aquisicao da linguagem e o
desenvolvimento cognitivo?

Como discutido na secc¢éo anterior, para os inatistas, a capacidade da linguagem
é inata, codificada nos genes humanos e herdada biologicamente, justificando a
universalidade do respectivo processo de aquisicdo. Para Chomsky, existe um
“ntcleo fixo”,? inato e responsavel pela universalidade da capacidade para a lin-
guagem.

A universalidade do processo é também assumida pelos cognitivistas constru-
tivistas. Contudo, para estes, a universalidade reside nas capacidades cognitivas,
mais latas do que a linguagem e que determinam como é conhecido e interpre-
tado o real. Um expoente deste ponto de vista foi Jean Piaget. Para Piaget, o
primado estd na cognicdo, inteligéncia ou pensamento, na terminologia piageti-
ana. A linguagem faz parte de uma organizacédo cognitiva mais vasta que tem as
suas raizes em acdes e mecanismos sensorio-motores que estdo na base da funcéo
semidtica (Piaget & Inhelder 1966). Os esquemas sensério-motores sdo uma pré-
condicdo para o aparecimento e desenvolvimento da linguagem e constituem a
premissa logica para as estruturas linguisticas. Para Piaget, s6 o funcionamento
da inteligéncia é hereditario. Numa perspetiva tradicional piagetiana, a aquisicio
da linguagem depende do desenvolvimento cognitivo.

O grande marco histérico da controvérsia entre inatistas e construtivistas teve
lugar em outubro de 1975, na abadia de Royalmont, perto de Paris, no célebre De-
bate entre Chomsky e Piaget.?® Tratou-se de um debate de argumentos e contra-
argumentos de natureza logica, carecendo, a data, de evidéncia empirica. Piaget
procurava um “compromisso” com Chomsky, ja que, na opinido de Piaget, as po-
sicbes de ambos tinham pontos em comum que seria importante aprofundar e
enfatizar. Assim, afirma Piaget,

22 Conferir a nota de rodapé n° 24.
» Editado em inglés em 1980 por Massimo Piattelli-Palmarini e traduzido para portugués, em
1987, da versao francesa.
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...ndo vejo ai um afastamento notavel com aquilo que sempre defendi, por-

que, se ndo acredito na existéncia de estruturas cognitivas inatas no seio

da inteligéncia, é evidente que considero que o funcionamento desta im-

plica mecanismos nervosos hereditarios [...]. Tudo o que defendo [...] é que

a partir deste funcionamento inato sdo necessarias novas regulacdes, desta

vez construidas passo a passo pelo sujeito, para elaborar as estruturas pré-

operatorias, alias logicas, das quais, em particular, as da inteligéncia sensério-
motora conduzem ao “nicleo fixo” de Chomsky.?* (Piattelli-Palmarini 1987:

395)%

Contudo, em vez de um compromisso conceptual, o debate foi, ao invés, um
ponto de viragem no extremar de posi¢des, com os inatistas defendendo a especi-
ficidade inata da linguagem e os construtivistas assumindo a dependéncia desta
do funcionamento de estruturas cognitivas.

Em apoio da tese inatista, no debate de Royalmont, esteve, entre outros Jerry
Fodor.?® E a ele, a partir de 1983, que se deve a abordagem da linguagem na pers-
petiva de modularidade.?’” De acordo com esta teoria, existe uma organizacio
modular no funcionamento da mente que permite um funcionamento e desen-
volvimento especificos, neste caso para a linguagem. Os estudos com criancas
com perturbacdes especificas de linguagem?® e com a sindrome de Williams?’
ofereceram, durante décadas, alguma evidéncia empirica sobre a dissociacdo en-
tre a linguagem e a cognicéo (inteligéncia geral), o que reforcou a hipdtese teé-
rica da independéncia entre a cogni¢éo e a linguagem e, consequentemente, en-
tre o desenvolvimento linguistico e o desenvolvimento cognitivo. Uma terceira
abordagem tedrica adveio com Lev Vygotsky. Para os que seguem este autor, o
pensamento, leia-se cognicéo, e a linguagem tém raizes diferentes, portanto sem
qualquer dependéncia linear entre si. Segundo Vygotsky,

%% Para Chomsky, “niicleo fixo [...] é aquilo a que chamei gramética universal” (Piattelli-Palmarini
1987: 102); para Piaget, “nucleo fixo [...] nfo inato, constituia o resultado “necessario” das
construgdes proprias a inteligéncia sensorio-motora, anterior a linguagem” (Piattelli-Palmarini
1987: 58), portanto, um conjunto nio especifico de estruturas cognitivas.

% Traducao da versio francesa Theories du Langage, Theories de ’Apprendissage (s/d). A versio in-
glesa Language and Learning—The debate between Jean Piaget and Noam Chomsky foi publicada
em 1980 pela Harvard University Press

% Jerry Fodor (1935- ), filésofo americano que, na linha do inatismo, desenvolveu a hipétese da
modularidade da mente.

%7 Trata-se de uma perspetiva que defende que a linguagem é processada no cérebro de forma
modular e especifica, i.e., encapsulada (o que determina a impossibilidade de interferir no pro-
cesso interno do funcionamento do médulo, o qual é muito rapido e inconsciente); o médulo
¢ inato e neurologicamente localizado.

2 Specific language impairment, conferir, a propésito, a Sec¢io 3.3.2

% Conferir, a propésito, a Secgdo 3.3.3 deste capitulo.
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a estrutura da linguagem nio se limita a reflectir como num espelho a estru-
tura do pensamento; é por isso que néo se pode vestir o pensamento com
palavras, como se de um ornamento se tratasse. O pensamento sofre muitas
alteracdes ao transformar-se em fala. Nio se limita a encontrar expressio
na fala;*® encontra nela a sua realidade e forma (Vygotsky 1979: 166)*

Para este autor, a linguagem e o pensamento sido duas realidades distintas,
com existéncia auténoma, que partilham um espaco comum, o pensamento ver-
bal. Numa perspetiva de desenvolvimento, existe um periodo pré-cognitivo da
linguagem e um periodo pré-verbal da cognicéo (pensamento), confirmando on-
togeneticamente que as raizes e o curso seguido pelo desenvolvimento cognitivo
diferem dos da linguagem. Acrescenta o autor,

adeterminada altura® estas duas trajectérias encontram-se e, em consequén-
cia disso, o pensamento torna-se verbal e a linguagem racional (Vygotsky
1979: 65)

Tal como na questdo 2.1, as perspetivas tedricas sobre a relacdo entre a cogni-
cdo e a linguagem estdo na origem de muitos estudos empiricos sobre aquisicido
da linguagem que decorreram a partir dos anos setenta do século XX.

A proxima questao seminal foca a atengao nos fatores externos ou sociais que
podem influenciar o processo de aquisi¢ido da linguagem.

2.3 Qual a importincia do contexto e da interacio social na aquisicio
da linguagem?

Na década de setenta do século XX, a medida que foi crescendo a base empirica
de pesquisas sobre aquisicdo da linguagem, e que novos instrumentos de analise
possibilitaram descri¢des mais precisas e detalhadas do fenémeno em estudo, co-
mecaram a surgir questdes sobre a variabilidade individual no ritmo e nas estra-
tégias de crescimento linguistico da crianca. A explicacdo da variabilidade devida
a influéncia da interacdo com falantes da lingua de aquisi¢do passou a ser entéo
objeto de teorizagdo. E nesta perspetiva que se posicionam os interacionistas,*
que defendem que a linguagem é bioldgica e social e que o processo de desenvol-
vimento da linguagem é influenciado pela interacdo da crianca com os falantes
que a rodeiam. Para Bruner,

* Leia-se linguagem.

3! Publicado em russo em 1934 e traduzido no ocidente em 1962; a ediciio portuguesa é de 1979.

32 Por volta dos dois anos de idade.

¥ Qs interacionistas, no dominio do desenvolvimento humano, tém Vygotsky como mentor e
Jerome Bruner (1915- ) como um dos tedricos de referéncia.
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the development of language [...] involves two people negotiating. Lan-
guage is not encountered willy-nilly by the child; it is shaped to make com-
municative interaction effective — fine-tuned. If there is a Language Acqui-
sition Device, the input to it is not a shower of spoken language but a highly
interactive affair shaped [...] by some sort of an adult Language Acquisition
Support System. (Bruner 1983: 39)

A importancia da vertente social da linguagem no processo de aquisicio de-
senvolveu-se em redor de duas grandes linhas de pensamento, uma direcionada
para a especificidade da formatacéo e do conteido do discurso do adulto quando
se dirige diretamente a crianca (CDS)** e uma outra sobre as caracteristicas do
ambiente linguistico influenciadas por fatores sociais.

Na teorizacdo sobre a relagio entre classe social e o discurso ouvido e produ-
zido pela crianca sobressai Basil Bernstein,>’ que, em 1971, teorizou sobre como a
estrutura social de pertenca e os papéis sociais atribuidos e assumidos refletem e
afetam a forma de transmitir verbalmente a informac&o. Sdo os chamados c6digo
restrito e codigo elaborado.® Para este autor, o uso preferencial de um dos c6-
digos por parte dos adultos, assim como os temas discutidos no circulo familiar,
afetam o desempenho linguistico das criancas. Bernstein defende que ha uma
relacdo profunda entre os papéis sociais atribuidos e a realizagdo verbal de tais
papéis e das respetivas interagdes subjacentes.

Uma outra autora de referéncia neste dominio é Courtney Cazden,*” que as-
sume que os fatores que determinam a qualidade do input®® extravasam as carac-
teristicas linguisticas do discurso ouvido pela crianca, incluindo nesses fatores
os padrdes de interacdo adulto/crianca e as especificidades do ambiente néo lin-
guistico em que a criancga esta inserida (Cazden 1971).

Os defensores do posicionamento tedrico sobre a importancia da sintonizacéo
entre o adulto e a crianca, através da especificidade do discurso dirigido a crianca

* Em inglés, CDS, child directed speech, que substituiu a designacdo de baby talk e motherese
(linguagem de bebé e maternalés, respetivamente).

» Linguista britanico (1924-2000) que desenvolveu uma teoria sociolinguistica sobre os cdigos
da linguagem (elaborado e restrito).

O codigo restrito é fortemente dependente do contexto nio verbal, caracterizado por uma
estreita amplitude lexical, uma estrutura gramatical simplificada e uma grande utilizacdo de
chaves paralinguisticas; o cddigo elaborado, sendo funcionalmente mais flexivel e independente
do contexto, é veiculo de qualquer tipo de informacéo, caracterizado por uma maior elaboracéo
sintatica e por um dominio lexical vasto e diversificado.

7 Courtney Cazden (1926- ), professora emérita da Universidade de Harvard, estabeleceu pontes
entre a linguistica aplicada, a sociologia e a educacéo. O texto classico mais conhecido desta
autora é Classroom Discourse, publicado em 1988.

% Linguistic input, expressio ou forma linguistica que o sujeito ouve e processa.
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(CDS), néo pretendem anular ou confirmar fatores inatos no processo de aquisi-
cdo da linguagem. Para eles, a complexidade da aquisicdo da linguagem implica
a intervencdo de mecanismos com efeitos facilitadores, dos quais o discurso diri-
gido & crianca é uma peca chave. Afirma Catherine Snow:*

In our view the greatest potential value of research on CDS, and on faci-
litating features in CDS, is to constrain hypotheses concerning the nature
and variety of language learning mechanisms. The finding that any parti-
cular feature in CDS facilitates the speed or ease of language acquisition
should be taken as a starting point for hypothesizing a language acquisi-
tion mechanism that operates better because of that feature. [...] A variety
of facilitative effects implies a variety of learning mechanisms, all operating
whenever the enabling conditions hold. Such a picture is consonant with the
most remarkable fact about language acquisition - its reliable occurrence
in a wide variety of social settings. (Snow 1985: 88-89)

A influéncia da interacédo social no processo de aquisi¢do da linguagem gerou
muitos estudos, procurando a evidéncia empirica que esclareca o papel e a im-
portincia de caracteristicas especificas que afetam a aquisi¢do da linguagem.

3 A evolucio da evidéncia empirica: Metodologias e
dominios de pesquisa

3.1 Dos estudos naturalistas a induciao de respostas

As grandes hipoteses conceptuais, espelhadas e sintetizadas nas questdes formu-
ladas na Seccéo 2, sdo a plataforma que tem alimentado os estudos empiricos que,
a partir da década de sessenta, no ocidente,*? ajudaram a confirmar, infirmar e
reformular as referidas posicoes tedricas sobre aquisi¢do da linguagem.

Até a década de cinquenta, os estudos referenciados no ocidente foram reco-
lhas naturalistas de discurso espontineo, na maior parte dos casos, de filhos de
psicologos ou de linguistas. Encontramos referéncias a este tipo de estudos em

inglés, alemao, russo, francés, turco.!

¥ Catherine Snow (1945- ), professora na Universidade de Harvard, fundadora, com Brian
McWhinney, da CHILDES (Child Language Data Exchange System), e com produgéo cienti-
fica no dominio da interacéo crianga-adulto.

40 Foram conhecidos em 1966, pela méo de Dan Slobin, estudos empiricos realizados na entao
Unido Soviética, a partir de 1948.

4 Conferir Bar-Adon, A. & Leopold, W. (eds.), 1971.
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Sdo0 analises do discurso espontaneo das criancas, por vezes numa perspetiva
longitudinal 42

A medida alvo era a producéo adulta, e a linguagem da crianca era vista como
uma versio empobrecida da linguagem do adulto. Procedia-se a identificagio e
contagem de erros na producéo infantil, em comparacdo com a linguagem do
adulto, determinava-se a frequéncia de ocorréncia de determinadas classes gra-
maticais e avaliava-se a maior ou menor dimensao lexical em amostras especifi-
cas.

As caracteristicas das amostras e dos processos de recolha, analise e interpreta-
cdo dos dados, embora tivessem permitido a obtencéo de evidéncia empirica, ndo
se configuravam como suficientemente poderosas para estabelecer a universali-
dade do fenémeno e enquadrar os resultados numa teoria explicativa de aquisi¢ao
da linguagem. Aos estudos naturalistas do discurso espontaneo das criancas foi
acrescentado em 1958 um novo paradigma metodoldgico, o da inducéo de respos-
tas orais. Berko Gleason, nessa data, criou o chamado teste wug,*> um método
de interacdo controlada, em que a crianca deve completar uma frase, tendo para
isso de usar morfemas especificos.** Esta engenhosa metodologia de incitacdo a
resposta resultou num salto metodolégico na recolha experimental de producoes
orais.

Se o teste wug corresponde a uma substancial alteracdo metodolégica na re-
colha de produgdes orais, o ponto de viragem no dominio do conhecimento da
aquisi¢do da linguagem ocorre com Roger Brown,* considerado um dos fundado-
res da moderna investigagdo neste campo. A melhoria qualitativa na investigagio
neste ramo do conhecimento alimenta-se de dois fatores: da qualidade tecnolé-
gica do registo sonoro, gragas a fidelidade conseguida, que permite transcrever
e analisar de forma sistematica as produ¢des das criangas e, principalmente, da
descricéo e interpretacdo das producdes dos informantes, ndo como aproxima-
¢Oes ao discurso adulto, mas como produgdes autonomas reguladas por regras
passiveis de serem explicadas através de “instrumentos” teéricos da Gramatica
Generativa. Pela voz de R. Brown,

** Estudos que descrevem o desenvolvimento ou as alteragdes num determinado periodo de
tempo.

** Uma pseudo-palavra em inglés.

* Através da apresentacio de um desenho (Aqui estd um wug. Agora temos aqui dois. Sdo dois

.), a criancga é levada a usar as marcas para o plural (exemplo aqui apresentado),

ou para o pretérito, diminuitivo, etc. (noutros casos).

* Roger Brown (1925-1997), professor americano de psicologia social, autor da obra The First
Language, que, sob o ponto de vista metodolégico, pode ser considerado o pai da investigacdo
moderna em aquisi¢do da linguagem.

17



Inés Sim-Sim

and it appears to be the case that the derivational complexity of English
constructions within a generative grammar predicts fairly well the order in
which the constructions will be acquired in childhood. (Brown 1973b: 115)

A obra A first language: The early stages First Language (1973a) de Brown es-
pelha o percurso de uma investigacdo longitudinal, realizada por uma equipa
coordenada por ele, através da recolha do discurso espontaneo de trés crian-
cas,*® durante um prolongado periodo de tempo, e que permitiu estabelecer os
primeiros estadios do desenvolvimento gramatical, particularmente sintatico e
morfologico, posteriormente confirmadas noutros estudos e em linguas diferen-
tes. A Roger Brown se deve a aplicacdo consistente do indicador/medida Mean
Length of Utterance (MLU), desenhada para avaliar o desenvolvimento sintatico
da crianca e calculada através da divisdo do niimero de morfemas pelo nimero
de enunciados produzidos pela crianca. Quanto mais elevado for este quociente,
mais elaborado é o desenvolvimento gramatical da crianga.

Na procura de evidéncia empirica, continuaram a realizar-se estudos natura-
listas, com base na analise do discurso espontaneo das criancas, em simultanei-
dade com o uso de metodologias experimentais de inducéo de respostas,*’ tanto
na produgdo, como no julgamento da gramaticalidade de estruturas particulares
(fonoldgicas, semanticas, sintaticas, pragmaticas) em linguas especificas e em es-
tudos translinguisticos.*®

Para além dos estudos naturalistas e experimentais, nos quais incluimos os es-
tudos correlacionais, tiveram lugar diversas pesquisas com grandes amostras da
populacio?®® escolar (estudos epidemiolégicos), principalmente para avaliar o do-
minio lexical ou despistar patologias/disfunc¢oes fonolégicas. O desenvolvimento
de testes de avaliagdo da linguagem surge como uma resposta a necessidade da
recolha massiva de informacdo e da disponibilizacdo de medidas padronizadas
de desenvolvimento.

Durante as ultimas seis décadas de investigacdo em aquisi¢do da linguagem, a
importancia da fiabilidade dos dados obrigou a uma procura e aperfeicoamento
de metodologias de recolha e analise de informacéo e é hoje evidente que néo

4 Adam, Sarah e Eve.

7 Técnica experimental que implica a criacio de situacdes que provocam o aparecimento de de-
terminados comportamentos ou a oportunidade de uso de determinadas estruturas linguisticas.

“8 Estudos desenvolvidos em diversas linguas com o objetivo de procurar universais e particu-
laridades linguisticas; a grande figura de referéncia em estudos translinguisticos em aquisicao
da linguagem é Dan Slobin (1939 -), professor emérito da Universidade de Berkeley, California,
que demonstrou a importancia das comparacdes translinguisticas na compreenséo da aquisi-
¢do da linguagem.

* Em inglés, surveys.
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ha apenas um unico e fiavel método de obtencédo de evidéncia empirica. E a
adequacdo metodologica ao objetivo de investigacdo que permite confirmar ou
infirmar a hipétese investigativa formulada.

A riqueza e a transparéncia dos dados e a consequente interpretacio serdo
tanto mais promissoras quanto maior for a longevidade da informacéo obtida e
maior o ndmero de questdes suscitadas. Os grandes problemas de adequacdo me-
todologica, e para os quais se tém procurado solucdes, estdo relacionados com:
(i) a obtencéo de informacao fiavel, tomando em linha de conta os instrumentos
usados e as caracteristicas da situaciio de interacio e do observador;>® (ii) a re-
presentatividade da informacéo obtida no universo linguistico em causa; (iii) o
processo de quantificacio e analise dos dados recolhidos dos informantes. E o ci-
clo continuo de questdes — dados — novas questoes que gera a evidéncia empirica e
tem feito progredir o conhecimento. A metodologia de recolha, os dados obtidos
e a teoria interpretativa51 dos mesmos constituem-se, assim, como uma relag¢io
triangular de interdependéncia.

3.2 A diversidade metodoldgica na busca de evidéncia empirica

Num olhar retrospetivo sobre os estudos produzidos em aquisi¢do da linguagem
nos ultimos sessenta anos, o dominio mais significativo diz respeito a descrigéo
do desenvolvimento linguistico da crianca, e a explicagdo dessa progressio a luz
de diversas teorias. Com menor frequéncia, tém sido também desenvolvidas pes-
quisas que procuram as causas subjacentes a variacdo individual e ao efeito de
variaveis genéticas (sexo, inteligéncia/cognicéo), ou de variaveis sociais (estru-
tura familiar, meio social e cultural) no processo de aquisi¢do da linguagem.
Centrando-nos no primeiro grupo, e no que respeita ao periodo pré-linguis-
tico,”? a investigacdo tem incidido na capacidade de a crianca discriminar voz
humana, sons da fala e padrdes prosddicos, assim como no estudo da sequéncia
de vocalizagdes, desde os sons vegetativos a reduplicacio silabica. Os paradigmas
mais usados nesta fase do desenvolvimento®® para avaliar a discriminacio de
sons da voz humana utilizam a reacéo ao reflexo de succ¢io, a alteracédo do ritmo
cardiaco ou o aumento da sudacgio da pele das méos por alteracdo dos estimulos
sonoros apresentados ao bebé. Na procura da compreensio seméantica e sintatica

* £ a questiio do chamado artefacto experimental, ou seja, os efeitos de interferéncia nos resul-
tados, provocados pela metodologia usada ou pela situacdo de interacao.

! Conferir a Seccio 4.

> Desde o nascimento até 4 producio da primeira palavra.

%3 S0 de referir, dada a precocidade dos informantes, as pesquisas de Jacques Mehler (1988) com
bebés com 4h de vida.
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no periodo anterior ao aparecimento das primeiras palavras, o paradigma com
maior eficicia é o da chamada percecio intermodal,®* concretizada na fixacio
preferencial do olhar do bebé no ecra (ou no objeto) correspondente ao estimulo
verbal.

Na linha de continuacdo do desenvolvimento fonolégico, e ja no periodo lin-
guistico, tém sido desenvolvidas pesquisas em diversas linguas, na busca de uni-
versais, de marcos de desenvolvimento, de especificidades de aquisicdo em cada
lingua e de regras que regem as estratégias de substituicio, de assimilac¢do ou de
supressdo de sons na produgéo das criangas. A aquisi¢do de padrdes prosddicos
tem merecido também particular atencdo. Ainda no que respeita ao desenvol-
vimento fonoldégico, um novo campo foi aberto por Isabelle Liberman (1973), cu-
nhado posteriormente como consciéncia fonoldgica (1984),> e que veio a revelar-
se fortemente correlacionado com os processos de aprendizagem da linguagem
escrita.

Quanto a metodologias usadas para avaliar a producéo oral, para além da re-
colha do discurso espontaneo, foram criados procedimentos orientados pelo mé-
todo de interacio controlada para indug¢io de resposta, iniciado por Berko (1958).
Dentro da inducéo de respostas, podemos distinguir como mais utilizados os pa-
radigmas metodologicos de completamento de frases e de imitacdo/repeticio in-
duzida. Qualquer deles consistentemente usados em varias linguas para estudar
a aquisicdo da producdo de estruturas morfoldgicas e sintaticas especificas, desig-
nadamente marcadores de plural ou de género, de formas da conjugacéo verbal,
da construgéo da passiva, da producéo de frases relativas, de anaforas, de frases
sujeitas a restri¢des semanticas, sintacticas ou pragmaticas.

No completamento de frases, é pedido a crianca que conclua a frase iniciada
pelo investigador e que implica a utilizacdo de uma determinada estrutura lin-
guistica. A formulacdo de questdes especificas que ndo suportam uma resposta
de sim/néo é um procedimento paralelo e com objetivos idénticos ao do comple-
tamento de frases.

O paradigma da repeticido induzida, diferente da imitacio espontinea,®® tem
sido particularmente utilizado na avaliacdo de estruturas gramaticais complexas.
Esta metodologia, iniciada por Brown & Fraser em 1963, revelou-se ao longo de
décadas uma interessante “janela” para avaliacdo da competéncia linguistica da

> Sio apresentadas ao bebé duas imagens, acompanhadas por uma palavra ou expressio linguis-
tica e a crianga tende a fixar o olhar na que corresponde ao estimulo auditivo (cf. McDaniel
et al. 1998).

% Virginia Mann e Isabelle Liberman (1984).

% Nesta, a crianca repete espontaneamente uma expressio ou palavra previamente ouvida.
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crianca, na medida em que o sujeito repete a frase, ndo por mero psitacismo,>”’
mas de acordo com as estruturas que domina.’® Se a estrutura em anélise nio se
encontra ainda consolidada, a repeticdo surge simplificada; a frase s6 é repetida
corretamente se a estrutura alvo ja fizer parte do conhecimento gramatical da
crianca.

O uso de metodologias de inducéo de resposta, simples ou combinadas, e con-
sequentemente de estudos experimentais, ndo anulou a importancia da analise
do discurso espontaneo e de estudos naturalistas que continuaram a ser usados
ao longo dos anos. Quando a recolha de dados é obtida e gravada de forma apro-
priada, a informacéo decorrente da producio espontidnea pode ser um recurso
muito produtivo a ser reutilizado repetidamente em estudos posteriores.

No que respeita a compreensio da linguagem oral, a recolha e tratamento de
evidéncia empirica®® na compreensio da linguagem pode implicar o uso de produ-
cdo verbal ou ater-se a tarefas sem produgéo verbal. E disso exemplo o paradigma
da percecéo intermodal, atras mencionado. Dentro da mesma linha metodologica,
embora mais elaborado, é o procedimento da selegéo de imagens,*® o qual per-
mite avaliar ndo s6 a interpretacdo seméntica de contrastes morfossintaticos,®!
mas também detetar a sensibilidade da crianca a gramaticalidade da estrutura
linguistica apresentada.

Um outro procedimento utilizado em estudos sobre compreensio da lingua-
gem é o da manipulacio figurativa®® em que é pedido a crianca que atue com os
objetos presentes, de acordo com a frase alvo ouvida.®® O racional subjacente é
que o sujeito age de acordo com a interpretacéo da frase que ouviu.®* Pelas carac-
teristicas especificas, este procedimento tem-se mostrado muito eficaz ao longo
do tempo, quer com criancas de diferentes idades, quer em estudos translinguis-
ticos de aquisi¢do da linguagem.

*” Como um papagaio ou um gravador.

% Por exemplo, perante a frase estimulo A rapariga que eu vi partiu a cabeca, a crianca pode
repetir eu vi uma rapariga; a rapariga partiu a cabeca.

% Roger Brown (1957) desenhou e realizou, no ocidente, o primeiro estudo experimental sobre
compreensio da linguagem, especificamente a compreensdo de marcadores morfolégicos em
categorias sintaticas especificas.

% Perante duas ou vérias imagens, a crianca deve escolher a que representa a frase ouvida; este
procedimento é também usado em estudos sobre o conhecimento lexical.

5! Perante pares ou séries de gravuras, pedir a crianca que indique qual a gravura que mostra a
frase alvo.

52 Em inglés, acting out task.

53 Por exemplo, pedir 4 crianca que reproduza com um boneco e uma boneca a frase: “O rapaz
foi beijado pela rapariga”.

% Deve-se a Carol Chomsky (1969) o primeiro uso deste procedimento.
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Na recolha e anélise de evidéncia empirica, os estudos translinguisticos come-
caram por ser uma forma de comparacio e de procura de universais de aquisicao,
evidenciando que diferentes linguas colocam problemas especificos ao aprendiz
de falante. Iniciados nos anos setenta do século XX,% este tipo de pesquisas ga-
nha com Dan Slobin® uma metodologia decisiva e torna-se metodologicamente
num paradigma para a recolha de evidéncia empirica no estudo da aquisicio da
linguagem.

By combining attention to universals and particulars, we are beginning to
discern a more differentiated picture of child language — one in which we
can see why patterns of acquisition of specific properties vary from lan-
guage to language, while they are determined by common principles of a
higher order. (Slobin 1985: 5)

Embora na pesquisa translinguistica a busca de universais seja um alvo de pes-
quisa, as propriedades especificas das linguas a adquirir sdo o fator crucial. Um
contributo interpretativo para o desenvolvimento de estudos translinguisticos
adveio do modelo linguistico Principios e Parametros®’ (N. Chomsky 1986) nos

anos oitenta. Nesta perspetiva,
language acquisition can be characterized as the process whereby the child,
genetically endowed with the principles and parameters, fixes the values

of the parameters on the basis of evidence and thus derives a specific ins-
tance of UG®® namely, the grammar of the language to which she is exposed

(Jakubowicz 1996: 262)

3.3 O contributo de populacdes especificas no suporte a evidéncia
empirica

O desenvolvimento atipico é um angulo produtivo na construcdo do conheci-
mento sobre o desenvolvimento humano. No que respeita a aquisicdo da lingua-

% Melissa Bowerman, em 1965 (publicado em 1973), desenvolveu o que pode ser considerado o
primeiro estudo translinguistico em aquisi¢do da linguagem, recolhendo e analisando dados
de producdes de criancas finlandesas, de acordo com critérios especificos ja utilizados com
falantes de inglés.

5 A obra A field manual for cross-cultural study of the acquisition of comunicative competence.
(Second Draft) (1967) é uma referéncia importante, a que se seguiram os diversos volumes de
The crosslinguistic study of language acquisition (1985).

57 Os principios representam as propriedades e operacdes invariantes em todas as linguas natu-
rais, portanto universais; os parametros definem o espaco restrito de possivel variagio entre

as linguas.
8 Universal Grammar ou, em portugués, Gramatica Universal (GU).
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gem, a demanda de universais de desenvolvimento é desafiada pelos sujeitos que,
devido a caracteristicas especificas, apresentam padrdes de desenvolvimento par-
ticulares. E o caso de trés grupos especificos, cujo manancial de dados, obtidos
ao longo de dezenas de anos, desafia algumas teorias explicativas de aquisicio
da linguagem e corrobora outras: as criangas surdas, as criancas com disfungdes
(perturbagdes) especificas de linguagem® e as criangas com a sindrome de Willi-
ams.

3.3.1 A surdez e a aquisicdo de linguas gestuais

A aquisi¢io da linguagem pelas criancas surdas reveste-se de uma importincia
especial para a compreensao do fenémeno de aquisicao da linguagem, na medida
em que a comunicagdo oral, via audicdo, estd comprometida nesta populacio. No
Congresso de Milédo (1880) foi aprovada uma resolucéo que estabelecia a educagao
oralista para os alunos surdos, proibindo o uso de lingua gestual nas escolas. Até
a década de setenta do século XX, os primeiros e raros estudos desenvolvidos
visavam a comparacdo da aquisicdo da linguagem oral entre criancas surdas e
ouvintes.

A partir dos anos oitenta, quando a generalizagio da lingua gestual se tornou
uma realidade, as pesquisas passaram a gravitar a volta de um dos seguintes
dominios: (i) o paralelismo (similitudes e diferencas) entre a aquisi¢éo da lingua
gestual pelas criancas surdas e da lingua oral pelas criangas ouvintes; (ii) o estudo
da gramatica de variadas linguas gestuais, a partir dos resultados da aquisicédo
dessas linguas; (iii) o estudo da aquisicdo da lingua gestual na testagem de teorias
explicativas da aquisicdo da linguagem; (iv) a cultura e a identidade da sociedade
surda no processo de aquisi¢do da lingua gestual.

A evidéncia empirica sobre a aquisi¢do de uma modalidade visuo-manual de
linguagem (uma lingua gestual), via exposicdo, vem em apoio de universais de
desenvolvimento linguistico, presentes na aquisicdo da linguagem oral pelas cri-
ancas ouvintes, potenciando, por isso, a compreensdo do fenémeno da aquisi¢ao
da linguagem, em geral.

3.3.2 Perturbacdes especificas de linguagem

As perturbagdes especificas de linguagem configuram-se como uma forma ati-
pica de desenvolvimento da linguagem, caracterizada pela dessintonia entre os
indicadores linguisticos e outros aspetos do crescimento, designadamente o de-

% Em inglés, Specific Language Impairment (SLI).
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senvolvimento cognitivo. Datam do século XIX (Gall 1822) as primeiras referén-
cias clinicas a criancas com problemas de linguagem néo associados a outras
problematicas.

Ha registos desta realidade em diferentes linguas, ao longo dos dois ultimos
séculos, com designacdes variadas: linguagem desviante, desordens de linguagem,
atrasos de linguagem, perturbacoes no desenvolvimento da linguagem, afasias de
desenvolvimento, disfasias, etc. O termo Specific Language Impairment (SLI) sur-
giu em 1981, cunhado por Laurence Leonard, e tem sido usado consistentemente
nas ultimas décadas para denominar perturbacdes mais ou menos graves no de-
senvolvimento da linguagem, néo associadas a défices cognitivos, sensoriais, ou
neuroldgicos, nem a privagao social.

O desenvolvimento linguistico destas criancas é caracterizado (i) pelo inicio
retardado da producéo das primeiras palavras (aos dois anos ou depois); (ii) por
uma producdo imatura ou desviante dos sons da fala; (iii) pelo uso simplificado
de estruturas gramaticais, com omissdo de palavras com fun¢io gramatical; (iv)
por um léxico reduzido, em termos de compreensio e de producio; (v) por di-
ficuldades na compreensio de um discurso complexo, particularmente quando
produzido rapidamente pelo interlocutor.

Ao invés do que sucede com o desenvolvimento linguistico desta populacgéo,
que espelha entraves em termos de velocidade e robustez do processo tipico de
aquisi¢do da linguagem, o desenvolvimento cognitivo apresenta padrdes e mar-
cos normais para a idade cronoldgica. A dissociagio entre o desenvolvimento
linguistico e o desenvolvimento cognitivo, assim como a atipicidade do respetivo
crescimento linguistico levantam proficuas questdes que podem ser um contri-
buto importante para a compreensio tedrica do processo de aquisi¢ao da lingua-
gem pelo ser humano.

3.3.3 A sindrome de Williams

Um outro grupo de sujeitos em que a dissociacdo entre o desenvolvimento lin-
guistico e desenvolvimento cognitivo tem sido alvo de interesse cientifico séo
individuos com a sindrome de Williams™ Trata-se de uma desordem genética
clinicamente identificada por John Williams em 1961, embora os primeiros estu-
dos sobre aquisicao da linguagem destas criancas s6 tenham surgido vinte anos
depois e com resultados contraditdrios. As contradi¢cdes podem ser devidas a di-

" Definida pela ASHA (American Speech-Language-Hearing Association) como uma disfungio
genética muito rara, com acentuadas perturbacdes no processo de desenvolvimento e de satde,
particularmente, ao nivel cardio-vascular.
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mensio diminuta das amostras’! e ou a lacunas metodoldgicas, quer na recolha
de dados linguisticos e cognitivos, quer nos grupos de controlo usados.”?

As criancas com a sindrome de Williams foram frequentemente descritas como
tendo um desenvolvimento linguistico perto do normal para a idade cronolégica,
face a atrasos cognitivos graves ou moderados. A referéncia mais proeminente
desta posi¢do provém de Bellugi et al. (1988), assumindo que esta sindrome é
uma evidéncia da independéncia da linguagem da cognicao. A posicdo de Bellugi
constitui-se como um suporte em defesa da abordagem teérica da modularidade’
para a linguagem, defendida por Fodor (1983).

Investigacdes posteriores confirmam o atraso cognitivo desta populacéo e apon-
tam para um desenvolvimento linguistico caracterizado por uma marcada desar-
monia e inconsisténcia. Em sintese, ao invés do que inicialmente postulado, e
tomando como comparagio a idade cronoldgica ou o nivel do desenvolvimento
cognitivo, o desenvolvimento linguistico de criancas com a Sindrome de Willi-
ams revela-se atipico, com realce positivo para a memoria fonoldgica de curto
prazo, para a compreensao lexical e para certos dominios da compreenséo gra-
matical.

A continuacdo de pesquisas sobre aquisicdo da linguagem nesta populacéo
pode gerar um manancial de informacéo que ajudara a melhor compreensdo do
desenvolvimento linguistico, em geral, e, em particular, da relacdo entre cognigao
e linguagem.

4 Na busca de uma teoria integradora da aquisicao da
linguagem

Ao longo das paginas anteriores deste capitulo, subjaz a grande questdo: Como
é que as criancas adquirem a respetiva lingua materna?

Na seccdo 2 deixamos espelhadas as principais abordagens e paradigmas que
motivaram debates e posicionamentos subjacentes a perspetivas tedricas e con-
sequente alinhamento ou interpretacdo de dados empiricos na base dessas pers-
petivas. Numa breve sintese, podemos apontar para diversos enfoques interpre-
tativos: (i) a perspetiva inatista/ generativista, na qual a teoria da modularidade
se integra, que postula que a crianga descobre a gramatica da lingua a que é ex-
posta em virtude da capacidade geneticamente herdada para a linguagem, mate-

7! Visto a prevaléncia na populacio ser de 1 em 7500 nascimentos.
72 Conferir, a proposito, Brock (2007).
7 Conferir nota de rodapé n° 27.
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rializada na existéncia de mecanismos inatos da mente; (ii) a perspetiva compor-
tamentalista (behaviorista), que defende que a linguagem é um comportamento
verbal e que a crianca aprende respostas verbais por imitacéo e pelo reforgo dos
falantes adultos; (iii) a perspetiva cognitivista, que sustenta que as capacidades
cognitivas determinam a aquisicio da linguagem e essas capacidades tém as suas
raizes em mecanismos sensorio-motores, mais profundos do que os mecanismos
linguisticos e s6 o funcionamento da inteligéncia, leia-se funcionamento cogni-
tivo, é hereditario; (iv) a perspetiva interativa, para a qual a linguagem é biol6-
gica e social e o processo de desenvolvimento da linguagem é influenciado pela
interagdo da crianca com os falantes que a rodeiam.

Os quadros conceptuais referenciados, permitindo interpretagdes parcelares
do fenémeno, deixam ainda em aberto a necessidade de uma rede articulada e
sistematizada de constructos, de defini¢cdes e de asser¢des com o propdsito de
justificar e predizer factos, ou seja, uma teoria cientifica (Kerlinger 1973) que, em
termos da aquisicdo da linguagem, seja capaz de explicar: (i) a rapidez de aquisi-
cdo da linguagem, (ii) a compreensio e producdo de sequéncias articulatérias’
nunca ouvidas; (iii) a previsdo e antecipacio de etapas do desenvolvimento fono-
légico, semantico, sintatico e pragmatico na crianca.

Na procura de uma articulacdo teérica surgiu a chamada Learnability Theory
(teoria da aprendibilidade), baseada no modelo matematico de E. Marc Gold (1967)
e que procura identificar os procedimentos de aprendizagem na aquisicdo da gra-
mética de uma lingua alvo, perante inputs linguisticos” dessa lingua. Em 1984
Steven Pinker’® busca uma leitura dessa teoria computacional aplicada a aquisi-
¢do da linguagem. Segundo Pinker, em 1995,

Learning theory has defined learning as a scenario involving four parts:

1. A class of languages. One of them is the “target” language, to be attained
by the learner [...]; the target language is the one spoken in their commu-
nity.

2. An environment. [...]. In the case of children, it might include the sen-
tences that parents utter, the context in which they utter them, feedback to

the child (verbal or non verbal) in response to the child’s own speech [...].
Parental utterances can be a random sample of the language, or they might

™ Visuo-gestuais nas criancas surdas.

7 Conferir nota de rodapé n° 38.

76 Steven Pinker (1954- ), canadiano, professor no MIT e na Universidade de Harvard, autor de
uma vasta obra sobre linguagem, cogni¢io e aprendizagem.
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have some special properties: [...] ordered in certain ways, [...] repeated or
only uttered once [...].

3. A learning strategy. [...]. The learning strategy is the algorithm that
creates the hypotheses and determines whether they are consistent with the
input information [...] For children, it is the “grammar-forming” mechanism
in their brains, their “language acquisition device”.

4. A success criterion.[...]. Learners may arrive at a hypothesis identical to
the target language [...] they may arrive at an approximation to it; they may
waver among a set of hypotheses, one of which is correct. (Pinker 1995: 147)

Para Pinker (1984), o cerne desta teoria é que as criangas herdam genetica-
mente capacidades algoritmicas destinadas a adquirir as regras gramaticais e as
entradas lexicais de qualquer lingua.

The algorithms are triggered at first by the meaning of the words in the
input sentences and knowledge of what their referents are doing, gleaned
from the context. Their first outputs [...] are used to help analyze subsequent
inputs and to trigger other learning algorithms, which come in sets tailored
to the major components of language (Pinker 1984: xv)

Esta, como qualquer outra teoria explicativa, sera confirmada, negada ou re-
formulada com o vigor dos dados recolhidos na evidéncia empirica que a inves-
tigacéo ja disponibilizou e venha a disponibilizar.

O curso da busca do conhecimento sobre como nos tornamos falantes eximios
de uma lingua continua em marcha. Essa busca, necessaria e premente, nio deve
porém ofuscar o fascinio que a conversa com uma crianca nos desperta e de que
o relato de Kornei Chukovsky’’ ¢ apenas um exemplo:

Quando a avd disse que o inverno estava a chegar em breve, a crianca de
quarto anos riu e comentou “queres dizer que o inverno tem pernas?” (tra-
dugéo livre da verséo inglesa de 1963: 11)

77 Poeta russo (1882-1969), autor de poesia para criancas.
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1 Percecio e aquisicdo da lingua materna

Durante muito tempo, a pesquisa em aquisi¢do da linguagem concentrou-se no
estudo da compreensio e da producéo de enunciados pela crianca. Porém, quando
a crianca comeca a responder ao adulto ou a outra crianga, seja através de gestos
ou da fala, demonstrando que entendeu o que foi dito, ela ja sabe muito sobre a
lingua da sua comunidade. Por volta dos dois anos, ja conhece varias palavras
e suas posi¢des na frase; ja percebe relacdes de concordancia, por exemplo, de
género, entre artigos e nomes; ja é capaz de combinar duas palavras produzindo
frases simples.

Mas como, em tdo pouco tempo, a crianca é capaz de conhecer tanto sobre a
lingua que esta a ser adquirida? Os estudos sugerem uma sensibilidade precoce
do bebé a uma série de propriedades da fala (ver Seccdo 4). No final da sua ges-
tacdo, o feto ja perceciona o contorno meldédico — uma parte da prosodia — da
lingua materna e reconhece a voz da méie. Bebés recém-nascidos preferem ouvir
sons linguisticos em detrimento de sons nio linguisticos, e também preferem a
fala normal, comparada com a fala apresentada de tras para frente; discriminam
linguas néo ouvidas anteriormente, com base no ritmo (por exemplo, inglés ver-
sus japonés); percebem caracteristicas actsticas que podem sinalizar a fronteira
entre uma palavra e outra; e sdo ainda capazes de distinguir itens funcionais
de itens lexicais, também a partir de suas caracteristicas acusticas (Gervain &
Mehler 2010).

Sénia Frota & Cristina Name. Questdes de percecdo em lingua materna. Em

Maria Jodo Freitas & Ana Lucia Santos (eds.), Aquisi¢do de lingua materna e nao
I materna: Questoes gerais e dados do portugués, 35-50. Berlin: Language Science Press.
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Com o contacto com a lingua materna, a perce¢io do bebé vai se especializando
naquilo que é especifico da lingua materna (Kuhl 2004). Inicialmente, o bebé é
sensivel a contrastes fonéticos mesmo quando néo séo produtivos na sua lingua,
sendo capaz de discriminar vogais e consoantes de diferentes linguas, as quais
nunca foi exposto. Em torno dos seis meses, ha uma perda de sensibilidade as
vogais que ndo fazem parte de sua lingua, e 0 mesmo ocorre a partir dos dez meses
em relacio as consoantes. Por volta dos nove meses, o bebé torna-se sensivel a
forma tipica das palavras, a fonotatica (as sequéncias de fonemas permitidas) e as
regularidades distribucionais de sequéncias de fonemas da lingua em aquisicéo.
Todo este desenvolvimento na percecdo da fala ocorre ainda antes de o bebé
produzir as primeiras palavras.

Portanto, desde os primeiros dias de vida, os bebés sdo sensiveis a uma série
de propriedades sonoras da fala e sdo capazes de processar os estimulos linguisti-
cos de dada maneira, de modo que a aquisicdo da lingua comeca, de facto, muito
cedo, possivelmente antes mesmo do seu nascimento, no caso de bebés ouvintes.
Tal processamento dos estimulos linguisticos decorreria de habilidades percetivas
— mecanismos ou primitivos percetivos — que permitiriam ao bebé analisar, tratar
a fala, atentando (inconscientemente) para algumas das suas caracteristicas. Por
sua vez, essas caracteristicas sinalizariam propriedades abstratas da lingua — de
qualquer lingua natural -, que néo se apresentam explicitamente nos enunciados,
como a identificagdo das palavras, a ordem das palavras (Sujeito-Verbo-Objeto),
a categoria e funcéo das palavras, as relagdes morfossintaticas (concordancia ver-
bal, concordancia nominal...), ou propriedades discursivas e pragmaticas (tipos
de frase, informacio nova). Dessa maneira, a percecdo de tais caracteristicas so-
noras parece ser crucial para o desencadeamento da aquisi¢ao da lingua.

Antes de falarmos mais sobre as habilidades percetivas do bebé, é importante
destacar que, para estudarmos a perce¢éio no processo de aquisicdo de uma lingua
pela crianca, sdo necessarios métodos e técnicas experimentais especificas, que
permitam que se verifique, indiretamente, o que ela ja sabe. Afinal, se pedimos a
criancas de dois anos para pegar, por exemplo, numa bola, dentre varios objetos,
e elas pegam na bola, podemos afirmar que entenderam o que foi pedido. Mas nao
temos como perguntar a bebés de seis ou onze meses se ja conhecem as vogais
e consoantes da lingua a que estdo expostos. Para isso, precisamos de encontrar
evidéncia de que eles reconhecem determinados sons como pertencentes — ou néo
- ao inventario de vogais e consoantes da lingua, colocando as nossas questdes
de investigacdo de forma indireta. Utilizamos, entdo, um método experimental,
que usa uma situacdo controlada — através de uma experiéncia ou uma atividade
experimental — para se observar o comportamento dos participantes (no caso,
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bebés e criancas) em reacdo a estimulos linguisticos que lhes sdo apresentados.
Esses estimulos vao apresentar variagdes do objeto de investigacio, de forma a
gerar dados para analise (as respostas dos bebés e criangas).

Precisaremos, ainda, de escolher uma técnica experimental que seja adequada
a idade do bebé ou da crianca, de modo a captar as variacdes relevantes no seu
comportamento. A ideia é que o bebé tera uma reacio comportamental (no caso
de se recorrer a métodos comportamentais) ou uma reagéo involuntaria ndo com-
portamental (no caso de se utilizar métodos ndo comportamentais) se perceber
diferencas ou reconhecer padrdes entre os tipos de estimulos apresentados. Por
exemplo, se queremos saber se os bebés, com poucos dias de vida, ja reconhe-
cem a prosodia da lingua a que estdo expostos, iremos comparar o modo como
reagem diante de estimulos com a prosddia da lingua materna e estimulos com
a prosodia de outra lingua, que apresenta caracteristicas diferentes da primeira
(Nazzi et al. 1998). Para isso, podemos usar, por exemplo, o método de Sucgio
Nao Nutritiva, apresentado na seccdo seguinte.

2 Métodos experimentais usados nos estudos de percecio
da fala

Sdo varios os métodos usados na investigacio em percegdo da fala. Alguns to-
mam como medida uma reacdo comportamental da crianca (a succ¢do, o movi-
mento da cabega, o olhar), outros captam uma reag¢do ndo comportamental invo-
luntaria (como mudancas no batimento cardiaco, na oxigenagao sanguinea, ou na
atividade cerebral). De uma forma ou de outra, as medidas obtidas sdo medidas
indiretas que refletem aspectos do conhecimento e processamento linguisticos.
Selecionamos quatro métodos, trés de tipo comportamental e um ndo comporta-
mental, por serem os mais comummente usados até o momento na investigagao
em percecio infantil.

Succido Nao Nutritiva (High-Amplitude Sucking — HAS) Este método foi uti-
lizado pela primeira vez em estudos de percecido de fala nos anos 1970 (Eimas
et al. 1971) e pode ser usado com bebés recém-nascidos e até os quatro meses de
vida. Toma como medida uma reacdo comportamental basica do bebé: a succio.
O bebé chupa uma chupeta ligada a um computador que regista a taxa de sucgio.
Antes da apresentacdo dos estimulos auditivos, é determinada a linha de base da
taxa de sucgéo do bebé. Depois, o bebé ouve um dado estimulo e a taxa de suc-
cdo a ele associada é registada. Quando a frequéncia de succéo esté estabilizada,
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tendo decrescido de acordo com um critério de habituagio previamente estabele-
cido (por exemplo, uma diminuicdo de 20 a 30%), apresenta-se ao bebé uma nova
sequéncia de estimulos, que pode ser igual (na condicdo de controlo) ou diferente
(na condicdo experimental) daquela que ele estava a ouvir. Se hd um aumento
significativo e constante na taxa de succéo dos bebés ao ouvirem estimulos di-
ferentes, em comparacdo com a situacio de controlo, temos evidéncia de que os
bebés foram sensiveis a diferenca entre os estimulos. A medida para se avaliar
a percecdo do bebé é, portanto, a taxa de succdo. Os primeiros estudos sobre as
capacidades de discriminacdo de contrastes segmentais por bebés (por exemplo,
[pa]/[ba]) foram realizados recorrendo a esta metodologia (Jusczyk 1997; Gerken
& Aslin 2005).

Movimento Preferencial da Cabeca ou Escuta Preferencial (Head-Turn Pre-
ference Procedure - HPP) O Movimento Preferencial da Cabeca (ou Escuta
Preferencial) é um método adequado e especialmente produtivo para bebés e cri-
angas entre quatro e dezoito meses. Este método explora a tendéncia natural que
os bebés tém de se orientarem visualmente para uma fonte sonora, utilizando
como medida o tempo total do movimento da cabeca (head-turn) que sinaliza,
assim, a atencéo prestada aos estimulos auditivos (Kemler-Nelson et al. 1995). O
bebé, sentado ao colo do cuidador, encontra-se no centro de uma cabine com trés
lados. A sua frente, no painel central da cabine, estd uma luz verde e em cada
um dos painéis laterais existe um altifalante préximo de uma luz vermelha. Os
estimulos sonoros saem, aleatoriamente, de um dos dois altifalantes colocados a
direita e & esquerda da crianca. Esta técnica explora uma relacdo de contingéncia
entre estimulo e comportamento (movimento da cabega). Por outras palavras, a
apresentacdo do estimulo é dependente do comportamento da crianca: se ela se
interessa pelo que ouve, mantendo a cabeca virada na direcio da fonte sonora, o
estimulo continua sendo emitido; se a crianca desvia a cabeca por mais de dois
segundos, o som ¢ interrompido e um novo estimulo é apresentado. A crianca
controla a emissdo dos estimulos, ouvindo mais aqueles da sua preferéncia. Para
além de testar preferéncias (como, por exemplo, a preferéncia em relagio a pas-
sagens de fala com pausas coincidentes com constituintes sintaticos versus pau-
sas no interior de constituintes sintaticos), esta metodologia é também adequada
para testar o reconhecimento e segmentagio de palavras, bem como a discrimi-
nacio (ver Secc¢do 4). Inicialmente, na fase de treino ou familiarizagio, a crianca
é exposta aos dois tipos de estimulos auditivos que ird ouvir (em paradigmas de
preferéncia), ou a um tipo de estimulo (em paradigmas de discriminagio). Em se-
guida, na fase de teste, sdo apresentados dois tipos de estimulos, aleatoriamente
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distribuidos por cada um dos dois lados da cabine. Mede-se o tempo médio de
orientacdo da cabeca (logo de escuta) para cada tipo de estimulo. Se h4 uma
clara preferéncia por um tipo de estimulo (i.e., tempo maior de escuta), podemos
defender que as criangas preferem as caracteristicas desse tipo de estimulo (em
paradigmas de preferéncia, ou de reconhecimento), ou que as criancas percebe-
ram a diferenca entre os estimulos (em paradigmas de discriminacéo). A medida
comportamental usada, portanto, é o tempo de orientacdo da cabeca/tempo de
escuta, existindo variantes diferentes de implementacdo deste procedimento ex-
perimental (Jusczyk 1997). O Movimento Preferencial da Cabeca tem sido uma
metodologia amplamente utilizada para estudar as capacidades iniciais de seg-
mentacéo lexical (Gerken & Aslin 2005).

Fixacido Visual e Olhar Preferencial (Visual Fixation and Preferential Loo-
king Procedures) Estes métodos tém em comum a utilizacdo do olhar e parti-
lham algumas semelhangas com o Movimento Preferencial da Cabeca, diferindo
na apresentacdo dos estimulos através de uma unica fonte emissora colocada a
frente da crianca, que esta associada a apresentacio de estimulos visuais num
écran. Dado que estd demonstrado que os tempos de fixacdo visual dos bebés
sdo afetados pela estimulacdo auditiva concomitante, este comportamento é ex-
plorado na investigagdo da percecéo infantil. Os bebés apresentam um aumento
sistematico do tempo de fixagdo visual quando ha mudanca no estimulo auditivo
(Jusczyk 1997). Em algumas aplicacdes deste procedimento experimental, existe
também uma relagio de contingéncia entre estimulo auditivo e fixagdo visual: o
bebé/a crianca escuta o estimulo auditivo enquanto estiver a olhar para o écran.
A medida usada é o tempo de fixacdo do olhar nos estimulos visuais apresentados.
Como estes sdo formados pela mesma imagem ou animagio, independentemente
do tipo de estimulo sonoro apresentado, podemos defender que o tempo de fixa-
c¢do do olhar é decorrente do maior ou menor interesse da crianca pelo estimulo
sonoro, sendo que a presenca de discriminacéo é assinalada por maior tempo de
fixagdo durante a audi¢do do estimulo novo (ndo apresentado na fase anterior
de familiarizacdo ou habituacdo). Em variantes destes métodos, designadamente
no caso do Olhar Preferencial (Preferential Looking), as imagens apresentadas
podem variar consoante os estimulos auditivos, explorando-se a tendéncia para
olhar espontaneamente para a imagem que se relaciona com a sequéncia que se
est4 a ouvir (como, por exemplo, em estudos de aprendizagem inicial de palavras
em que se testa a formacéo do elo associativo entre som e imagem — ver Sec¢io 4).
Estes métodos séo particularmente adequados a criancgas entre quatro e dezoito
meses, sendo todavia utilizados até mais tarde, especialmente em estudos que im-
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plicam escolha visual durante a audicdo de estimulos de fala (Gervain & Mehler
2010). Foi através deste tipo de procedimento experimental que se determinou,
por exemplo, que os bebés aos 6 meses ja associam a palavra mama a imagem da
maie (Tincoff & Jusczyk 1999).

Estudos Electrofisiologicos e Potenciais Evocados Ao contrario dos procedi-
mentos experimentais descritos anteriormente, a eletroencefalografia e os poten-
ciais evocados constituem um método ndo comportamental de estudo da perce-
cdo infantil, que permite medir o processamento da linguagem sem ser necessaria
a mediacdo de uma resposta comportamental (como a suc¢éo, o movimento da
cabeca ou o olhar). Ao ser medida a atividade elétrica cerebral em resposta direta
a um estimulo sensorial particular, obtém-se uma curva média que corresponde
a um potencial evocado. Por exemplo, de entre os potenciais evocados auditivos,
o MMN (mismatch negativity) constitui um correlato neuronal da presenca de
discriminacéo fonética. Este método pode ser utilizado em bebés e criancas de
qualquer idade, sendo particularmente ajustado ao estudo da percecédo de fenome-
nos que se sucedem rapidamente no tempo, como a fala, mostrando-nos como os
padrdes de atividade neuronal mudam em tempo real durante o processamento
de estimulos linguisticos (Kuhl & Rivera-Gaxiola 2008).

3 Primitivos percetivos

Vimos que, desde os primeiros dias de vida, os bebés sio sensiveis a varias pro-
priedades acusticas da fala e que, ao longo do primeiro ano de vida, a partir da
exposi¢ao a lingua materna, sofrem uma especializacio ou um estreitamento per-
cetivos (perceptual narrowing). Tais habilidades iniciais podem ser entendidas
como primitivos percetivos, mecanismos gerais ndo especificos da linguagem e,
em alguns casos, nio especificos da espécie humana, que sdo usados na obtengao
de informagdes depois utilizadas na aquisi¢io da lingua (Gervain & Mehler 2010).
Um exemplo seria a sensibilidade as fronteiras de uma sequéncia de elementos,
fronteiras essas que constituem posi¢oes salientes com impacto na percegio, na
memoria e na aprendizagem dos elementos que ai ocorrem. Este mecanismo geral
percetivo facilitaria a computagio — e a aprendizagem - de regularidades grama-
ticais que ocorrem nas margens de elementos ou estruturas linguisticas, como
no caso da prefixacéo e sufixacido que ocorrem nos limites da palavra.

Para além da saliéncia das posicdes de fronteira, sdo também primitivos perce-
tivos a sensibilidade a principios de agrupamento, tipicamente baseada em pro-
priedades prosddicas como a melodia e o ritmo, e a sensibilidade a repetigdes e
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relacdes de identidade, que podem estar subjacentes a detecdo de padrdes envol-
vida na computacio estatistica (ver Seccdes 4 e 5). Esses mecanismos auxiliariam
o desencadeamento da aquisicdo do léxico e da estrutura morfossintatica.

Os primitivos percetivos constituem, assim, capacidades percetivas gerais que
seriam recrutadas para o processo de aquisi¢do da lingua, e ndo seriam necessari-
amente especificas nem da linguagem, nem dos humanos. Estudos experimentais
realizados com outras espécies demonstraram, por exemplo, que ratos e macacos
tamarindos sdo também capazes de discriminar linguas (com base em informa-
¢do ritmica), que macacos tamarindos possuem capacidades de aprendizagem
estatistica e que chinchilas e macacos rhesus mostram habilidades de percecéo
fonémica categorial.

4 Sensibilidade a prosddia

A percegao infantil é caracterizada por uma sensibilidade inicial a propriedades
prosodicas da linguagem, o que sugere que os bebés estejam equipados com um
mecanismo de processamento do sinal de fala (o input a que estdo expostos)
inicialmente sintonizado para informagdo prosddica (Morgan & Demuth 1996;
Jusczyk 1997). Esta informacdo consiste nas pistas fonéticas, nomeadamente a
frequéncia fundamental, a duracdo e a energia, que fazem o ritmo e a melodia
das sequéncias de fala. A sensibilidade precoce a prosédia podera estar relacio-
nada com primitivos percetivos ou capacidades percetivas iniciais (ver Seccéo 3),
algumas das quais partilhadas com outras espécies, como por exemplo a sensibi-
lidade a padrdes ritmicos diferentes ou o agrupamento de sequéncias com base
em informacdo melddica.

Varios estudos, utilizando o método da suc¢io nido nutritiva, demonstraram
que bebés recém-nascidos sdo sensiveis ao ritmo das linguas (Nazzi et al. 1998;
Gervain & Mehler 2010), pois conseguem discriminar linguas a que nunca foram
expostos e que tém ritmos diferentes (como por exemplo o inglés e o italiano),
mas néo linguas com propriedades ritmicas semelhantes (como o inglés e o ho-
landés). Com poucos dias de vida, os bebés sio também sensiveis as melodias
das palavras, distinguindo entre palavras com melodias ascendentes e descen-
dentes. Esta sensibilidade inicial parece ndo depender da lingua materna, mas
rapidamente evolui para uma sensibilidade direcionada para os padrdes prosodi-
cos especificos da lingua materna, de acordo com o estreitamento percetivo que
caracteriza a evolucdo da perce¢ido no primeiro ano de vida (ver Secg¢io 1).

Aos 4-5 meses de idade os bebés sio ja sensiveis aos padrdes melddicos parti-
culares da lingua materna, como demonstrado em estudos recorrendo ao método
da fixacdo visual, em linguas tao diferentes quanto o japonés, uma lingua que usa
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contornos melddicos para distinguir entre palavras com significados diferentes
(por exemplo, hana com uma melodia descendente significa ‘flor’, enquanto hana
sem esta propriedade melddica lexical significa ‘nariz’), e o portugués, uma lin-
gua em que a melodia contribui para o significado ao nivel da frase (por exemplo,
contrastando frases declarativas e interrogativas), como é caracteristico das lin-
guas entoacionais (Frota et al. 2014). Estudos com o procedimento experimental
do movimento preferencial da cabeca mostraram que aos seis meses de idade
os bebés sdo sensiveis a presenca e localizacdo de fronteiras prosodicas assina-
ladas por pausas, inflexdes melddicas e alongamentos (por exemplo, distinguem
entre passagens como ...os coelhos comem. Legumes com muitas folhas... e os coe-
lhos comem legumes com muitas folhas). Interessantemente, as pistas prosodicas
cruciais para esta distingdo variam consoante a lingua materna, refletindo ja as-
petos da gramatica adulta (no aleméo a pausa é a pista determinante, enquanto
no inglés a entoacgdo é crucial). Utilizando o mesmo paradigma experimental,
foi também demonstrado que pelos 9 meses de idade os bebés sdo sensiveis a
diferencas entre padrdes acentuais presentes na lingua materna (por exemplo, o
contraste entre dissilabos em que o elemento tonico é a primeira silaba e dissila-
bos em que a segunda silaba ¢ a tonica). Assim, os bebés aprendentes de inglés e
de castelhano mostram esta sensibilidade, contrariamente aos bebés aprendentes
de francés. Todavia, a sensibilidade a padrdes de proeminéncia (isto é, a relagdes
entre elementos foneticamente salientes ou fortes e elementos fracos) parece es-
tar presente ainda mais cedo no desenvolvimento. Estudos electrofisiologicos
mostraram a influéncia da lingua materna ja aos 4-5 meses de idade, revelada
pela percecio assimétrica dos padrdes forte-fraco (trocaico) e fraco-forte (jam-
bico): bebés aprendentes do aleméo favorecem o primeiro padréo (como no caso
de bitbu, em que a primeira silaba é a mais forte); ja bebés aprendentes do francés
favorecem o segundo (como em bubii, em que a tltima silaba é a mais forte), de
acordo com os padrdes de proeminéncia dominantes da lingua (Gerken & Aslin
2005; Seidl & Cristia 2008; Skoruppa et al. 2013).

Dado que as propriedades prosddicas tendem a estabelecer correlagdes fre-
quentes com outras propriedades linguisticas, ao nivel da silaba, da palavra e
da frase, esta sensibilidade inicial & prosodia podera ser usada na aquisi¢do da
lingua materna, fornecendo pistas relevantes para a descoberta das palavras (a
segmentagao lexical do input) e de aspectos da estrutura sintactica (a segmenta-
cdo de unidades linguisticas maiores, de tipo sintagmatico e frasico - ver, entre
outros, Morgan & Demuth 1996; Hohle 2009). Por exemplo, fronteiras entre fra-
ses ou oracdes, como a fronteira que segue chegou em O Paulo chegou, mas a
Ana saiu, tipicamente correspondem a fronteiras prosodicas fortes (ou fronteiras
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de sintagmas entoacionais). Sendo os bebés sensiveis as pistas que assinalam es-
tas fronteiras prosodicas, estas pistas podem ser utilizadas na segmentacdo de
unidades estruturais de tipo sintatico. A ordem das palavras na lingua também
se correlaciona com propriedades prosddicas, nomeadamente com o padrio de
proeminéncia prosodica dentro do sintagma entoacional. Assim, linguas com a
ordem cabecga-complemento tendem a apresentar um padrio ritmico fraco-forte
que se repete no sintagma entoacional (como em italiano ou portugués, em que
a ordem é verbo+nome), enquanto linguas com a ordem complemento-cabeca
tendem a apresentar um padrao forte-fraco (como em turco ou japonés, em que
a ordem é nome+verbo). Estas diferencas prosddicas podem constituir uma pista
relevante para a aprendizagem da ordem de palavras, pois os bebés sdo desde
cedo sensiveis a padrdes de proeminéncia contrastantes. De forma semelhante,
pistas prosodicas podem também assinalar unidades linguisticas menores, como
as palavras, como veremos na secgio seguinte.

5 A descoberta das palavras

Para adquirirem o léxico da lingua materna, as criangas necessitam de segmentar
palavras ou potenciais candidatos a palavras a partir das sequéncias de fala a que
estdo expostas e que sdo, por natureza, continuas, pois ao contrario da escrita
nio existem na fala fronteiras 6bvias a separar as palavras umas das outras. A
aquisi¢do lexical comega por volta dos 6 meses de vida, com a segmentacdo do
input com base em pistas prosodicas e informacio estatistica (Gervain & Mehler
2010).

Entre as pistas prosddicas, encontra-se o ritmo global dos enunciados caracte-
ristico da lingua materna. Numa lingua como o inglés, o padrio ritmico assenta
numa unidade acentual basica formada por uma silaba forte seguida de uma si-
laba fraca (o chamado pé trocaico). Ja no francés, a unidade basica é a silaba.
Assim, inglés e francés apresentam tipos ritmicos diferentes, respetivamente co-
nhecidos como ritmo acentual e ritmo sildbico. Dada a capacidade dos bebés em
diferenciar tipos ritmicos e identificar o ritmo da lingua materna, este elemento
prosédico podera estar na base da emergéncia das capacidades de segmentacio
lexical ao fornecer um candidato inicial para a estratégia de segmentagdo apro-
priada a cada lingua (Hohle 2009; Mersad et al. 2010). De facto, bebés a adquirir
o inglés (e o holandés ou o alemao, também linguas de ritmo acentual) comegam
por segmentar sequéncias formadas por uma silaba forte seguida de uma silaba
fraca (palavras trocaicas) e falham a segmentacdo de sequéncias com o padréo
inverso ou de monossilabos (por exemplo, a palavra candle ‘vela’ é facilmente
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segmentada; na sequéncia guitar is ‘guitarra €', a sequéncia taris, e ndo guitar,
é percecionada como um candidato a palavra porque tem o formato forte-fraco;
um monossilabo como can ‘lata’ ndo é reconhecido). Pelo contrario, bebés a ad-
quirir o francés comecam por segmentar monossilabos e falham a segmentacéo
de dissilabos.

Para além do ritmo, a presenca de uma fronteira prosédica constitui igual-
mente uma pista forte para o reconhecimento de palavras (Shukla et al. 2011). Os
bebés distinguem entre sequéncias de silabas separadas por uma fronteira prosé-
dica e sequéncias de silabas agrupadas no mesmo constituinte prosédico. Aos 6
meses de idade, associam as sequéncias de silabas antes da fronteira prosddica,
mas néo as separadas por fronteira, a um referente visual, sugerindo que sequén-
cias alinhadas com fronteiras prosddicas sdo bons candidatos a palavras. Bebés
de 13 meses a adquirir o portugués do Brasil familiarizados com uma sequéncia
de silabas também a reconhecem quando seguida, mas nao quando separada por
uma fronteira prosddica (por exemplo, a sequéncia bar-co em [A sécia do nosso
BARCO] [fechou contrato com turistas] versus [A socia do nosso BAR] [COchila
durante o trabalho]; Silva & Name 2014).

Uma outra pista prosodica para a segmentacdo lexical, mas que depende cru-
cialmente das propriedades da lingua materna, é o padrio acentual das palavras.
A posigdo do acento na palavra, que apresenta regularidades fortes em varias lin-
guas, ¢ um marcador potencialmente util para a segmentacéo lexical. Por exem-
plo, no inglés, apesar de a posicdo do acento na palavra ser variavel, a grande
maioria das palavras multissilabicas (cerca de 90%) comega com silaba tonica.
Logo, segmentar o sinal de fala antes da silaba tonica é uma boa estratégia para
descobrir palavras nesta lingua e aos 7.5 meses de idade os bebés a adquirir o
inglés mostram privilegiar este padrao de segmentacio (Jusczyk et al. 1999).

Para além de pistas prosodicas, a distribuicdo e frequéncia de ocorréncia de
sons e silabas em sequéncias adjacentes constituem informacéo presente em qual-
quer lingua, que pode ser estatisticamente relevante para determinar as suas uni-
dades linguisticas (como morfemas e palavras). No portugués europeu, a pro-
babilidade de o segmento [[] ocorrer em final de palavra é bastante alta (0.644),
enquanto a possibilidade de [[] iniciar palavra ou ocorrer em posicdo interna é
muito mais baixa (respectivamente, 0.006 e 0.281 — cf. Vigario et al. 2012). No
inglés, considerando a sequéncia pretty baby [pritrbeibi] ‘bebé lindo’, a probabi-
lidade de a silaba [t1] seguir a silaba [pr1] é bastante mais alta do que a probabi-
lidade de a silaba [ber] seguir a silaba t1, dada a existéncia da palavra pretty mas
ndo da palavra [trber]. Sabe-se que os bebés sdo sensiveis a informagio deste
tipo pelo menos desde os 6 meses de idade, usando as probabilidades sequenciais
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para detetar palavras. Varios estudos demonstraram que os bebés, no primeiro
ano de vida, combinam o tratamento estatistico do input e pistas prosddicas nas
suas estratégias de segmentacgdo lexical, dando maior peso a umas ou a outras
consoante a idade e o tipo de pistas em estudo (Kuhl 2004; Gerken & Aslin 2005;
Shukla et al. 2011). Interessantemente, tal como a sensibilidade a algumas pis-
tas prosodicas também a aprendizagem estatistica ndo constitui uma capacidade
exclusivamente humana (ver Secgio 3).

Pistas prosddicas e informacéo estatistica conjugam-se igualmente para faci-
litar a identificagdo de grandes categorias de palavras, como a separacéo entre
palavras funcionais (como artigos e preposi¢des) e palavras lexicais (como no-
mes, verbos e adjetivos). As primeiras sdo habitualmente itens muito frequentes
na lingua, com forma monossilabica, sem acento e localizadas nas margens de
unidades prosoddicas; as segundas tém frequéncias de ocorréncia muito inferiores,
sdo tipicamente constituidas por varias silabas e sdo acusticamente mais salientes.
Pelo menos em algumas linguas, como é o caso do portugués, o inventario seg-
mental utilizado nas palavras funcionais é bem mais reduzido que o instanciado
nas palavras lexicais (Vigario et al. 2012). Regularidades deste tipo incluem-se
no conjunto de propriedades a que os bebés demonstram ter uma sensibilidade
precoce e podem, portanto, conduzir a uma classificagéo inicial rudimentar das
duas grandes classes de palavras. Bebés recém-nascidos sdo capazes de discrimi-
nar entre palavras funcionais e palavras lexicais, mesmo que os estimulos néo
pertencam aquela que vira a ser a sua lingua materna, aos 6 meses tém preferén-
cia por palavras lexicais e a partir dos 7 meses mostram reconhecer a presenca
de palavras funcionais em sequéncias (Gervain & Mehler 2010). Criancas adqui-
rindo o portugués do Brasil reconhecem itens funcionais e fazem uso deles para
identificar a palavra seguinte como um nome ou um verbo a partir dos 13 meses
de idade (Name & Corréa 2003; Name et al. 2015).

A segmentacio e ao reconhecimento das palavras, segue-se a aprendizagem
inicial de palavras, ou seja, o desenvolvimento das primeiras associacdes entre
forma e significado. Varios estudos tém mostrado que, se o contraste fonético for
suficientemente saliente, os bebés sdo bem sucedidos na formacéo do elo associ-
ativo mais cedo no desenvolvimento, isto é, entre os 12 e os 17 meses (Gervain
& Mehler 2010). Por exemplo, palavras potenciais que diferem entre si em varios
sons sdo adquiridas mais cedo do que palavras que diferem numa tnica conso-
ante. Um estudo para o portugués europeu mostrou ainda que candidatos a pa-
lavras que contrastam apenas nas suas propriedades prosodicas, como o acento
e a entoacdo, sdo considerados inicialmente como potenciais palavras diferentes
mesmo que tal ndo esteja de acordo com a fonologia da lingua materna, pois di-
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ferencas melddicas (e.g., milo pronunciado com entoacdo descendente ou ascen-
dente) ndo estabelecem contrastes lexicais no portugués (Frota et al. 2012). Estes
resultados mostram que contrastes prosédicos podem ser tao salientes quanto
multiplas diferencas segmentais. Também a frequéncia de combinacio dos seg-
mentos sonoros na lingua materna (a frequéncia do padréo fonotatico) tem im-
pacto na aprendizagem inicial de palavras, com sequéncias com maior probabi-
lidade fonotatica a serem adquiridas mais cedo do que sequéncias com menor
probabilidade (por exemplo, bide versus dibe em francés — ver Gonzalez-Gomez
et al. 2013).

6 Interacio social e aquisicdo da linguagem

O desenvolvimento inicial da linguagem depende de uma teia complexa de fato-
res, tais como a sensibilidade a prosédia e a aprendizagem estatistica, mas tam-
bém a interacdo social. Em contextos naturais, a linguagem é adquirida em intera-
c¢o social e o papel deste fator no processamento da linguagem é relevante tanto
no dominio da producdo como no da percecdo (Kuhl 2004). A fala dirigida a bebés
e criancas apresenta caracteristicas particulares que a distinguem da fala entre
adultos, como um uso mais expandido da melodia e propriedades ritmicas mais
salientes, e os bebés demonstram preferéncia em ouvir este tipo de discurso. O
interesse acrescido pelos sinais de fala tipicos da interacéo linguistica com o bebé
é ja por si revelador da importéncia de fatores sociais no processo de aquisigéo.

O impacto da interacdo social na percecédo e aquisicdo da linguagem foi de-
monstrado em estudos de discriminacdo fonética e aprendizagem de palavras,
que compararam situag¢des de interacdo social naturalistica com situagdes de
mera exposicdo a input sem a intervencao direta humana (como através de es-
timulos auditivos gravados, ou através de estimulos dudio-visuais em televisio).
Verificou-se que bebés de 9 meses de idade expostos a padrdes de uma lingua
nio materna os aprendiam com sucesso a partir da interacdo direta com tuto-
res (interagdo social naturalista), mas nio a partir da mera exposi¢do audio ou
mesmo audio-visual (com a imagem dos tutores em écran televisivo). A interacéo
social parece, assim, ser essencial a aquisi¢cdo da linguagem, que tende a privile-
giar contextos naturais de socializagdo, a semelhanca da aquisicdo de formas de
comunicacido em outras espécies.
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7 Preditores precoces do desenvolvimento da linguagem

O processo de aquisi¢do da lingua materna, designadamente através do estreita-
mento percetivo que caracteriza o primeiro ano de vida, introduz mudancas no
cérebro do bebé, cuja arquitetura e ligagdes vao progressivamente estando mais
moldadas pelos padrdes linguisticos nativos (Kuhl 2004).

Este compromisso com a lingua materna, que caracteriza o desenvolvimento
tipico, tem dois efeitos importantes: por um lado, facilita a aquisicdo de unidades
e padrdes mais complexos da lingua, dependentes do conhecimento linguistico
inicial; por outro lado, reduz as capacidades de atenc¢do e aquisi¢do de padrdes
alternativos que sio diferentes dos da lingua materna, como os que ocorrem em
outras linguas. Neste contexto, a sensibilidade e performance precoces do bebé
em varios dominios da percecdo da lingua materna podem funcionar como pre-
ditores do desenvolvimento da linguagem em fases posteriores, mais avancadas
do processo de aquisicdo.

O exemplo mais estudado de marcadores precoces no desenvolvimento da lin-
guagem é a percecdo de contrastes fonéticos presentes e ausentes da lingua ma-
terna, no primeiro ano de vida. Bebés com boas capacidades percetivas dos con-
trastes fonéticos da lingua materna mostraram ter um desenvolvimento linguis-
tico posterior mais bem sucedido. Pelo contrario, bebés com boas capacidades
percetivas dos contrastes fonéticos ausentes da lingua materna apresentam um
desenvolvimento linguistico subsequente inferior. Tanto medidas comportamen-
tais como electrofisiologicas demonstraram, por exemplo, que as capacidades de
discriminacio fonética aos 6 meses predizem o vocabulario recetivo e expressivo
aos 13, 16 e 24 meses, e que uma melhor discriminacio dos contrastes fonéticos
dalingua materna aos 7.5 meses se correlaciona positivamente com o vocabulario
expressivo e a complexidade frasica aos 24 meses, o tamanho das frases produ-
zidas aos 30 meses e o crescimento do 1éxico entre os 14 e os 30 meses (Kuhl &
Rivera-Gaxiola 2008).

O estudo de preditores precoces do desenvolvimento da linguagem tem sido
alargado a outros dominios da percecdo, como no caso da aprendizagem inicial
de palavras, e a investigacdo comparativa entre desenvolvimento tipico e desen-
volvimento atipico, como no caso de bebés de risco para o desenvolvimento de
perturbacdes da linguagem.
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8 Conclusao

Neste capitulo, apresentamos o essencial do estado da arte no dominio dos estu-
dos de percecio e do seu papel na aquisi¢ao da lingua materna. No primeiro ano
de vida, o bebé atravessa etapas cruciais para o desenvolvimento da linguagem,
em que primitivos percetivos, isto é, mecanismos gerais nio especificos para a
linguagem, séo inicialmente recrutados para possibilitar o processo de aquisi¢édo
da lingua. Partindo de uma sensibilidade especialmente orientada para estimu-
los linguisticos e em que as propriedades prosddicas assumem papel de destaque,
ao longo do primeiro ano o bebé, por exposicdo a lingua materna, especializa-se
percetivamente para as propriedades especificas desta lingua. Este estreitamento
percetivo constitui um passo determinante no processo de aquisicéo, tornando o
bebé particularmente sensivel aos padroes prosddicos especificos da lingua ma-
terna e a outras pistas que lhe permitirdo a segmentacdo do input em unidades
fonologicas e morfossintaticas, a descoberta de palavras e o reconhecimento de
aspetos da estrutura sintatica. A evolucdo percetiva do bebé — de capacidades
gerais para habilidades especializadas — decorre, portanto, da sua inser¢do num
ambiente linguistico, e a interacdo social tem um importante papel neste pro-
cesso. E precisamente em contextos naturais de socializacio, e & semelhanca da
aquisicdo de formas de comunicacio em outras espécies, que a aquisicdo inicial
da linguagem é promovida. O desempenho percetivo do bebé no decorrer destas
fases iniciais pode predizer o desenvolvimento da linguagem em etapas posterio-
res, de modo que a observagido de um padrio atipico de desenvolvimento podera
auxiliar na identificacio precoce de perturbagdes da linguagem.

Os estudos em percecdo da fala constituem uma area de investigacio muito
produtiva, que emergiu na década de 1970 e tem beneficiado grandemente do
aparecimento de métodos experimentais cada vez mais sensiveis a captacdo das
capacidades percetivas dos bebés (Gerken & Aslin 2005; Kuhl & Rivera-Gaxiola
2008). As bases bioldgicas da aquisicdo da linguagem, a importancia do input, o
papel da interacdo social, e em particular da fala dirigida ao bebé, permanecem t6-
picos de pesquisa fundamentais para a compreensao do processo da aquisi¢do da
linguagem. A investigacdo multidisciplinar, particularmente nas areas da ciéncia
cognitiva e das neurociéncias, juntando contributos da genética, da comunicacéo
animal e da neurolinguistica, surge como um campo de investigacio promissor
que aprofundara o nosso entendimento sobre os correlatos comportamentais e
neuronais das capacidades percetivas do bebé, e da forma como o seu cérebro é
moldado pela exposicdo a lingua materna.
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Aquisicao da fonologia em lingua
materna: os segmentos
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1 Introducao

A aquisicdo da componente segmental de uma lingua envolve o dominio de um in-
trincado sistema de especificidades fonoldgicas. A complexidade desse processo
é intensificada ndo s6 pela constitui¢do interna dos segmentos, uma vez que os
tracos distintivos apresentam diferentes estadios de aquisi¢do, mas também pela
existéncia de padrdes combinatoérios entre os sons e as unidades suprassegmen-
tais, tais como a silaba e a palavra. Desta forma, iniciaremos este capitulo com
uma breve descri¢do das principais carateristicas fonologicas inerentes aos siste-
mas consonantico e vocalico no portugués (variedades europeia — PE e brasileira
— PB) assim como dos respetivos padroes fonotaticos. Essa descri¢ao visa essen-
cialmente definir as ferramentas tedricas necessarias para a compreensio dos
padrdes de aquisicdo segmental, apresentados nas sec¢des 4 e 5.

O sistema segmental do portugués No plano fonolégico, o Portugués apre-
senta dezanove segmentos consonanticos com valor distintivo: /pbtdkgfvsz
/314 crmnp/. A constituéncia interna destes sons determina a sua organizacéo
em classes naturais, em fungéo dos tracos de ponto e do modo de articulacdo (PA
e MA, respetivamente), assim como de vozeamento.

Carmen Matzenauer & Teresa Costa. Aquisi¢do da fonologia em lingua materna: os
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Tabela 1: Classifica¢do dos sons consonanticos - MA, PA e vozeamento

Modo de Articulacdo - MA Ponto de Articulacéo - PA
Oclusivas /pbtdk g/ [—continuo, —soante] Labial /pbfvm/
Fricativas /fvsz 3/  [+continuo, —soante] Coronal [+ant] /tdsznle/
Nasais /m n p/ [+soante, +nasal] [—ant] /[3n 4/
Liquidas /1 £ r v/ [+soante, tlateral] Dorsal /kgr/
Consoantes vozeadas Consoantes nio vozeadas
/bdgvzzmnnplArr/ /ptkfs|/

O sistema vocalico do portugués O sistema fonologico do Portugués integra
um conjunto de sete vogais: /i e € a u 0 9/. No plano fonético, o leque de seg-
mentos vocalicos é mais alargado, na decorréncia da atuacdo de processos fo-
nolégicos como o vocalismo atono e a nasalizagdo. Assume-se também que as
semivogais/glides [j] e [w] constituem realizacdes fonéticas de vogais fonologi-
cas subjacentes (/i/ e /u/). Os principais tracos de PA, que permitem distinguir os
diferentes segmentos vocalicos, sio listados na Tabela 2.

Tabela 2: Classificacdo das vogais - PA (Ponto de Articulacéo)

[—recuado] [+recuado]

[+alta] /i/ u/
[—alta, —baixa] /e /o/
[+baixa] e/ /al /a/

Padrées de distribuicio segmental na palavra e na silaba As consoantes do
portugués sdo contrastivas em Ataque silabico,! em posi¢do inicial e medial de
palavra, com excecdo dos sons /r/, /A/ e /n/, que ndo ocorrem em inicio de palavra.
Em Ataque ramificado, as sequéncias fonologicas sdo compostas por segmentos
oclusivos ou fricativos labiais seguidos das liquidas anteriores (como em prato ou
floresta). Em posi¢do de Coda, assume-se comummente na literatura tedrica que
trés segmentos fonoldgicos estdo subjacentes as produgdes, quer no PE quer no
PB: /1 r s/ (Mateus & D’Andrade 2000). A realizacdo fonética varia em funcio do

! Onset, em PB.
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contexto segmental adjacente a direita e da variedade da lingua dos falantes (por
exemplo, o alvo sal é produzido como sa[l] no PE e como sa[w] no PB). No PB,
tem sido defendida a existéncia do arquifonema nasal /N/ que surge em posicéo
de Coda em palavras como canta e fim (Camara Junior 1970; Lamprecht et al.
2004).2

Quanto aos segmentos vocalicos, estes ocorrem em nucleo silabico, que podera
ser ramificado, na presenca de ditongos, em vocabulos como pai ou mau.

Em suma, os segmentos consondnticos e vocalicos do Portugués apresentam
diversas carateristicas fonoldogicas e articulatoérias e diferentes padrdes distribu-
cionais na silaba e na palavra (para mais informagao, consultar Freitas (2017) e
Santos (2017), neste volume). Nas sec¢des que se seguem, sera analisada a forma
como essas especificidades segmentais e fonotaticas sdo adquiridas pelos falan-
tes.

2 A investigacio em desenvolvimento segmental

A aquisicdo da linguagem pela crianca tem constituido um foco privilegiado de
estudos nas ultimas décadas. Neste ambito, os fenémenos caracteristicos do pro-
cesso de aquisicdo fonoldgica e a defini¢do de estadios de desenvolvimento tém
sido descritos e explicados a luz de diferentes modelos teéricos, dos quais se men-
cionam, pela frequéncia dos estudos sobre a formacao de inventarios segmentais,
a Fonologia Linear (Chomsky & Halle 1968); a Fonologia Natural (Stampe 1973); a
Geometria de Tragos (Clements 1985; Clements & Hume 1995) e a Teoria da Otimi-
dade (Prince & Smolensky 2002; McCarthy & Prince 1993). Cada uma das abor-
dagens tedricas atribui ao fenémeno da aquisicdo fonoldgica uma interpretacéo
diferenciada.

2.1 Fonologia Linear (Chomsky & Halle 1968)

Na Fonologia Linear ou Generativa Classica, proposta por Chomsky & Halle
(1968), sao fundamentais as nocdes de regras e de tragos fonologicos: os segmen-
tos sdo conjuntos de tragos distintivos binarios (matrizes de tracos sem ordena-
mento), e o mapeamento entre a representacio fonologica, abstrata, e a repre-
sentacdo fonética da-se por meio de regras, num processamento linguistico que
prevé derivacdo serial. A aquisicdo dos segmentos implica a incorporacgio, no

? Jano PE, a nasalidade das vogais é representada através de um autossegmento nasal associado
ao n6 Nucleo (Mateus & D’Andrade 2000).
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sistema fonoldgico da crianga, da coocorréncia de tragos que os caracteriza e do
valor contrastivo dos mesmos.

Sob esses pressupostos, o segmento /s/, por exemplo, é o resultado da coo-
corréncia dos tragos [—soante, +continuo, +coronal, +anterior, —vozeado], en-
quanto o segmento /[/ é caracterizado por uma matriz de tragos semelhante,
diferenciando-se de /s/ apenas porque contém o trago [—anterior]: a integragio
desses segmentos no inventario fonoldgico da crianca implica a aquisi¢do dessas
coocorréncias de tragos, bem como do valor distintivo do traco [+anterior].

Neste quadro tedrico, o processo de substituicido de uma consoante por outra,
no decurso da aquisi¢do fonoldgica, é interpretado como a aplicacdo de uma re-
gra de alteracdo de trago(s), no mapeamento entre o input fonoldgico e o output
fonético. Nesta perspetiva, a aquisi¢do fonoldgica surge como um processo de
aquisigao de regras.

2.2 Fonologia Natural (Stampe 1973)

Na Fonologia Natural, proposta por Stampe (1973), é central a nocéo de processos
fonologicos, que sdo considerados naturais, universais e inatos. Estes constituem-
se por operacdes mentais de simplificagdo, através dos quais segmentos ou sequén-
cias que se mostram dificeis para a criancga sdo substituidos por outros sem a
propriedade complexa. Nos processos fonoldgicos incluidos nesta proposta ted-
rica, divididos em ‘processos de estrutura silabica’ e ‘processos de substituicdo’,
encontram-se, por exemplo: a reducdo de encontro consonantal, o apagamento
de liquida em coda, a substitui¢do por oclusiva, a anteriorizacéo, a posterioriza-
¢o e a substituicio de liquida.

Neste modelo, sendo inatos os processos fonologicos, a aquisicdao fonologica
implica a eliminacéo, ordenacdo ou limita¢do daqueles que nio integram a gra-
matica do sistema alvo da crianca — a unidade de analise neste contexto néo é os
tracos, mas os processos.

2.3 Geometria de Tragos (Clements 1985; Clements & Hume 1995)

Enquanto propostas teoricas nio lineares, a Fonologia Autossegmental e a Geo-
metria de Tragos assumem o pressuposto de que os segmentos sdo constituidos
por tracos organizados numa hierarquia, de modo a representar a possibilidade
de cada trago funcionar isoladamente (como autossegmento) ou em conjuntos
solidarios com outros tracos, vinculados a0 mesmo noé de classe. Os segmentos
passam a ter uma estrutura interna, formalizada por meio de uma Geometria de
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Tragos, com configuracdo arborea. As regras sio representadas pela ligagdo ou
desconexao de linhas de associagdo nessa estrutura.

Neste modelo tedrico, o desenvolvimento fonoldgico é entendido como a cons-
trucio gradual da estrutura que caracteriza os sons da lingua, por meio da ligagio
sucessiva de diferentes tiers. De acordo com esta abordagem, a crianca iniciaria
a construcao do seu sistema com estruturas basicas, nio marcadas, responséweis
pelas grandes classes de sons das linguas: obstruintes, nasais, liquidas e vogais
(Matzenauer 1996), sendo /p, t, m, n/ as primeiras consoantes a emergir na cons-
titui¢do do inventario fonolégico. Ao considerar-se, por exemplo, o emprego da
forma fonética [semine] para chaminé, a interpretagéo, neste quadro tedrico, é
o reconhecimento da néo ligacéo, no sistema da crianca, do traco [—anterior] a
estrutura interna do segmento /[/, e, consequentemente, da auséncia, no inven-
tario consonantal, do valor contrastivo do traco [fanterior]. A incorporacgio da
fricativa palatal no inventario de segmentos da crianga ocorrera com a aquisicéo
do valor contrastivo do traco [+anterior].

2.4 Teoria da Otimidade (Prince & Smolensky 2002; McCarthy &
Prince 1993)

A Teoria da Otimidade (Optimality Theory - OT) propde a existéncia de um input
(representacéo fonologica) e de um output (representacdo fonética) e de uma re-
lacdo entre os dois, sendo 0 mapeamento entre esses niveis, diferentemente dos
outros modelos teéricos, mediado por restri¢cdes, num processamento linguistico
em paralelo. As restri¢des, que sdo requisitos estruturais universais e violaveis,
podem militar a favor da preservacéo, no output, das unidades do input (restri-
¢des de fidelidade) ou podem militar a favor de um output ndo marcado (restri-
¢des de marcacdo). A OT pressupde que a Gramatica Universal (GU) contém um
conjunto de restri¢des universais CoN (Constraint), bem como dois mecanismos
formais: GEN (Generator) e Evar (Evaluator): o primeiro cria objetos linguisticos,
isto é, candidatos potenciais a outputs, e EVAL usa a hierarquia de restri¢cdes para
selecionar o candidato 6timo do conjunto de candidatos produzidos por GEN.
Nesta abordagem tedrica, a gramatica de um sistema linguistico é represen-
tada por uma hierarquia de restricdes que lhe é especifica e a aquisi¢do da lin-
guagem ¢é vista como o processo de aquisicio da hierarquia de restri¢des que
caracteriza a lingua alvo, sendo que os estadios desenvolvimentais, bem como
as estratégias apresentadas pelas criancas no processo de aquisicdo, sdo entendi-
dos como reflexo do encaminhamento para a hierarquia de restri¢des do sistema
alvo (Bernhardt & Stemberger 1998). Os estadios sdo descritos por algoritmos
de aprendizagem, que compreendem a democéo e a promocéo de restri¢des até
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a aquisicdo da hierarquia da lingua. No inicio da aquisigdo, sdo ordenadas em
pontos mais altos, na hierarquia, as Restricdes de Marcagdo, como, por exem-
plo, ONSET (que proibe silabas sem ataque) e NoCopa (que proibe silabas com
coda); esse ordenamento explica o licenciamento, nos estadios mais precoces da
aquisicdo, de estruturas ndo marcadas.

A anélise dos dados da aquisicdo assenta nio s6 na selecio do modelo teérico,
mas também na escolha da metodologia mais adequada, em funcao da natureza
do estudo. Na proxima secg¢io, sera apresentada uma reflexio acerca dos aspetos
metodolégicos inerentes a area da aquisicio fonologica.

3 Aspetos metodologicos

A investigacdo na area do desenvolvimento segmental tem sido caraterizada por
alguma diversidade metodoldgica, particularmente no que diz respeito ao tipo de
amostragem, a natureza da recolha dos dados e aos critérios de analise utilizados.
Globalmente, as amostras podem ser longitudinais ou transversais. As primei-
ras consistem na gravacdo de produgdes verbais de uma mesma crianc¢a em in-
tervalos regulares — quinzenal ou mensalmente — durante um periodo de tempo.
J4 o segundo tipo de amostragem incide em grupos de criancas em faixas etarias
especificas. Se, por um lado, os estudos longitudinais sdo valiosos pois permitem
aceder aos padroes de desenvolvimento no percurso de cada crianca, estes apre-
sentam a desvantagem de abrangerem um nuimero restrito de falantes e como
tal ndo permitirem a generalizacdo dos padrdes observados. Por seu lado, os es-
tudos transversais proporcionam essa generalizagao, pois fornecem dados sobre
grupos mais alargados de sujeitos; no entanto, neste tipo de amostragem torna-se
impossivel aceder ao conhecimento das etapas do desenvolvimento individual.
No que diz respeito a metodologia de recolha dos dados, esta pode ser de natu-
reza espontanea ou experimental. No primeiro caso, as producdes sao recolhidas
normalmente em casa da crianca, em situacdes do quotidiano. J4 em contexto
experimental, o foco da recolha é mais especifico e as criancas sdo expostas a
estimulos para a producdo verbal, mediante a aplicacio de um desenho experi-
mental. As recolhas espontaneas sdo importantes pois permitem aceder o mais
aproximadamente possivel aquele que sera o desempenho linguistico da crianca
em ambiente de descontracdo. Por outro lado, estas recolhas colocam alguns en-
traves nomeadamente a transcrigéo dos dados, pois a situacdo esponténea de fala
compromete o controlo da qualidade actstica. Ja nos estudos experimentais, o
ambiente acustico pode ser controlado, garantindo maior fiabilidade nas transcri-
¢Oes fonéticas; no entanto o acesso as produgdes das criancas é canalizado para
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estruturas especificas, perdendo-se informacao relativa ao efetivo grau de desen-
volvimento segmental em que a crianca se encontra. Ha a salientar, contudo, o
forte grau de complementaridade existente entre estes dois tipos de recolha.

No que diz respeito ao tratamento e a analise dos dados, ha varios aspetos a
ter em conta. De forma a ser possivel a analise do desenvolvimento segmental,
o material digital recolhido tem de ser convertido em transcri¢io fonética. Esta
tarefa é extremamente exigente (em virtude, por exemplo, do grau de qualidade
acustica das gravacdes e das idiossincrasias do trato vocal infantil), requerendo
estratégias de afericdo da fiabilidade das transcri¢des (consenso entre transcrito-
res).

Outro aspeto que requer atencdo no dominio dos estudos em aquisicio segmen-
tal é o conceito de “adquirido”. Quantas vezes tem um segmento de ser produzido
conforme o alvo para que o possamos considerar adquirido? Na verdade, dife-
rentes estudos tém utilizado diferentes critérios (Bernhardt & Stemberger 1998).
Alguns optam por considerar adquirido acima da barreira do 50% e estabilizado
acima dos 90%; outros consideram a aquisi¢do ocorrida acima dos 75%. No en-
tanto, numa perspetiva geral, podemos afirmar que produ¢des consentaneas com
o alvo acima dos 75% sdo tratadas na investigacao da area como casos em que, no
minimo, a estrutura em causa ja esta em fase de aquisicio.

Varios estudos sobre a aquisicdo fonoldgica observada em criancas portugue-
sas e brasileiras tém seguido a proposta de Yavas et al. (1991), que estabelece os
indices discriminados a seguir, tendo em conta o emprego de segmentos, pela
crianca, em consonancia com o alvo da lingua:

a) emprego (de acordo com o alvo) inferior a 50%: a crianca nio possui o
segmento contrastivo;

b) emprego (de acordo com o alvo) de 51% a 75%: a crian¢a possui o segmento
em concorréncia com o que o substitui;

c) emprego (de acordo com o alvo) de 76% a 85%: a crianca ja adquiriu o
segmento, mas sdo registados ainda casos de substituicéo;

d) emprego (de acordo com o alvo) de 86% a 100%: o segmento foi efetiva-
mente adquirido pela crianga.

Atualmente, o nimero de corpora disponiveis para a investiga¢do no dominio
segmental é ja consideravel, particularmente devido ao desenvolvimento de fer-
ramentas que facilitam a notagdo, o armazenamento, a analise e a partilha dos
dados em formato digital (Durand et al. 2014).
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4 Padroes de aquisicdo segmental nas linguas do mundo

A investigacdo no campo da aquisi¢do da linguagem teve o marco inicial nos
chamados didrios, em fins do séculos XIX e inicio do século XX, que constituiam
estudos obtidos com o acompanhamento diario de criancas, com o registo e a
descricdo de sons por elas produzidos em determinado periodo do processo de
aquisicdo. A observacgio da recorréncia de sons em diferentes diarios, no processo
de aquisicdo de sistemas linguisticos diversos, ofereceu as primeiras bases para
a identificacdo de tendéncias universais. A proposi¢do de uma teoria universal
de aquisicdo da fonologia é atribuida a Roman Jakobson, pela publicacdo, em
1941/1968, de Child Language, Aphasia and Phonological Universals.3

Defendia Jakobson que ha um ordenamento na aquisic¢io das oposicoes fonolo-
gicas, numa sequéncia consistente e previsivel. Os contrastes presentes no inven-
tario fonologico da lingua alvo sdo adquiridos pela crianca sob a influéncia de leis
linguisticas, denominadas pelo autor de leis de solidariedade irreversivel, as quais,
com base na distribuicéo de tracos fonoldgicos nas linguas do mundo, represen-
tam leis implicacionais que estabelecem que a presenca de um traco, segmento ou
classe de segmentos implica a presenca de outro(s) nos inventarios fonologicos.
Assim, considerando, por exemplo, que o inventario de todas as linguas possui
consoantes anteriores, mas nido necessariamente consoantes posteriores, pela lei
de solidariedade irreversivel a presenca, num sistema, de consoantes posteriores
pressupOe a presenca de consoantes anteriores. O mesmo pressuposto é aplicado
ao MA: a existéncia de segmentos continuos (e.g. fricativas) implica a presenca
no sistema de segmentos ndo continuos (e.g. oclusivas); e ao vozeamento: a ocor-
réncia de sons vozeados (e.g. /b d g/) implica a presenca prévia de sons ndo voze-
ados (e.g. /p t k/). Interpretadas no contexto da aquisicido fonoldgica, leis dessa
natureza estabelecem, por exemplo, que as consoantes anteriores sdo adquiridas
mais precocemente do que as consoantes posteriores; que os sons oclusivos e 0s
ndo vozeados estabilizam nos sistemas fonologicos em desenvolvimento antes
dos sons fricativos e dos vozeados, respetivamente. A pressuposicio é a de que
as criancas irdo sempre adquirir tracos, segmentos e conjuntos de contrastes con-
siderados ndo marcados antes dos marcados, no que diz respeito a propriedades
acusticas e articulatoérias dos sons da fala.

Embora estudos subsequentes tenham vindo contradizer algumas das leis pro-
postas por Jakobson e salientar a limitacdo de ter sido desconsiderada a variagdo
(diferencas entre as criancas, particularidades individuais), as pesquisas sobre a
aquisicdo de variados sistemas linguisticos tém evidenciado, de facto, tendéncias
universais no desenvolvimento fonologico.

* A publicacio original foi em aleméo: Kindersprache, Aphasie und allgemeine Lautgesetze.
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Assim, tendéncias gerais ou padrdes na aquisi¢do da fonologia de diversas lin-
guas, como, por exemplo, o inglés, o holandés e o espanhol mostram a emergén-
cia precoce de unidades ndo marcadas, sejam silabas, segmentos ou tracos. No
que concerne a segmentos, tem-se mostrado padrio, na aquisi¢do fonologica, a
tendéncia para as seguintes sequéncias na aquisicdo:

a) vogais — aquisicao da vogal baixa /a/ e de vogais altas antes de vogais mé-
dias;

b) consoantes — MA: aquisicdo de oclusivas e nasais antes de fricativas e li-
quidas; PA: aquisicdo de consoantes labiais e coronais antes de dorsais;
Vozeamento: aquisicdo de obstruintes nio vozeadas antes de vozeadas.

De um modo geral, os segmentos de emergéncia mais precoce substituem os
segmentos mais tardios no percurso de aquisigao.

Existem varios pontos de convergéncia entre os padrdes gerais acima explici-
tados e as etapas de desenvolvimento evidenciadas pelos falantes em aquisicéo
do Portugués, como veremos em seguida.

5 Padrdes de aquisicao segmental no portugués

A aquisi¢do do inventério segmental é um processo de desenvolvimento fonolo-
gico gradual, em que as criancas portuguesas e as brasileiras apresentam padrdes
comuns, embora também registem diferencas individuais e particularidades vin-
culadas a cada variante da lingua (PE e PB).

5.1 Ordem geral de aquisicdao
5.1.1 Segmentos vocalicos

Dados do PB  Os estudos sobre a aquisi¢do fonolégica em criancas brasileiras
evidenciam que o sistema vocalico é integralizado mais precocemente do que o
sistema consonantico: antes de a crianga completar a idade de 2 anos, ja as vogais
da lingua fazem parte da sua gramatica. Essa aquisicio apresenta etapas, que se
diferenciam sobretudo em func¢éo de dois condicionamentos: o acento da silaba
e a altura da vogal.

Considerando o acento silabico, o sistema vocalico estabiliza-se primeiramente
em posi¢do tonica e postonica e, subsequentemente, em posicdo pretonica. Ja no
que diz respeito a altura da vogal, os estudos registam trés etapas, resumidas em
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(1) (Rangel 2002; Matzenauer & Miranda 2009):* na primeira etapa so adquiridas
as vogais periféricas /a, i, u/, com a oposicdo de altura apenas entre a vogal baixa
/a/ e as altas /i, u/; na segunda etapa, emergem as vogais médias altas /e, o/ e, na
terceira, as vogais médias baixas /e, 9/.

(1) Ordem de aquisi¢do do sistema vocalico tonico do PB - trés estadios:
/a, i,u/ >> /e, 0/ >> /¢, o/

No decorrer do processo da aquisicido vocéalica, é frequente a substituicdo de
vogais médias por periféricas (e.g. [pa] para o alvo pé - B., 1;2) e de vogais médias
baixas por médias altas ou altas, sendo preservado o seu ponto de articulagio (e.g.
r[o]da ~ r[u]da para o alvo roda - G., 1;5).

Na posicéo pretonica, o sistema vocalico do PB conta com apenas cinco vo-
gais, sendo a ordem de aquisi¢do consistente com a da posi¢do toénica: mais pre-
cocemente emergem as vogais periféricas e, posteriormente, as vogais médias,
conforme sistematizado em 2.

(2) Ordem de aquisicéo das vogais do PB em posi¢do pretonica - dois estadios:
/a,i,u/ >> /e, o/

Saliente-se, no entanto, que o sistema preténico se completa numa etapa poste-
rior ao sistema tonico. Até cerca dos 2:6, as vogais em posi¢do preténica podem
apresentar-se como alvo para processos de assimilagdo, o que evidencia a sua
vulnerabilidade nos estadios mais precoces da aquisi¢do fonoldgica (e.g. [kiiw]
para o alvo caiu - J., 1;4.21; [pokosu] para o alvo pescogo - L., 2;0).

Em suma, embora as criangas brasileiras possam apresentar diferencas indivi-
duais no processo de aquisi¢do do sistema vocalico, o padrdo geral mostra que
em qualquer posi¢éo (tonica ou atona), num primeiro estadio, emergem as vogais
/a, i, u/, de oposicdo maxima quanto a altura.

Dados do PE No que diz respeito a variante europeia do portugués, a area da
aquisicao vocalica constitui um campo de investigacdo ainda pouco explorado.
Os escassos dados disponiveis neste &mbito provém sobretudo de estudos que
focam o desenvolvimento da estrutura silabica (Freitas 1997)° ou dos processos

* Os estudos aqui referidos tém como objeto a variante do PB falada no sul do Brasil, em que as
vogais médias baixas /e, o/ se manifestam apenas na posi¢io tonica; na variante do Nordeste
do Pais, as médias baixas sdo empregues também na posicédo pretonica (veja-se Vogeley 2011).
Salienta-se que, na silaba pretdnica, ndo ha o estabelecimento de contraste entre as vogais
médias.

® Estudo baseado em sete criangas monolingues em fase de aquisicio do portugués europeu
como lingua materna, numa faixa etaria compreendida entre os 0;10 e os 3;7.
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fonologicos (Freitas 2004; Fikkert & Freitas 2006) e ndo permitem ainda estabe-
lecer uma ordem de aquisi¢do vocalica nesta variedade da lingua.

Os estudos atras referidos tém permitido, no entanto, aceder a alguns padrdes.
Sabe-se, por exemplo, que a aquisi¢io vocalica pelas criancas portuguesas é influ-
enciada, a semelhanca do que sucede no PB, por fatores como o acento, o ponto
de articulacdo e o grau de altura. Sabe-se também que entre as primeiras vogais
a emergir no PE estdo as recuadas [a, €], embora com variabilidade na produgao
das mesmas (e.g. ['da]/['de] para o alvo da (Inés, 1;0.25 - Freitas 1997), mostrando
uma tendéncia para o ponto de articulagio estabilizar antes da especificagéo dos
tracos de altura. A mesma oscilacdo entre graus de altura foi observada aquando
da aquisicdo das vogais ndo recuadas /e, ¢, i/ (e.g. [bibi]/[bebe] para o alvo bebé,
Inés, 1;1.30) e labiais /o, o, u/ (e.g. [ko]/[ku] para o alvo corda, Inés, 1;5.11).

5.1.2 Segmentos consonanticos

DadosdoPB A aquisi¢do consonantica é um processo gradual que, em criancas
brasileiras, tende a mostrar-se estabilizado até aos 4:6. Mais tardiamente podem
emergir as sequéncias que constituem ataques silabicos ramificados, cuja aquisi-
¢do pode estender-se até a idade de 5 anos.

Embora os estudos registem diferencas individuais no processo de constru-
¢do do inventario fonoldgico consonéntico, verificam-se padrdes na ordem de
emergéncia dos segmentos. Tais padrdes, referidos a seguir, estdo discrimina-
dos de acordo com a posicdo que a consoante ocupa na silaba, ja que o tipo de
constituinte silabico constitui um condicionamento significativo no processo de
desenvolvimento (e.g. Freitas 2017, neste volume). Ao ser definida uma ordem
na aquisicdo das consoantes, faz-se a distin¢do entre quatro posicdes silabicas:
ataque absoluto, ataque medial, coda medial e coda final. Nas tendéncias gerais
aqui discriminadas, evidenciam-se alguns estadios na emergéncia de consoantes
da lingua.®

O padrao na emergéncia dos segmentos consonanticos licenciados para ocu-
par a posi¢do de ataque de silaba no inicio da palavra tende a apresentar quatro
estadios, especificados em (3):

¢ Os dados exemplificados sobre o processo de aquisicio de consoantes por criancas brasileiras
sdo retirados de Matzenauer (1990) e de Lamprecht et al. (2004); nestes trabalhos estéo referidas
as idades de emergéncia das consoantes na fonologia das criangas. A obra de Lamprecht et al.
resume os resultados de diversas pesquisas realizadas sobre o desenvolvimento fonolégico de
criancas brasileiras.
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(3) Ordem de aquisi¢do do sistema consonantico, em ataque absoluto (PB):
/p,b,t,d, £, v,m,n/ >>/k,g,s,2/ >>/l,r/ >> /[, 3/

Uma ordem muito semelhante é aquela registada em ataque de silaba medial
de palavra, com o acréscimo de trés consoantes que a fonologia da lingua licencia
nessa posicdo: /n, 4, /. Neste contexto, as criangas brasileiras tendem a apresen-
tar seis estadios na emergéncia das consoantes, conforme listado em (4).

(4) Ordem de aquisicdo do sistema consonantico, em ataque medial (PB):
/p,b,t,d, £, v, m,n/ >>/k, g, n/ >> /[, 3/ >> /Lr/ >> /& >> /[, 3, ¢/

Em relacdo as consoantes que, na lingua, podem ocupar a coda silabica, os
estudos sobre a aquisi¢io do PB referem quatro segmentos,’ cuja ordem de emer-
géncia tende a ser a mesma em coda medial e em coda final, com a especificidade
de as consoantes em coda final serem adquiridas mais precocemente do que em
coda medial. O padréo geral de aquisi¢do em coda silabica surge em (5).

(5) Ordem de aquisicdo do sistema consonantico, em coda (medial e final) (PB):
IN/ >> /1] >> [s] >> [t/

Saliente-se que os dados aqui apresentados refletem as tendéncias gerais. Ha
no entanto variacdo, podendo diferentes criancas registar diferentes estadios de
desenvolvimento.

Dados do PE A semelhanca do desenvolvimento observado no PB, as criancas
em fase de aquisicdo do PE mostram que a integracdo dos segmentos consonan-
ticos se processa de forma gradual e faseada.

No que diz respeito ao ataque de silaba (nfo ramificado, em posicio inicial ou
medial de palavra), os padrdes gerais apontam para a emergéncia precoce dos
fonemas listados em (6).

(6) Primeiros segmentos consonénticos a estabilizar no PE - Ataque inicial e
medial:
/p, b, t, d, m, n/

7 Os estudos sobre a fonologia do PB e sobre o processo de aquisicio fonolégica por criangas
brasileiras, na sua maioria, consideram a possibilidade de o segmento nasal ocupar a posigéo
de coda silabica.
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Numa fase posterior, emergem os segmentos fricativos e, por ultimo, estabili-
zam as liquidas, particularmente a vibrante dorsal e a lateral palatal (Costa 2010).3

Tal como no PB, também as criancas portuguesas apresentam padroes de aqui-
sicdo consonéntica determinados pela posi¢do dos sons na silaba. Os estudos na
aquisicdo do PE mostram, por exemplo, que as consoantes sdo adquiridas primei-
ramente em posi¢do de ataque ndo ramificado (amarelo — [me'rew], Luis:1;9.29)
e s6 depois em segundo elemento de ataque ramificado (preto -> [pReti], Pedro:
3;7.24 — Freitas & Santos 2001). A pesquisa aponta ainda para o facto de alguns
segmentos, como as fricativas palatais [[] e [3], poderem surgir primeiro na po-
sicdo de coda (meus — [mew[], Inés: 1;9) e s6 mais tarde em inicio de silaba
(chorar — [[u'rari], Inés: 2;9 — Almeida et al. 2010). Em suma, a producio de um
segmento numa determinada posi¢éo silabica ndo implica necessariamente a sua
producéo noutra posicdo da silaba (Freitas 1997; 2017).

Segundo (Costa 2010), outros factores poderdo também condicionar o desen-
volvimento consonintico. Com base nos dados da aquisi¢do de criangas portu-
guesas, a autora constatou que, a semelhanca do que ocorre noutras linguas, o
percurso de aquisicdo é influenciado (i) por restri¢des a determinadas coocorrén-
cias de tragos distintivos; (ii) pela posi¢ao ocupada na palavra.

No que diz respeito as combinagdes de tracos, Costa (2010) mostra que as crian-
cas processam como estruturas marcadas coocorréncias do tipo [nasal, coronal
—anterior] ou [dorsal, +vozeado], resultando esse processamento numa dilata-
¢do temporal na aquisicdo das respetivas classes naturais. Por exemplo, a Inés
adquire as nasais /m/ e /n/ aos 0;11 e 1;1, respetivamente, mas a producéo da nasal
palatal em conformidade com o alvo s6 estabiliza aos 3;4. O mesmo acontece em
relacdo as oclusivas dorsais: as criancas portuguesas adquirem primeiro a dorsal
néo vozeada /k/, sendo que a homorgénica vozeada /g/ estabiliza apenas poste-
riormente, num intervalo que pode corresponder a mais de doze meses (Costa
2010). Ainda no campo das interagdes entre tragos, hé a referir que algumas das
criangas portuguesas estudadas apresentaram um percurso de aquisi¢do conso-
nantica que é influenciado também pelo tragco [£vozeado]: a ordem de aquisicio
é pautada por um sentido [+anterior] >> [—anterior], mas em subcategorias de-
terminadas pelo vozeamento (primeiro as ndo vozeadas e s6 depois as vozeadas).
Repare-se, por exemplo, no percurso de aquisi¢do dos sons oclusivos pela Inés,
ilustrado em (7).

8 Trabalho de investigacdo de natureza longitudinal, realizado com base em dados de cinco
criancas em fase de aquisicdo do PE como lingua materna, com idades compreendidas entre os
0;11 e os 4;10.
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(7) Ordem de aquisi¢do das oclusivas - interagio entre PA e vozeamento (PE -
Inés):
[p] (1;9) >> [t] (2;2) >> [k] (2;6) >> [b,d] (2;10) >> [g] (3;0)

No que diz respeito a interagéo entre desenvolvimento segmental e unidade
palavra, Costa (2010) mostrou que, numa etapa inicial, a especificacio de tracos
surge associada a toda a palavra e ndo as raizes segmentais individuais. Nesta fase
emergem producdes homorganicas quer no modo quer no ponto de articulagéo
consonantico, como ilustram producdes como [pabew] para o alvo chapéu (Inés,
1;8.2); ['dode] para roda (Jodo, 1;10.26) ou [ pope] para bola (Luma, 2;2.22). Posteri-
ormente, a uniformidade da lugar 4 heterogeneidade consonantica no dominio da
palavra. No entanto, numa primeira fase, a emergéncia das consoantes é condici-
onada, em funcéo da posicéo. Por exemplo, estruturas com uma consoante labial
em inicio de palavra e uma consoante coronal em ataque medial (Crap...Ccor])
sdo ja produzidas em conformidade, mas a combinag¢io inversa ([Ccor...Crap €
produzida de forma alternativa, conforme exemplificado na Tabela 3.

Tabela 3: Assimetrias posicionais no percurso de aquisi¢do

Crianca Idade Ortogr. Alvo  PA-alvo Producéo

Inés 1;82 pente  /péti/ [Lab..Cor] [plite]
1;8.2 tampa /tepe/ [Cor..Lab] [pate]

Os dados do PE mostram, assim, que a produgdo segmental consonantica é
fortemente condicionada, numa fase inicial (desde os 0;11 até aos 2;2, aproxima-
damente) pela unidade palavra.

Em suma, o processo de aquisicdo segmental no portugués (PB e PE) é determi-
nado por diferentes fatores, entre os quais as restri¢des a coocorréncia de tracos,
a interacdo com o acento e a posicdo dos segmentos na silaba e na palavra.

5.2 Ordem de aquisicdo das consoantes por classes

Ao considerar-se o processo de aquisicdo do sistema de consoantes, especial-
mente em relacdo ao modo de articula¢do (MA), a tendéncia observada, nas crian-
cas portuguesas e brasileiras, ¢ muito semelhante a ordem proposta por Jakobson
(1941/1968), com a emergéncia precoce de oclusivas e nasais. A ordem mais fre-
quentemente observada na aquisicdo de segmentos consonanticos, quanto ao
MA, aparece em (8).
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(8) Ordem de aquisicéo de classes de segmentos consonanticos, por MA (PB e
PE):
oclusivas, nasais >> fricativas >> liquidas

No que diz respeito a faixas etarias de aquisicio, estas sdo variaveis.” Todavia,
podemos referir, a titulo exemplificativo, os dados do estudo TFF-ALPE (Mendes
et al. 2009/2013; 2013) — que analisa dados de 768 criancas portuguesas —, € a
partir do qual é possivel estabelecer a seguinte cronologia de desenvolvimento:
oclusivas e nasais entre os 3;0 e os 3;6; fricativas entre os 4;0 e os 4;6; liquidas em
posicdo de Ataque silabico simples (e.g. <rato, caro, lata ou milho>) até aos 4;6 e
em final de silaba (e.g. <mar>) ou em grupo consonantico (e.g. <flor ou prato>)
até aos 5;6.

Quanto ao PA, os estudos em aquisicdo das consoantes evidenciam também pa-
drdes comuns as criangas falantes das duas variedades do portugués; esse padrao
surge explicitado em (9).

(9) Ordem de aquisicédo de classes de segmentos consonanticos, por PA (PB e
PE):
labial >> coronal [+anterior], dorsal >> coronal [—anterior]

Repare-se que esta sequéncia de aquisi¢do do PA tende a ocorrer no &mbito de
cada classe de MA e pode ser determinada também pelo vozeamento. Assim, no
contexto de cada modo de articulacéo, verifica-se a tendéncia para os sons néo
vozeados serem adquiridos antes dos vozeados, pela ordem anterior >> recuado.
No caso das oclusivas, a tendéncia de aquisicido, embora variavel, é /p >>t >>
k >>b >>d >> g/ (3;0-3;6) e no caso das fricativas /f >> s >> [ >> v (3;0 -
3;6) >> z >> 1/ (4;0 -4;6) (dados do PE - Mendes et al. 2009/2013; 2013).

Saliente-se, no entanto, que outros padrdes de aquisicdo tém também sido ve-
rificados com frequéncia no PB, particularmente aquele em que as criancas ad-
quirem em primeiro lugar as obstruintes ndo vozeadas (/p t k f' s [/) e depois as
vozeadas (/b d g v z 3/), ou seja, um percurso de desenvolvimento segmental em
que a especificagdo do trago de vozeamento ([+vozeado]) parece sobrepor-se a
especificagio do traco [continuo].

No que concerne a segmentos soantes, em que o vozeamento néo é distintivo,
ha a salientar que as nasais tendem também a seguir a mesma sequéncia de PA na
ordem de desenvolvimento: a aquisicdo da labial /m/ antecede a coronal anterior
/n/, seguida pela palatal /1/. No entanto, tem sido detetado um padréo divergente

° Essa variabilidade decorre do percurso de desenvolvimento percorrido por cada crianga, assim
como das op¢des metodoldgicas e dos critérios de aquisi¢do que norteiam os diferentes estudos.
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nas liquidas, especificamente nas vibrantes,'° pois a recuada /r/ tende a estabi-
lizar no sistema das criancgas antes da coronal anterior /r/ (Costa 2010; Miranda
2007); esse intervalo na aquisicdo das duas vibrantes pode compreender varios
meses (um ano, de acordo com Mendes et al. 2009/2013; 2013). Este padrio de
aquisicdo pode estar relacionado com diferentes graus de sonoridade inerentes
aos dois segmentos, estando a dorsal/r/ mais préxima das fricativas do que das
liquidas (para maior detalhe desta analise, consulte-se Miranda 2007).

5.3 Padroes de substituicio mais frequentes na aquisicio das
consoantes

A aquisicdo gradual do inventario de consoantes da lingua evidencia que os seg-
mentos vao emergindo enquanto partes de classes naturais, ou seja, uma oclusiva
emerge enquanto elemento integrante da classe das oclusivas, ou, num ambito
mais geral, como parte da classe das obstruintes; uma liquida surge como parte
da classe das liquidas, ou, num dmbito mais geral, como integrante da classe das
aproximantes, e assim por diante. Este aspeto essencial da constituicdo da gra-
matica fonoldgica é revelado pelos padrdes de substitui¢do observados durante
o desenvolvimento linguistico da crianca.

No processo de formacdo do inventario fonolégico por criancas portuguesas
e brasileiras, as consoantes de aquisicido mais tardia tendem a ser alvo de subs-
titui¢des. Esse fendmeno, que é recorrente na aquisi¢do de diferentes sistemas
linguisticos, néo ¢ aleatério: o segmento escolhido como substituto de um alvo
ainda ndo adquirido denuncia a classe natural em que a crianca localiza aquele
segmento alvo. O modo de articulacdo (MA) é a classe que mais frequentemente
gera a emergéncia de padrdes de substituigio.

Na Tabela 4 apresentam-se os padrdes de substituicio mais frequentes! regis-
tados no processo de aquisicio do portugués (PE e PB),'? com a indicacio dos
contrastes nio estabelecidos na fonologia da crianga.®

As substituicdes referidas da alinea a. a d. tendem a verificar-se nos estadios
mais precoces de aquisi¢io da fonologia; as outras substitui¢cées podem estender-
se por estadios mais avancados do desenvolvimento fonologico, especialmente
aquelas identificadas nas alineas e., f., i.

Y No PB, comummente designadas por réticas.

! Os dados aqui apresentados sio retirados de Lamprecht et al. (2004) e de Costa (2010).

' Na substituicio de fricativas por oclusivas, tende a ser preservado o PA do segmento alvo.

3 Por traco/contraste nio adquirido “[continuo]/[—soante]” entenda-se: nio foi adquirido o
contraste estabelecido pelo trago [*continuo] em coocorréncia com o trago [—soante].
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Tabela 4: Padroes de substituicdes mais frequentes

Substitui¢des mais frequentes Exemplos Trago/contraste nao adquirido

a. fricativas — oclusivas faca ['pake] [+continuo]/[—soante]

b. obstruinte vozeada — obstruinte desvozeada bola [pole] [£voz]/[—soante]

c. oclusiva dorsal — oclusiva coronal quero ['telu] [+voz]/[—soante]

d. nasal cor. [—ant] — nasal cor. [+ant] dinheiro [dzinelu] [fanterior]/[+lateral]

e. fricativas cor. [—ant] — fricativas cor. [+ant] chapéu [sapew] [+anterior]/[cor +cont]

f. fricativas cor. [+ant] — fricativas cor. [—ant]  sapo [[apu] [fanterior]/[cor +cont]

g. liquida — glide barata [bajate] [fconson]/[+aproximante]

h. liquida lat. [—ant] — liquida lat. [+ ant] palhago [palasu] [t+anterior]/[+lateral]

i. liquida [—lat]— liquida [+lat] nariz [nalis] [*lateral]/[+aproximante]
6 Nota final

Encerramos este capitulo com o refor¢o da ideia de que os estudos em aquisicdo
segmental e a consequente identificacio de padrdes gerais sdo fulcrais para o tra-
car de um perfil de desenvolvimento, o que viabilizara posteriormente a criacdo
de bases para o diagnéstico e a terapia de desvios de fala.

Destacamos também que os modelos teéricos que explicam o funcionamento
da componente fonoldgica das linguas oferecem ferramentas importantes para
o entendimento do processo de aquisicio da linguagem pelas criancas. E, no
entanto, preciso ter em conta o facto de que cada modelo, na decorréncia dos
seus pressupostos, implica uma interpretacéo linguistica distinta para a natureza
desse processo, incluindo a construcdo gradual dos segmentos do sistema linguis-
tico como parte do proprio conhecimento fonolégico.

Neste contexto de especificidade dos diferentes modelos, podem ser elencadas
duas amplas perspectivas de descricdo e analise do processo de aquisicdo: o seg-
mento pode ser visto (i) ou como uma unidade complexa, cuja estrutura interna
é constituida por unidades menores (os tracos distintivos), e nesta perspectiva os
tracos sdo capazes de caracterizar cada segmento e também estabelecer relagdes
entre segmentos, explicitando classes naturais; (ii) ou como uma unidade que
integra estruturas linguisticas maiores, como a silaba, o pé métrico, a palavra e
os constituintes prosodicos ainda mais altos, e nesta perspectiva os segmentos
veem-se relacionados com unidades prosodicas, que condicionam o valor destes
na lingua. Por fim, a relevancia dos estudos sobre a aquisicio segmental esta
néo apenas na possibilidade de desvendar o complexo processo que a caracteriza,
descrevendo-o, analisando-o e explicando-o, mas também no descortinar do pro-
cesso de desenvolvimento da competéncia fonoldgica das criancas.
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Capitulo 4

Aquisicao da fonologia em lingua
materna: a silaba

Maria Joao Freitas

Universidade de Lisboa, Faculdade de Letras, Centro de Linguistica

1 O conceito de silaba

Neste capitulo, centrar-nos-emos na unidade gramatical silaba e nas producdes
de criangas que nos permitem observar a aquisi¢cido gradual da sua estrutura in-
terna, ao longo dos primeiros 5/6 anos de vida, altura em que o desenvolvimento
fonologico tipico se encontra, em média, concluido. Centrar-nos-emos nos da-
dos disponibilizados por criangas portuguesas e por criancas brasileiras, o que
nos permitira dar conta da aquisi¢io desta estrutura no portugués europeu e no
portugués do Brasil. A referéncia a outras linguas surgira sempre que pertinente,
demonstrando a relevancia de uma perspetiva comparada no contexto da analise
linguistica.

A silaba esta integrada na componente fonoldgica da gramatica, cujo estudo
implica, no contexto da fonologia néo-linear (Goldsmith 1995; De Lacy 2007), a
referéncia a:

a) constituintes de natureza prosédica (a silaba, o pé, a palavra prosddica, o
sintagma fonoldgico e o sintagma entoacional; Nespor & Vogel 1986).

b) constituintes de natureza segmental (os segmentos e os tragos distintivos,
permitindo, os ultimos, a representacdo das propriedades intrinsecas dos
segmentos).

A silaba é um dos constituintes prosodicos responsaveis pela construgido do
ritmo nos enunciados de fala que usamos para comunicar, sendo de identificacéo

Maria Jodo Freitas. Aquisicdo da fonologia em lingua materna: a silaba. Em
Maria Jodo Freitas & Ana Lucia Santos (eds.), Aquisi¢do de lingua materna e nao
I materna: Questoes gerais e dados do portugués, 71-94. Berlin: Language Science Press.
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intuitiva por parte dos falantes: ao perguntarmos, a alunos universitarios sem
treino em analise fonologica, quantas unidades tem a palavra livraria, a resposta
mais frequente é “quatro” (silabas) e ndo “oito” (segmentos). Respostas deste tipo
mostram que a unidade preferencial para a segmentacio da cadeia fonica é a
silaba e néo o segmento.

Contrariamente a maior parte dos constituintes fonoldgicos supramenciona-
dos, cujo uso decorre de propostas tedricas no contexto da fonologia nio-linear,!
a silaba surge ja mencionada nas gramaticas antigas. Veja-se, a titulo ilustrativo,
a seguinte citacdo de Jodo de Barros:

O proveito de saber muitas silabas [...] E o trabalho que se néstas levar sera
[de] gram proveito para os mininos, ca lhe faz a lingua tam solta e costu-
mada a ésta generalidade de silabas que se nam empeca em a pronunciacam
das dicdes. (Barros 1540/1971: 250)

A silaba goza, assim, de uma longa tradicdo como unidade de descricdo da
estrutura sonora das linguas.? No entanto, apesar de referida nas varias gramati-
cas ao longo dos séculos e nos estudos sobre a fonologia das linguas, o conceito
ndo é muito produtivo nas descri¢des fonoldgicas dos trés primeiros quartéis do
século XX. Com o advento da fonologia nio-linear, nos anos 70/80, o trabalho
sobre a prosoddia das linguas intensificou-se, surgindo, entre outros, o modelo de
representacdo da estrutura silabica de Selkirk (1984), o modelo de Ataque-Rima,
no qual a silaba (o) se encontra organizada em constituintes internos hierarqui-
camente organizados (veja-se a representacio na Figura 1):3

a) o Ataque* (A) domina a(s) consoante(s) na margem esquerda da silaba;

b) a Rima (R) domina o Niicleo (Nu) e a Coda (Cd), sendo que esta tltima
domina a(s) consoante(s) na margem direita da silaba.

Todos os constituintes terminais (ataque, nicleo, coda) estdo associados a po-
sicdes ritmicas, representadas no nivel do esqueleto (conforme a Figura 1), as

! Para uma sintese da Histéria da Fonologia no século XX, consulte-se Mateus et al. 2005:
capitulo 1.

? Para citacdes retiradas de outras gramaticas do portugués, consulte-se Freitas & Santos (2001).

? Para mais informaciio sobre o funcionamento da silaba em portugués, consulte-se Mateus &
D’Andrade (2000), Mateus et al. (2005) e Freitas & Santos (2001) para o portugués europeu e
Bisol (2005) para o portugués do Brasil.

* Em portugués do Brasil, é usada a designagio sinénima Onset. A designacdo ramificado/a é
normalmente sinénima de complexo/a.
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o nivel da silaba
/N

A R

/\

Nu Cd

X X X nivel do esqueleto
a

nivel da rima

p /] nivel segmental

Figura 1: Estrutura da silaba no modelo de ‘Ataque-Rima’.

quais dominam as unidades segmentais (consoantes (C), vogais (V) ou semivo-
gais (G)).> Estas posicdes ritmicas permitem, por exemplo, distinguir vogais bre-
ves (uma posic¢do de esqueleto) de vogais longas (duas posi¢des de esqueleto), em
linguas como o inglés ou o holandés, em que a duragio da vogal implica contraste
fonologico.

Todos os constituintes podem assumir os formatos ndo ramificado (uma s6 po-
sicdo de esqueleto associada ou a um s6 segmento ou a uma posi¢io vazia) e
ramificado (duas posicdes de esqueleto associadas a dois segmentos). No portu-
gués, a tipologia de constituintes silabicos é a que se apresenta na Tabela 1.5

No contexto da Fonologia Prosédica (Nespor & Vogel 1986), a silaba é res-
ponsavel pelo primeiro nivel de estruturagio prosddica das linguas, organizando
sequéncias de segmentos (consoantes, vogais, semivogais) em unidades melodi-
cas intuitivamente identificadas pelos falantes. Esta identificacdo intuitiva das
silabas regista-se quer em criancas quer em sujeitos nao alfabetizados. Veja-se o
episédio em (1), no qual uma crianga com 2 anos de idade produz a forma ver-
bal alvo arregacar, identificando as suas fronteiras silabicas através do uso de
siléncios, marcados na transcri¢ido com // (Freitas 1997; Freitas et al. 2007).

Numa situac¢do em que a mie da Laura, falando com outro adulto, arregaca as
mangas do casaco da crianga, enquanto lho veste, referindo a forma verbal que a
crianca usava para designar o movimento:

> C representa consoante; V representa vogal; G representa semivogal ou glide.

¢ Algumas excecbes & generalizacio de a Rima ramificada ser constituida por Niicleo+Coda séo
referidas na literatura: vejam-se os casos de perspetiva e de solsticio, com duas consoantes em
Coda. No caso do portugués do Brasil, considera-se que as sequéncias fonolégicas /ns/ em
final de silaba (monstro [‘mdftru]) constituem Codas ramificadas (Bisol 2005). Em portugués
europeu, esta nasalidade fonoldgica é representada sob a forma de um autossegmento nasal
no dominio do Nucleo, portanto, a Coda é considerada ndo ramificada (Mateus & D’Andrade
2000; Mateus et al. 2005).
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Tabela 1: Tipologia de constituintes silabicos em portugués

Constituintes Silabicos Exemplos
< . simples da
nao ramificado p -,
Ataque vazio é
ramificado cruz
. . , nio ramificado  pd
. nao ramificada Nucleo . P .
Rima ramificado pai
ramificada Nucleo+Coda paz

(1) Mae: Institivamente, é mangar.
Laura: Nao, regacare.
Mae: a//rre//ga//car
Laura: Nao, re//ga//ca//re (Laura, 2 anos)

Nas seccdes que se seguem, apresentaremos argumentos empiricos que mos-
tram a adequacgdo do modelo de Ataque-Rima a descri¢do dos eventos relativos
ao desenvolvimento fonologico infantil, ilustrando a relacéo estreita entre os seg-
mentos e os seus estatutos silabicos e a relevancia desta relagio para a avaliacédo
fonolégica em contextos clinico e educacional.

2 Aquisicdo da estrutura silabica

Quando ouvimos os primeiros enunciados de fala produzidos por criangas em
processo de aquisicdo de diferentes linguas, verificamos que estes exibem mui-
tas propriedades comuns, as quais nos levam a ndo conseguir identificar qual
a lingua materna da crianca. Trata-se ou de produ¢des monossilabicas articula-
das isoladamente (portugués europeu: da ['da] Marta: 1;2; quer [ke] Jodo: 1;0)
ou de reduplicagdes, preferencialmente dissilabicas, com ou sem contraste acen-
tual (portugués europeu (Freitas 1997): Pedro [tete] Jodo: 0;11; boneca [nene] Inés:
1;5). Estas primeiras producdes de formas monossilabicas ou de reduplicacdes
apresentam, normalmente, silaba(s) com formato CV, constituindo este o estadio
inicial de produgéo de itens lexicais da lingua alvo. Vejam-se os exemplos na
Tabela 2, retirados de Johnson & Reimers (2010: 2-5).

7 As formas entre // correspondem a transcri¢io da forma alvo, nio ao formato fonolégico da
palavra.
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Tabela 2: Reduplica¢des com formato dissilabico em diferentes linguas

Lingua-alvo Palavra-alvo Producéo da crianga
Francés /ne/ nariz [nene]

Arabe (Jordania) /bo:t/ sapatos [bobo]

Inglés /bleenkst/ cobertor [baba]

Alemio /ber/ urso [bebe]

Japonés /dzu:su/ sumo [dzudzu]

Maltés /qazaza/ chupeta  [gaga]

Sueco /tak/ obrigado [dada]

Os dados acima ilustram as semelhangas entre os primeiros enunciados de fala
em vérias linguas e sdo consistentes com a predi¢do de Jakobson (1941/1968), se-
gundo a qual a estrutura silabica universal CV é a primeira a estar disponivel
no sistema linguistico da crianca. Varios estudos desenvolvidos para varias lin-
guas do mundo demonstraram que assim é (para revisdo bibliografica, consulte-
se Bernhardt & Stemberger 1998; Fikkert 2007; Johnson & Reimers 2010). A pre-
senca precoce de silabas do tipo CV nos primeiros enunciados infantis, a sua
alta frequéncia nas linguas do mundo e o facto de haver linguas, como as da fa-
milia Bantu, que usam quase exclusivamente este formato, levam os fondlogos
a considera-la o formato sildbico universal, nio marcado. A estrutura silibica
vai-se tornando cada vez mais complexa ao longo do desenvolvimento infantil,
sendo um dos primeiros constituintes disponiveis nos dados da producéo para
observar a estruturacdo gradual do conhecimento linguistico.

No entanto, tem sido registado um contraste na aquisicdo de diferentes linguas
que permite questionar a exclusividade de CV nas primeiras producdes: algumas
linguas apenas permitem o formato CV nas primeiras produg¢des, como é o caso
do inglés e do holandés, enquanto outras permitem CV e V nas primeiras produ-
¢des, como é o caso do portugués europeu, do portugués brasileiro, do hebraico
ou do francés. Mais ainda, no caso do holandés, por exemplo, as criangas pro-
duzem uma consoante na posicdo de ataque vazio na estrutura-alvo V (V —CV),
estratégia ndo ativada no portugués europeu. Vejam-se os exemplos em (2) e (3):

(2) Dados do holandés (Fikkert 1994)

a. daar /dax/ — ['da] (Jarmo: 1;4)  la
poes /pus/ — [pu] (Jarmo: 1;5)  gata
b. auto  /otto)/ — [taito:]  (Jarmo: 1;6) carro
apie  /api/ — [tazpi:]  (Jarmo: 1;7) macaquinho
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(3) Dados do portugués europeu (Freitas 1997)
a. papa /pepa/ — [pa] (Jodo: 0;10)

quer /ker/  — [ (Jodo: 1;0)
b. agua /ag“e/ — [aBe]  (Jodo: 0;11)

é [/ — [ (Jodo: 1;0)

Tanto no caso das linguas como o holandés e o inglés (exclusividade inicial
de CV) como nas linguas como o portugués europeu e o portugués brasileiro
(emergéncia8 simultanea de CV e V no estadio inicial), apenas formatos silabicos
nio ramificados estdo disponiveis no estadio inicial: (i) ataque nao ramificado
(s6 simples, em linguas como o holandés; simples e vazio, em linguas como o
portugués europeu e o portugués brasileiro); (ii) niicleo ndo ramificado; (iii) rima
n#o ramificada (auséncia de coda nos formatos iniciais).

A disponibilizacéo inicial dos formatos CV e V permite propor o seu estatuto
nao marcado em portugués europeu (Costa & Freitas 1999). O primeiro argu-
mento é o seu uso como preenchedor prosddico na periferia esquerda de palavras
monossilabicas, que assume exclusivamente o formato V:

(4) Preenchedores prosédicos (dados em Freitas 1997)

pato  [pe]/ [epe] (Jodo: 0;10)
papa  [pa]/ [epe] / [ipe] (Jodo: 0;11)
Bambi [be] / [ebe] (Inés: 1;4)

nao [ne] / [ene] (Inés: 1;1, 1;3, 1;5)
quer  [ke] / [eke] / [eke] (Inés 1;5)

A presenca de material segmental na periferia esquerda da palavra com di-
ferentes formatos tem sido observada na aquisicio de varias linguas do mundo
(Peters 2001), incluindo o portugués brasileiro (Scarpa 1999) e o portugués euro-
peu (Freitas 1997). No caso do portugués europeu, apenas o formato V emerge
nesta posicéo (associado a [e] ou a [i]). Tal facto argumenta a favor da natu-
reza ndo marcada do formato silabico V, uma vez que estruturas epentéticas séo,
normalmente, estruturas ndo marcadas nas linguas. As interpretacdes mais re-
correntes para estas produgdes iniciais na periferia esquerda da palavra sdo as
seguintes: (i) proto-morfemas: formas precoces que indiciam ja a futura presenca
de determinantes naquela posicéo; (ii) preenchedores prosodicos: produgdes que

8 O conceito de emergéncia de uma estrutura na producio nio é sinénimo da sua aquisicio.
Matzenauer (1990) usa a seguinte escala de aquisi¢do, cujo uso sugerimos: até 50%, estrutura
nao adquirida; entre 51% e 75%, estrutura em aquisicdo; entre 76% e 85%, estrutura adquirida
mas nio estabilizada; 86% e 100%, estrutura estabilizada.
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contribuem para a construcio de um ritmo de fala que privilegia padroes iniciais
dissilabicos. No caso dos dados do portugués europeu transcritos em 7, as duas
interpretacdes sdo plausiveis para os nomes; no entanto, este material segmen-
tal ocorre também com verbos, que nio co-ocorrem com determinantes a sua
esquerda, e com advérbios, que ndo co-ocorrem com determinantes nos casos
em que sdo o nucleo do constituinte. Estes dados tém sido interpretados como
argumentando a favor do estatuto prosodico e ndo morfossintatico destas vogais
iniciais nos dados da aquisi¢do do portugués europeu.

Por outro lado, e argumentando ainda a favor da natureza nio marcada de CV
e V no portugués europeu, estruturas ndo marcadas sdo normalmente usadas na
aquisi¢do quando a crianca se confronta com uma estrutura problemaética. O uso
de V ocorre em portugués europeu nestes contextos, o que corresponde a substi-
tuicdo de estruturas-alvo problematicas por ataque vazio, nio sendo esta estraté-
gia produtiva em linguas como o inglés ou o holandés (Fikkert 1994; Bernhardt
& Stemberger 1998). Vejam-se os exemplos em (5):

(5) Uso de V (ataque vazio) face a estruturas alvo problematicas

a. Fricativas

vés [ef] (Marta: 1;3)

zebra ['ebe] (Luis: 1;9)

Jipe [ef] (Jodo: 2;2)
b. Liquidas

lobo [opu] (Jodo: 2;8)

mulher [mu'e] (Raquel: 2;1)

tirar [ti'a] (Raquel: 2;1)
c. Ataques ramificados

bicicleta [pisi‘ete] (Luis 1;11)

flor [ole] (Inés 1,9)

Pedro [peu] (Jodo 2;4)

Os dados em 5 ilustram o uso do padrdo V, com Ataque vazio, face a estruturas
problematicas: no padrdo V, o ataque vazio substitui ou ataques ramificados (cf.
5c) ou ataques néo ramificados preenchidos por fricativa ou liquida (cf. 5a e 5b),
consoantes de classes naturais de aquisigao tardia (Matzenauer 1990; Freitas 1997;
Costa 2010; Amorim 2014).

O uso de constituintes silabicos nos estudos sobre aquisi¢ao é crucial para uma
avaliacgdo rigorosa do desenvolvimento fonoldgico infantil, em contextos clinico
ou educacional. Sabe-se, desde os anos 90, que as criancas ndo adquirem os seg-
mentos independentemente do seu estatuto prosdédico. No caso da silaba, um
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mesmo segmento pode ja ser produzido numa dada posicdo silabica mas néo
noutra(s). No exemplo na Tabela 3,° o Luis ja produz [r] em Ataque nio ramifi-
cado mas ainda nao produz o mesmo segmento em Coda nem em Ataque rami-
ficado. Exemplos deste tipo, disponiveis para varias linguas do mundo (Fikkert
1994; Bernhardt & Stemberger 1998; Fikkert 2007), incluindo o portugués euro-
peu e o portugués do Brasil (Freitas 1997; Lamprecht et al. 2004), mostram que
ndo é um obstaculo articulatorio que esta a afetar a producédo de [¢], uma vez
que a crianca ja o produz em Ataque nio ramificado: o que estd em causa é a
ndo disponibilizacdo de determinadas posicoes silabicas (neste caso, a Coda e o
Ataque ramificado) no sistema fonolédgico da crianca.

Tabela 3: Alvos [r] em diferentes posicdes silabicas no portugués euro-
peu (Freitas 1997)

Ataque simples amarelo [merew] Luis: 1,9
Coda barco ['baku] Luis: 1;9
Ataque ramificado  quatro  [kWatu]  Luis: 1,9

Dados congéneres em varias linguas tém permitido argumentar a favor do pro-
cessamento top-down e ndo bottom-up da informagao fonoldgica no processo de
desenvolvimento fonoldgico: a disponibilizacdo das categorias prosddicas, repre-
sentadas em niveis mais altos da hierarquia fonol6gica (Nespor & Vogel 1986),
podem restringir a aquisicdo dos segmentos, unidades representadas em niveis
mais baixos da hierarquia fonolégica. No caso especifico dos constituintes silabi-
cos, sabemos que a sua (nfo) consideracdo tem impacto na avaliacio fonologica
infantil. Vejam-se os seguintes exemplos do Luis aos 19, na Tabela 4, relativos a
producdo da lateral alveolar.

Os dados na Tabela 4 mostram que o facto de um segmento estar disponivel
no inventario segmental da crianca ndo implica a sua producdo em todos os con-
textos silabicos, sendo o desenvolvimento das posi¢des silabicas crucial para a
produgéo de cada consoante em cada ponto da estrutura silabica da palavra.

Uma avaliacio fonoldgica que se centre exclusivamente no inventario segmen-
tal penaliza a crianga e pode levar a defini¢io de estratégias de intervencéo tera-
péutica ou educacional pouco eficazes: neste caso, os 50% nao apontam para uma
estrutura especifica e o terapeuta ou o professor poderao centrar-se no trabalho
sobre [1] nos varios contextos, quando a estrutura a trabalhar preferencialmente

® O estatuto de Coda das liquidas em final de silaba é discutido em Fikkert (1994), para o holan-
dés, em Freitas (1997), para o portugués europeu, e em Lamprecht et al. (2004), para o PB.

78



4 Aquisigdo da fonologia em lingua materna: a silaba

Tabela 4: Avaliacdo com/sem recurso aos constituintes silabicos (Luis:

1;09)
Producoes Avaliacdo sem recurso aos cons- Avaliacdo com recurso aos cons-
tituintes silabicos tituintes silabicos
leite ['eti] 100% de sucesso na producédo da
bolacha [lase]  50% de sucesso na produgdo da lateral em Ataque simples
azul [a'suwi] lateral 0% de sucesso na producéo da la-
Calvin [kavin] teral em Coda

devera ser a Coda (0% de sucesso) e ndo o Ataque simples (100% de sucesso). Uma
avaliacdo que tenha em conta a relacdo entre segmento e sua localizacéo silabica
beneficiara a crianca, promovendo a relagdo com esta e com os pais por permitir
identificar aspetos positivos no desenvolvimento da crianca, levando o terapeuta
ou o professor a centrar o trabalho na estrutura fonoldgica deficitaria.

Nas secc¢des que se seguem, focar-nos-emos na descri¢do do desenvolvimento
fonologico infantil em funcdo dos constituintes Ataque (Seccdo 2.1) e Rima (Sec-
¢do 2.2).

2.1 Ataque

Os Ataques nio ramificados (simples e vazios) estdo disponiveis desde o estadio
inicial de aquisi¢do do portugués europeu e do portugués do Brasil. Tal ndo acon-
tece no holandés nem no inglés, como ja afirmamos acima. Quando olhamos para
as classes naturais de segmentos associados ao Ataque ndo ramificado simples,
outras assimetrias entre linguas sdo identificadas.

Na Figura 2,1° é possivel verificar que as criancas portuguesas e as brasilei-
ras tém, desde o estadio inicial, oclusivas e consoantes nasais em ataque néo
ramificado, em co-ocorréncia com ataques vazios. No holandés, a progressio é
mais lenta: no estadio inicial, apenas oclusivas sdo possiveis; progressivamente,
emergem os ataques vazios e as consoantes nasais. Em ambas as linguas, os seg-
mentos das classes mais problematicas, as fricativas e as liquidas, sdo adquiridos
posteriormente (Matzenauer 1990; Freitas 1997; Costa 2010; Amorim 2014). Esta
assimetria estara certamente relacionada com diferentes propriedades do input
linguistico das criancas, topico ndo integralmente explorado na literatura sobre
o assunto.

10 Usamos oclusiva como sinénimo de oclusiva oral e consoante nasal como sinénimo de oclusiva
nasal. Em portugués brasileiro, o termo para oclusiva é plosiva.
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Holandés (Fikkert 1994)

Estadio I Ataques simples associados a oclusiva
Estadio II Ataque vazio
Estadio 111 outros tipos de Ataque simples

Estadio Illa  nasais
Estadio IIIb  outros segmentos (fricativa >>liquida ou liquida>>fricativa)

Portugués (Freitas 1997; Lamprecht et al. 2004)
Estadiol  Ataques simples associados a oclusiva e a consoante nasal
Ataque vazio
Estadio II  outros tipos de Ataque simples
(fricativa>>liquida ou liquida>>fricativa)

Figura 2: Ataque ndo ramificado

Embora nio seja este o unico percurso possivel (veja-se, para o francés, Rose
2000; Almeida 2011), o Ataque tende a ser o ultimo constituinte a ramificar no
desenvolvimento silabico em varias linguas do mundo (Bernhardt & Stemberger
1998; Fikkert 2007; Demuth 2009). Trata-se, normalmente, de sequéncias de uma
obstruinte em C; (oclusiva ou fricativa) seguida de uma liquida em C, (vibrante
ou lateral) — bruxa, blusa, livro, flor. A estratégia mais comum para lidar com esta
estrutura de aquisicdo tardia, a omissio de Cy, esta ilustrada em (6) para vérias
linguas (dados compilados em Freitas 2003, com identificacdo das fontes):

(6) Omissio de C,

a. holandés trein [tein] (Leon: 1;10)

b. inglés please [piz] (Gitanjali: 2;03-1;10)
c. francés canadiano clé [ke] (Théo: 2;04)

d. alemio brot [bo:] (Naomi: 1;04)

e. Castelhano truita [tutja]  (Laura: 3;10)

A estratégia ilustrada acima (C;C, — C;Q) é também a mais usada pelas cri-
ancas portuguesas e brasileiras durante a aquisicdo dos ataques ramificados. No
portugués do Brasil, corresponde a 91% das estratégias registadas em Ribas (2004).
No caso do portugués europeu, uma outra estratégia é também comum: a inser-
¢éo de vogal entre os dois membros do Ataque (C;C,V — C{VC,V). Vejam-se os
dados em (7).
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(7) Estratégias de reconstrucio de Ataque ramificado mais frequentes em
portugués europeu
a. omissao de C, (C;C; — C;@ prédio [pedu] (Raquel: 2;10)
abre ['abi] (Jodo: 2;0)
b. epéntese de vogal (C;C, — C,VC,V) cobra [kobire] (Pedro: 3;5)
livro [livicu] (Laura: 2;8)

Note-se que a epéntese de vogal na aquisi¢cdo de Ataques ramificados é pouco
atestada nas linguas do mundo; Bernhardt & Stemberger (1998) e Johnson &
Reimers (2010) apresentam apenas alguns exemplos da sua presenca em arabe
da Jordénia (/treen/ — [tileen]; /klaab — [kalaab]).

Numa perspetiva comparada, apresentam-se, na Figura 3, os estadios de aqui-
sicdo do Ataque ramificado em holandés e em portugués europeu, sendo regis-
tada a ativacdo da epéntese vocalica no portugués europeu (Estadio II) mas nao
no holandés.

Holandés (Fikkert 1994)

Estadio 0 estratégia de selecéo (alvos lexicais com a estrutura ndo sdo possiveis)

Estadiol o grupo consonantico é reduzido ao primeiro elemento - C,C; — C,@

EstadioIl o grupo consonantico é reduzido ao segundo elemento (liquida, nasal ou semivogal) - C;C; — @C;
Estadio Il os dois elementos do grupo sdo produzidos - C;C;

Portugués (Freitas 1997; Lamprecht et al. 2004)
Estadio 0 estratégia de selecdo (alvos lexicais com a estrutura néo sao possiveis)
Estadiol o grupo consonéntico é reduzido a primeira consoante (C;C, — C19) ou
a um Ataque vazio (C;C; — 99)
EstadioIl  epéntese de vogal (C;C,V — C;VC,;V) ou producio conforme ao alvo (C;Cy)
Estadio Il os dois elementos do grupo sdo produzidos - C;C,

Figura 3: Ataque ramificado

Em portugués do Brasil, apenas os Estadios 0, I e III se verificam (Ribas 2004),
nio sendo, portanto, produtiva a estratégia de epéntese vocalica registada no
Estadio II do portugués europeu. Note-se que o uso de epéntese vocalica é tam-
bém comum nos dados da escrita de criancas portuguesas, estando na base de
erros ortograficos associados a registos de sequéncias consonanticas. Vejam-se
os exemplos em (8).

! Para mais detalhe sobre o estadio IT em portugués europeu, consulte-se Freitas (2003).
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(8) Erros ortograficos produzidos por criangas portuguesas (Santos 2013)

1° ano de escolaridade  bruxa *<berucha> (crianga 1)
globo *<gulobu> (crianca 6)
pneu *<paneo> (crianca 2)
afta *<afata> (crianca 22)

4° ano de escolaridade atldntico  *<atalantico> (crianga 20)
astronomo “<asterénemo> (crianga 11)
Neptuno  *<nepetuno> (crianca 27)

pictograma “<picatograma> (crianga 10)

Varios estudos tém referido que estruturas silabicas complexas estdo na base
da producéo de taxas mais elevadas de erros ortograficos (Miranda & Matzenauer
2010; Santos 2013). A epéntese vocalica identificada nos registos acima é comum
com Ataques ramificados e com grupos consonénticos problematicos no portu-
gués europeu, refletindo o comportamento verbal oral usado pelas criangas por-
tuguesas na aquisicdo destas estruturas. Vejam-se os exemplos em (9).

(9) Produgdes orais de criangas no 1° ano de escolaridade (Santos 2013)

a. Ataques ramificados
globo [gelobu] (crianca 5)

planta  [pilete] (crianga 27)
flores [filorif] (crianca 17)
b. Grupos consonanticos problematicos
pneu [pinew] (crianca 14)
pneu [punew] (crianca 22)
gnomo  [ginomu] (crianca 20)

A produtividade da epéntese vocalica em criangas portuguesas, por oposicio
a criancas brasileiras ou a criangas falantes de outras linguas, pode decorrer da
distancia entre representagdes fonoldgicas com estruturas silabicas simples e pro-
dugdes fonéticas com taxas elevadas de supressdo vocalica (vejam-se os casos de
telefone [t1fon] e desprevenir [d[pcv'nir], com quatro vogais nas formas fonologi-
cas e apenas uma nas formas fonéticas).!? Esta assimetria entre representacgoes
fonologicas e formatos fonéticos das palavras, decorrente do apagamento voca-
lico frequente em portugués europeu e quase inexistente em portugués do Brasil,
pode estar na base do uso recorrente de vogais epentéticas na aquisi¢do do por-

2 Exemplos retirados de Mateus & D’Andrade (2000: 44).
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tugués europeu, num momento em que as criancas se encontram em processo
de construcgéo das representacdes fonologicas das palavras a partir dos diferen-
tes formatos fonéticos disponiveis no input, muitas vezes deficitarios quanto a
presenca de vogais, cruciais para a identificacdo de nucleos silabicos.

Referimos, em (9), dois tipos de sequéncias consonénticas: ataques ramifica-
dos e grupos consonénticos problematicos. Santos (2013) centrou-se nestes dois
tipos de estruturas, sendo os grupos consonanticos problematicos considerados
como tal por violarem principios de boa formacio silabica.’* Estamos a falar de
sequéncias como as listadas em 10.

(10) Grupos consonanticos problemaéticos

a. oclusiva+oclusiva optar

b. oclusiva+nasal pneu

c. oclusiva+fricativa absurdo
fricativa+oclusiva a]ita

e. nasal+nasal amnistia

Estes grupos consonanticos permitem a epéntese vocalica opcional no portu-
gués europeu (p[i]neu), obrigatoria no portugués do Brasil (p[i]neu). Note-se
que a epéntese vocalica ndo ocorre com os ataques ramificados nas produgdes
dos adultos (*f[i]ruta) no portugués europeu; *f[i]ruta no portugués do Brasil),
o que argumenta a favor da natureza silabicamente distinta dos dois grupos con-
sonénticos. Mateus & D’Andrade (2000) propdem, assim, que as duas consoantes
dos grupos problematicos sejam representadas como dois Ataques simples de si-
labas adjacentes, sendo a primeira consoante Ataque de uma silaba com ntcleo
vazio e a segunda Ataque de uma silaba com ntcleo preenchido.!*

A natureza problematica destes grupos consonénticos em portugués europeu
é estudada em Santos (2013), que testa a hipotese formulada em Freitas (1997)
segundo a qual os ataques ramificados seriam adquiridos antes dos grupos con-
sonénticos problematicos. Os dados da oralidade recolhidos pela autora junto de
criancas dos 1° e 4° anos do 1° Ciclo do Ensino Basico confirmaram a hipotese,
sendo a ordem atestada a seguinte: Ataques ramificados >> grupos consondn-
ticos problematicos. Os dados de Santos (2013) mostram que a aquisi¢do destas
estruturas pode néo estar terminada a entrada no 1° Ciclo do Ensino Basico, com
impacto significativo nos desempenhos ortograficos infantis (Tabela 5).

B Sobre os principios de boa formacéao silabica, consulte-se Mateus & D’Andrade (2000), Freitas
& Santos (2001) Mateus et al. (2005).
 Consulte-se Mateus & D’Andrade (2000), Freitas & Santos (2001) e Mateus et al. (2005).
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Tabela 5: Taxas de sucesso no 1° ano de escolaridade (Santos 2013)

. Ataques ramificados 92%
Oralidade . "
Grupos Consonanticos Problematicos  79%
. Ataques ramificados 32%
Escrita

Grupos Consonénticos Probleméticos 16%

A formacdo inicial de professores de 1° Ciclo deve, assim, incorporar, entre
outros aspetos fonoldgicos, uma reflexdo sistematica sobre o efeito da estrutura
silabica nos desempenhos orais e ortograficos infantis, no sentido de promover
intervencgoes didaticas eficazes, que contribuam para a superacio dos problemas
dos alunos quando processam a relagio entre oralidade e escrita para a constru-
cdo das representacgdes ortograficas das palavras.

2.2 Rima

O formato silabico universal CV, disponivel desde o inicio da producio em to-
das as linguas, apresenta uma Rima néo ramificada (s6 Nucleo, sem Coda). No
percurso da aquisicdo, as estruturas silabicas passam de ndo ramificadas a ra-
mificadas, como vimos na seccdo anterior. No caso da Rima, os percursos de
aquisicdo de diferentes sistemas linguisticos podem divergir por duas razdes: a
sua estrutura difere substancialmente de lingua para lingua; a estabilizacido da
Rima ramificada ocorre tardiamente. Dois niveis de ramificacdo ocorrem no do-
minio deste constituinte: a Rima ramifica em Nucleo e Coda (paz [paf]); o Nucleo
ramifica, passando a dominar duas posi¢des de esqueleto (pais [pajf]).

Como referimos, as linguas diferem muito quanto a estrutura da Rima e ao
tipo de segmentos possiveis em Coda. Linguas germanicas como o inglés e o
holandés apresentam Rimas com Codas ramificadas, ou seja, Codas associadas a
duas consoantes (inglés: fast; holandés: beest). Nestas linguas, todos os tipos de
consoantes podem ocorrer em Coda (oclusivas, nasais, fricativas, liquidas), como
acontece também no francés (Fikkert 1994; Bernhardt & Stemberger 1998; Rose
2000; Almeida 2011).

No Portugués, a Coda impde fortes restricdes ao nivel segmental. As analises
diferem do portugués europeu para o portugués do Brasil. Comecaremos por
apresentar os dados relativos ao portugués europeu, seguindo-se os relativos ao
portugués do Brasil.
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A anélise proposta em Mateus & D’Andrade (2000) é a de que o portugués
europeu s6 possui Codas nio ramificadas, sendo preenchidas apenas por trés
segmentos fonoloégicos: a fricativa /s/, com os formatos fonéticos palatais [[] e [3];
a lateral alveolar /1/, com o formato fonético velarizado [1]; a vibrante alveolar
/t/, com o formato fonético [r]. Vejam-se os exemplos na Tabela 6.

Tabela 6: Consoantes em Coda (portugués europeu)

pasta /s/ — [f]
asma /s/ — [3]
balde /1/ — [1]
porta /t/ — [r]

A aquisi¢do das Codas em portugués europeu, como no holandés e no inglés,
é gradual: primeiro emergem as Codas fricativas; mais tarde, com um intervalo
temporal longo, emergem as Codas liquidas. Esta ordem segue a registada para
linguas como o holandés, com as obstruintes em Coda a emergirem antes das
liquidas nesta posi¢do. As Codas fricativas em portugués europeu surgem por
volta dos 2;0, muito antes da emergéncia das Codas liquidas (Freitas 1997; Correia
2004; Amorim 2014). A ordem relatada tem sido: /s/ >> /t/ >> /1/; vejam-se na
Tabela 7 os resultados em Mendes et al. (2009/2013).

Tabela 7: Codas em portugués europeu — idade de aquisi¢do (Mendes
et al. 2009/2013)

Coda [f] 3;6—4;0
Coda [r] 4;6-5;0
Coda [1] 5;0-5;6

No portugués do Brasil, a analise para o constituinte Coda difere da proposta
para o portugués europeu (Bisol 2005; Lamprecht et al. 2004):

(i) asCodas ndo ramificadas dominam os segmentos listados para o portugués
europeu (fricativa /s/, liquidas /l/ e /r/), mas também a consoante nasal
/n/, cuja realizacdo fonética ocorre sob a forma de nasalidade na vogal do
Nicleo tautossilabico® (ponta [péte]);

30 termo tautossilabico opde-se a heterossilabico, remetendo estes para estruturas dentro da
mesma silaba ou em silabas distintas, respetivamente.
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(ii) na mesma linha de analise, sdo consideradas Codas ramificadas os casos
de monstro, sendo que, uma vez mais, a consoante nasal é produzida sob a
forma de nasalidade da vogal do Nucleo tautossilabico (monstro [ moftru]).

Em Haydeé Fiszbein Wertzner H (2000); H. F. Wertzner (2003), citado por
Mendes et al. (2009/2013; 2013), encontramos dados relativos a idade de aquisicéo
apenas para as codas [s] e [r] (Tabela 8).

Tabela 8: Codas em portugués do Brasil - idade de aquisigio (Haydeé
Fiszbein Wertzner H 2000; H. F. Wertzner 2003)

Coda [s] 4;0
Coda [r] 5;06

A referéncia exclusiva a estes dois segmentos decorrera certamente de um cri-
tério fonético de identificacdo de consoantes em Coda, uma vez que a Coda /I/
tem o formato [w] na maioria das variedades dialectais do portugués do Brasil
e a Coda /n/ emerge sempre como nasalidade da vogal do Nucleo tautossilabico.
Em Mezzomo (2004), é fornecido mais detalhe sobre a ordem de aquisicio das
Codas em portugués do Brasil (11):

(11) /1/ final >> [n] final >> /n/ medial >> /s/ final >> /l/ medial >> /¢/
final >> /s/ medial >> /r/ medial

As aquisic¢des precoces de /1/ e /n/ no portugués do Brasil, podendo ser inici-
almente apresentadas como divergentes do percurso descrito para o portugués
europeu, podem ser interpretadas de outra forma: nos dois casos, em portugués
do Brasil, o que estd em causa é a produgio da forma fonética [w] paraa coda/l/ e
a producdo de vogais nasais para coda /n/. Ora, em portugués europeu como em
portugués do Brasil, a producio de [w] e de vogais nasais emerge precocemente.
A questdo que se coloca, para observagao futura, é a de saber se portugués euro-
peu e portugués do Brasil sdo assim tdo diferentes nesta matéria ou se é a adocéo
de diferentes analises fonologicas para os dois sistemas que estéa a condicionar a
descricdo dos dados e a formulacido de generaliza¢des sobre os mesmos.

A escala em (11) refere contrastes de aquisi¢do da Coda no portugués do Brasil
em funcédo da variavel posicdo na palavra. Também no portugués europeu se
regista uma diferenca entre aquisicio de codas fricativas e de codas liquidas em
posic¢des final e medial. No caso das codas fricativas, observem-se os exemplos
na Figura 4, ilustrativos do que tem sido observado em portugués europeu:
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tonica medial (lexical) festa [tete] 1,9
\/tonica final (marcador de plural)  meus [mew|] 1,9
tonica final (lexical) nariz [egie] 1,9
atona medial (lexical) buscar  [Buka] 1;10
\/atona final (maracador de plural) bolos [bolof] 1,9
atona final (lexical) lapis [patu] 1,9

Figura 4: Codas fricativas na Inés (portugués europeu)

Os dados acima mostram que a posicdo final de palavra promove a aquisicio
das Codas fricativas em portugués europeu. O mesmo efeito é descrito em (11)
para o portugués do Brasil (Mezzomo 2004). A maior parte destas silabas finais
sdo atonas, na sequéncia da preferéncia do portugués pelo padrio paroxitono
(professoras; cogumelos). Esperariamos, portanto, a sua aquisi¢do tardia, uma vez
que sdo as estruturas tonicas que sdo tidas como promotoras da aquisi¢ao (Fikkert
1994). Neste caso, e inesperadamente, Codas fricativas em silaba final de palavra,
frequentemente atona, logo, acusticamente pouco proeminente, sdo as primeiras
a serem adquiridas. A aquisicéo precoce destas Codas tem sido interpretada como
produto da interface fonologia-morfologia em final de palavra, contexto de ativa-
cdo da morfologia flexional, portanto, gramaticalmente complexo (Freitas 1997).
As Codas fricativas finais sdo maioritariamente morfoldgicas, estando associadas
ou a marcacdo do plural nos ndo-verbos (bolos, meus) ou a marcacdo de pessoa
verbal (falas, gostavas). Por restricoes associadas ao léxico infantil, as Codas frica-
tivas lexicais até aos 5;0 sdo normalmente mediais (festa, buscar). A ordem Codas
fricativas finais >> Codas fricativas mediais (Freitas 1997) parece, assim, decorrer
da natureza gramaticalmente complexa das primeiras em final de palavra, com
confluéncia de aspetos fonoldgicos e morfoloégicos numa mesma estrutura, o final
de palavra. Neste caso, a complexidade gramatical parece promover a aquisicéo.
O acento néo parece ser relevante para a aquisi¢do das Codas fricativas finais (na
Figura 4, vejam-se os casos de bolos, com coda atona, e meus, coda tonica). No
entanto, a variavel acento de palavra parece ter impacto na aquisicdo das codas
mediais (lexicais) em portugués europeu (festa >> buscar), tendo sido observada
a seguinte ordem de aquisicdo codas fricativas mediais ténicas >> codas fricativas
mediais atonas (Freitas 1997).

Casos de Codas fricativas lexicais em final de palavra (lapis, nariz) sdo pouco
frequentes nos dados das criancas, pelo que nao é possivel, até ao momento, es-
tabelecer generalizacdes sobre a aquisi¢do das mesmas.
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A escala para o portugués do Brasil registada em (11) mostra o mesmo efeito
da variavel posicdo na palavra nas Codas liquidas, com cada Coda liquida final
a ser adquirida antes da sua contrapartida medial. Os mesmos resultados foram
observados para o portugués europeu (Freitas 1997; Correia 2004): as primeiras
liquidas (/1/, /r/) tendem a emergir simultaneamente em Ataque simples e em
Coda final, quando ainda nio ocorrem em Coda medial. Vejam-se os exemplos
na Tabela 9.

Tabela 9: Liquidas na Marta (2;2) (Freitas 1997)

Alvo: Coda final  Alvo: Ataque simples  Alvo: Coda medial

Natal [te'tali] borboleta [bubule:te] calcar [ke'se]
sair [sa'iri] girafa [3i'raf] urso [‘usu]

Nos dados acima, a Coda liquida final é obrigatoriamente produzida com epén-
tese de vogal em final de palavra (possivel mas nio obrigatéria nos enunciados
dos adultos: Natal [ne'tal] / [ne'tali]; sair [seir] / [seiri]). No mesmo estadio, sdo
ja produzidas as liquidas /1/ e /r/ em Ataque simples mas ndo em Coda medial.
Tal pode levar-nos a pensar que as liquidas em final de palavra, neste estadio,
néo sdo ainda processadas como Codas mas como Ataques simples. Os argumen-
tos subjacentes a esta interpretacdo sdo: (i) a producdo sistematica da epéntese
vocélica em final de palavra, a direita da liquida; (ii) a ndo producio de Coda me-
dial. Tais factos denotariam a auséncia da estrutura coda liquida na gramética da
crianca neste estadio.

Em sintese, as Codas liquidas (na ordem /r/ >> /l/) sdo de aquisi¢do tardia
em portugués europeu: entre os 4;6 e os 5;0 para /r/; entre os 5;0 e os 5;6 para
o /1/ (Mendes et al. 2009/2013; 2013). No portugués do Brasil (Lamprecht et al.
2004), é registada a ordem inversa para as codas liquidas (/1/ >> /c/): /1/ final
esta adquirido aos 1;4 e /I/ medial aos 3;0: /r/ esta adquirido aos 3;10, em ambas
as posicdes. Como referimos, a aquisicdo muito precoce de /1/ final (aos 1;4) por
criangas brasileiras pode decorrer da sua producdo como [w] na fala dos adultos
(em posicao medial, s6 é adquirida aos 3;0), evocando diferentes interpretacdes:
estard a Coda /1/ final adquirida aos 1;4 ou estar, nessa fase inicial, a ser proces-
sada como semivogal?

Deter-nos-emos, agora na aquisicdo do Nucleo. Uma vez mais, chamamos a
atencdo para o facto de a estrutura universal CV apresentar apenas um Nucleo
nao ramificado (V). As criancas brasileiras e portuguesas terdo de adquirir di-
tongos decrescentes fonoldgicos, que correspondem a estruturas de tipo VG (ou
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VV), representados no dominio de ntcleos ramificados (exemplos: pai [paj]; mau
[maw]; seu ['sew]; boi [boj]). Em portugués do Brasil, a sua aquisigao é precoce,
estando maioritariamente terminada aos 2;0. Vejam-se os dados na Tabela 10.

Tabela 10: Ditongos em portugués do Brasil (Bonilha 2004)

Idade Ditongos
L50-11  [aw] - [iw]
L1-12  [aj] - [o]]
L3-14  [ef] - [ew]
6 -1,7 [ew] - [9]]
L8-19 [g] - [iw]
2;2-2;4  [uj]

No portugués europeu, a emergéncia dos ditongos é precoce mas a sua estabi-

lizacdo é tardia,'®

mostrando-se que a sua aquisicdo néo esti terminada aos 3;7.

Veja-se a Tabela 11, na qual se pode observar o reduzido ou nulo progresso na
aquisicdo desta estrutura, na maior parte das criancas.

Tabela 11: Ditongos do portugués europeu (Freitas 1997)

Criancas Intervalo etario % de sucesso (inicio e fim da observacéo)
Joao 1;11 - 2;8 52.0 - 60.9
Inés 1;8 - 1;10 56.9 — 63.3
Marta 1;2 - 2;2 50.9 -794
Luis 1;10 — 2;11 75.8 — 65.6
Raquel 1;10 — 2;10 51.7 - 62.9
Laura 2;2-3;3 68.6 — 69.0
Pedro 2;7 - 357 60.9 - 754

Regularmente, a aquisicdo parte de estruturas simples para chegar a estrutu-
ras complexas. No entanto, alguns relatos mostram que a complexidade pode
promover a aquisi¢do, provavelmente pelo facto de tornar determinadas estrutu-
ras proeminentes na lingua. Correia (2004) estudou diferentes tipos de estruturas
da Rima, tendo verificado que a Rima mais complexa em portugués europeu, a

'® Em Freitas (1997), este facto é correlacionado com a aquisicio tardia das liquidas em final de

silaba.
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sequéncia de ditongo nasal seguido de Coda fricativa (mdos) é a primeira a es-
tabilizar. O mesmo efeito de aceleracdo da complexidade silabica foi relatado
na comparacdo entre a aquisicdo da Rima no portugués europeu e no holandés
(Fikkert & Freitas 1998): a Rima no holandés é substancialmente mais complexa
do que no portugués europeu; no entanto, as criancas holandesas adquirem mais
rapidamente os diferentes tipos de estruturas da rima do que as criangas portu-
guesas.

3 Consideracoes finais

Tracamos, neste capitulo, um cenario global da aquisicdo da estrutura silabica
em portugués europeu e em portugués do Brasil, em funcio dos constituintes
silabicos Ataque e Rima. A aquisi¢do de varias estruturas silabicas problemati-
cas no portugués nio foi, deliberadamente, apresentada, dada a natureza desta
publicagdo. As tabelas abaixo visam fornecer uma sintese dos estadios de aqui-
sicdo da estrutura silabica em portugués europeu (Tabela 12) e em portugués do
Brasil (Tabela 13)," com base nos estudos citados ao longo do capitulo; conside-
ramos, para o efeito, apenas a idade de estabilizacio de cada tipo de constituinte,
independentemente da sua relacdo com a posi¢do na palavra.

Tabela 12: Ordem de estabilizacdo dos constituintes silabicos no portu-
gués europeu

Estadio1 Ataque ndo ramificado + Rima n#o ramificada: CV/V

Estidio 2 Ataque ndo ramificado + Rima ramificada: (C)VCgicativa

Estaddio 3  Nucleo ramificado: (C)VG / (C)VCyiquiqa | Ataque ramificado CCV
Estadio 4 Ataque ramificado: CCV Nucleo ramificado (C)VCiiquiga

Neste capitulo, pretendemos, ainda, mostrar que a relacdo entre desenvolvi-
mento silabico e aquisicdo do inventario de segmentos é crucial para a carac-
terizacdo do desenvolvimento fonolégico infantil, relagdo essa com impacto nas
areas clinica e educacional. No caso da avaliagéo clinica, a maior parte dos instru-
mentos de avaliacdo fonoldgica disponiveis nio distingue os diferentes contextos
silabicos, avaliando preferencialmente o segmento em ataque nio ramificado, o
que pode conduzir a diagnosticos e a planificacdes de intervengio desajustados.
Por sua vez, em contexto educacional, a consciéncia da relac¢do entre estrutura

7 Em portugués do Brasil, em posicio final de palavra, a ordem de aquisicio das Codas ¢ dife-
rente: /1/ ocorre aos 1;4, /n/ aos 1;7 e /s/ aos 2;6. A Coda /r/ estabiliza aos 3;10 nas posigdes
medial e final (Lamprecht et al. 2004).
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Tabela 13: Ordem de estabilizacio dos constituintes silabicos no portu-
gués do Brasil (Lamprecht et al. 2004)

Estadio1 Ataque nio ramificado + Rima néo ramificada: CV /V
Estadio 2 Nucleo ramificado: (C)VG

Estadio 3 Rima ramificada: (C)VC,

Estadio 4 Rima ramificada: (C)VCicativa € (C)VCiateral

Estadio 5 Rima ramificada: (C)VCiiquida no lateral

Estadio 6 Ataque ramificado

silabica e segmentos permitira aos professores avaliarem com mais rigor as pro-
dugdes orais e escritas dos alunos, desenhando estratégias de intervencéo dida-
tica mais adequadas a superagio dos obstaculos decorrentes do confronto entre
oralidade e ortografia espelhado nos desempenhos académicos das criancas.

Alguns estudos tém testado, no portugués, a relevancia da relacdo entre estru-
turas silabicas e segmentos, quer em criangas com desenvolvimento fonolégico
atipico (entre outros, Ramos 1996; Nogueira 2007; Baptista 2015; Ramalho em
prep.), quer em criancas em processo de aprendizagem da escrita (entre outros,
Miranda & Matzenauer 2010; Santos 2013). Estes estudos sdo, por vezes, produ-
zidos com base em amostras reduzidas e as hipoteses neles formuladas carecem
de verificacdo em conjuntos de dados mais alargados. S6 desta forma poderemos
testar a eficicia do uso de uma abordagem fonoldgica nio-linear (Bernhardt &
Stemberger 2000), que relaciona constituintes prosddicos e segmentais, na avali-
acdo e intervencio em contextos clinico e educacional.
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Capitulo 5

Aquisicao da fonologia em lingua
materna: acento e palavra prosddica

Raquel Santana Santos

Universidade de Sao Paulo

1 O acento da palavra em portugués

A maior parte das palavras tém acento, mas o local onde este acento pode ocorrer
e a forma como este acento se concretiza varia nas diferentes linguas. Vejamos
como isso ocorre em portugués. Em primeiro lugar, os estudos sobre o portu-
gués mostram que os principais correlatos actsticos do acento de palavra sdo a
duracio e a intensidade (cf. Delgado Martins 2002 para o portugués europeu e
Barbosa 2008 para o portugués brasileiro) — enquanto que varia¢des em FO mar-
cam proeminéncias entoacionais.

No que diz respeito a posicdo do acento, nota-se que, em portugués, o acento
recai em uma das trés silabas ao final da palavra: acento final (e.g. caFE)!, acento
na pentltima silaba (e.g. baNAna), e acento na antepentltima silaba (e.g. PRIN-
cipe).?

De acordo com Vigario et al. 2006, a distribui¢do da posi¢do do acento de pa-
lavra no portugués europeu é: tltima silaba (21,56%), penultima silaba (76,44%),
antepentltima silaba (1,99%).> Deve-se também notar que o acento da palavra

! Neste capitulo, quando n#o for necessaria a transcrigio fonética, marcaremos a silaba tonica
com letras maidsculas. Ao falar dos padrdes acentuais, S indica silabas tonicas, enquanto W
indica silabas atonas, fracas).

? Em portugués brasileiro, ha a possibilidade de o acento recair na 4°. silaba a contar do final.
Este é, no entanto, um acento marginal, que ocorre devido a epéntese vocalica para desfazer
uma silaba mal formada em portugués: /tek.ni.ka/ >> [tekinika].

* Em portugués brasileiro, a distribui¢io é um pouco diferente, mas percebe-se também a pre-
valéncia de acentos na pendltima silaba em relacdo aos demais padrdes (3 vezes mais do que

Raquel Santana Santos. Aquisi¢do da fonologia em lingua materna: acento e palavra

prosodica. Em Maria Jodo Freitas & Ana Lucia Santos (eds.), Aquisi¢do de lingua
I materna e ndo materna: Questoes gerais e dados do portugués, 95-117. Berlin: Language
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pode mudar de posi¢do dependendo do morfema que é adjungido a raiz ou ao ra-
dical (e.g: ca.FE >> ca.fe.Zl.nho, CA.sa >> casa.RAO, meNIno >> meniNInho).

Ha diversas analises sobre o acento em portugués e a grande discusséo é se a
lingua leva em conta a quantidade silabica ou no (isto é, se silabas do tipo CVV
ou CVC atraem o acento). Aqui, assumimos a proposta de que o portugués nao
é sensivel ao peso silabico (cf. Lee 1995; Pereira 1999; Mateus & D’Andrade 2000;
mas Bisol 1992; Massini-Cagliari 1995; Bonilha 2005; Wetzels 2006). Assim, em
termos gerais o acento de palavra (mais especificamente, nos nomes) é atribuido
da seguinte maneira (cf. Lee 1995):* (i) construa um constituinte binario com
nucleo a direita (WS) no final da palavra, (ii) morfemas marcadores de palavra
(-a,-e,-0) sdo invisiveis, extramétricos a regra. Os exemplos (1) e (2) ilustram esses
casos. Além disso, ha palavras que sido consideradas marcadas, porque ao invés
de construir um WS, constroem um SW no final da palavra. Os exemplos (3) e (4)
ilustram este tipo de palavra. Tem-se entfo a seguinte marcacio acentual para
as palavras acima:

(1) Café palavra ndo marcada, sem extrametricidade
(2) Banana palavra ndo marcada, com extrametricidade
(3) Mobvel  palavra marcada, sem extrametricidade
(4) Principe palavra marcada, com extrametricidade

(W s) (ws) (s w) (sw)
ka.'fe ba.nd.n<asmo.vel ‘prisi.p<e>

Observe que, em (2), embora o acento esteja na pentltima silaba da palavra
(...SW), este é resultado de um algoritmo que cria constituintes binarios com nu-
cleo a esquerda ([WS]). Ou seja, o padrao superficial de proeminéncia da palavra
néo é igual a unidade usada pela lingua para gerar o acento. Este constituinte
métrico é chamado de pé. O pé binario com ntcleo a direita (WS) é conhecido
como iambo, enquanto que o pé binario com cabeca a esquerda (SW) é conhecido
como troqueu.

o segundo padréo, de acento final). De acordo com Cintra (1997), para o portugués brasileiro,
encontra-se a seguinte distribuicdo: ultima silaba 18%, pentltima silaba 63%, antepenultima
silaba 7%, monossilabos ténicos 8%, 4° silaba a partir do final 0% (1% considerando-se também
as palavras atonas).

* Cumpre notar que Lee (1995) nio assume uma proposta métrica de atribuicio de acento.
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2 O acento nas producdes infantis

A discussdo sobre o padrido prosodico (de quantidade de silabas e posicdo do
acento) nas primeiras palavras nao é nova, mas ainda ha pouco consenso na
literatura. Uma grande parte desses trabalhos defende uma tendéncia trocaica
(dissilaba com acento na penultima silaba), devida ou ao desenvolvimento da hie-
rarquia prosodica (e.g. Demuth 1996) ou ao algoritmo de acentuagéo (e.g. Fikkert
1994), ou ainda a frequéncias prosédicas do input (e.g. Prieto 2006). Cumpre
notar que a maior parte destes trabalhos analisa linguas em que, ao menos su-
perficialmente, ha maior quantidade de acento nio-final (mas cf. Demuth 1996
para o francés, Adam & Bat-El 2008 para o hebraico); logo, ndo é possivel dizer
se esta tendéncia trocaica inicial é devida a uma estrutura inata trocaica ou a ten-
déncia da proépria lingua. Por outro lado, alguns trabalhos defendem um inicio
neutro quanto a posi¢éo do acento, (e.g. Hochberg 1988; Vihman et al. 1998; Rose
& Champdoizeau 2007). Neste caso, a crianca trabalha com uma unidade inicial
binaria, mas a posicdo do acento varia de acordo com a lingua que esta sendo
adquirida.

Santos (2001) também chama a aten¢io para uma questdo metodoldgica destes
estudos que afeta a discussio sobre a posi¢do do acento de palavra: a maior parte
deles assume que a crianca trabalha com as palavras-alvo na atribuicéo do acento,
e computa em suas analises as insercdes de sons que a crianca faz a direita da pa-
lavra, mas néo a esquerda. Quando ha uma explicacéo para o fato, normalmente
é assumido que os sons mais a esquerda sio determinantes, possessivos, conjun-
cbes ou filler-sounds/guardadores de lugar destas categorias,” em suma, outras
palavras. Assim, considera-se para analise o segmento final de (5a) (bem como
seriam considerados nesses trabalhos os exemplos em (5b) do portugués), mas
néo o segmento inicial em (6a) (bem como nio seriam considerados nesses traba-
lhos os segmentos em (6b)). Observe que, ao se considerar apenas as insercdes a
direita, privilegia-se a construcdo de troqueus.

(5) a. baldo /balon/ [pa:bo:un] (holandés, Fikkert 1994)
b. luz [lu.zi], azul [a.zu.li] (Santos 2001)
(6) a. cachorro /[j&/ [e]E] (francés, Veneziano & Sinclair 2000)

> A literatura se divide quanto a analisar esses sons como filler-sounds (enfatizando os aspectos
mais fonolégicos que estes tém na producéo infantil — e.g. Pizzuto & Caselli 1992) ou guar-
dadores de lugar (argumentando a favor de uma analise mais sintatica desses elementos - e.g.
Peters & Menn 1993). Uma terceira linha de analise defende que estes sons comecam como filler-
sounds e depois sdo reanalisados como guardadores de lugar (e.g. Santos 1995; Veneziano &
Sinclair 2000).
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b. agua [a'a], pé [ti.pa], menino [a.mi] (Santos 2007)
mae [ime], chupeta [e.pi], boca [5.bo:.te]
(Vigario et al. 2006)

Além disso, nao é claro que a crianga, no comeco do processo de aquisicéo,
esteja lidando com este tipo de unidade a que chamamos palavra prosédica (o
constituinte prosddico entendido como palavra na fonologia, mas que néo é iso-
morfico, do mesmo tamanho que uma palavra morfologica, e nem tem as mesmas
propriedades que esta — cf. Sec¢éo 3). Vihman et al. (1998) argumentam que as
producdes iambicas das criancas adquirindo o inglés sdo devidas ao fato de as
criancas estarem lidando com o dominio frasal em suas produgdes. Correia et al.
(2006), Grimm (2006), Correia (2009) e Frota & Vigario (2008) também mostram
que as criangas, desde pequenas, j4 dominam os niveis prosédicos mais altos e
que estes podem estar afetando a estrutura prosddica das primeiras palavras.

Mas voltemo-nos aos dados infantis do portugués. O primeiro fato que salta
aos olhos é a quantidade de palavras infantis com acento na tltima silaba (cf.Stoel-
Gammon 1976): xiXI, voVO, neNE, paPA. Por outro lado, na fala infantil encon-
tram-se muitas palavras no diminutivo, que apresentam essencialmente acento
na penultima silaba: gaTInho, vovoZInho, papaZInho. A pergunta a se colocar é
se a distribuicdo de padrdes acentuais na fala infantil é diferente da fala adulta. No
portugués brasileiro, foram encontradas duas tendéncias para as primeiras pala-
vras: acento na penultima silaba - conhecido como padréio trocaico (cf. Rapp 1994)
- e acento final — conhecido como padréo idmbico (cf. Santos 2001; 2007; Bonilha
2004; Baia 2008; 2012; Ferreira-Goncalves & Brum-de-Paula 2011). Interessan-
temente, o Unico trabalho que aponta uma tendéncia de acento na penutltima
silaba utiliza uma metodologia experimental, enquanto que os demais trabalhos
usam dados naturalisticos. Correia et al. (2006) e Correia (2009), também usando
dados naturalisticos, encontraram a mesma proeminéncia final nas primeiras pa-
lavras/enunciados infantis do portugués europeu. Bonilha (2004), trabalhando
em Otimalidade, propde que os iambos iniciais se devem ao alto ranqueamento
de restricdes de fidelidade posicional (que preservam as silabas iniciais e silabas
ténicas), e que em um momento posterior restricdes de marcacido métricas pas-
sam a atuar, levando a producdes trocaicas (dado que a restri¢do de alinhamento
de nucleo a esquerda se posiciona acima da restri¢do de alinhamento de nicleo
a direita).

Baia (2008) investigou a influéncia da metodologia nos resultados e chegou a
concluséo de que o inventario lexical (babytalk ou néo) e a classe gramatical ana-
lisada (somente nomes ou nomes e verbos) afetam os resultados - ja que, como
aponta Santos (2001), os primeiros verbos na fala da crianca aparecem no impe-
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rativo ou no pretérito perfeito, ambos com acento final. Santos (2007) também
mostrou que a distribui¢io de padrdes acentuais varia se se considerar as pala-
vras de babytalk, mas esta variacdo é diferente de crianca para crianca (e.g., no
caso da criancga L., o padrio idmbico subiu de 23% para 42.6% quando este tipo de
palavra é considerado; ja para R., subiu de 23.5% para 28.5%). Finalmente, Santos
& Fikkert (2007) investigaram se a estrutura prosodica das palavras poderia estar
sendo influenciada pelas proeminéncias das palavras adjacentes (ja que os estu-
dos experimentais normalmente se baseiam em tarefas de nomeaco de objetos,
enquanto que, nos dados naturalisticos, as palavras vém inseridas em sentencas
mais longas). Os resultados encontrados mostraram que nao ha influéncia do
contexto na aplicacdo de processos como a mudanga acentual, por exemplo.

As Figuras 1 e 2 apresentam a distribuicdo da producédo dos padrdes acentuais
de nomes por duas criancas brasileiras entre 1;3 e 2;0, com e sem babytalk. Foram
consideradas somente palavras produzidas mais de 8 vezes neste periodo. Como
se pode observar nas Figuras 1 e 2, a crianca desde cedo produz troqueus e a
quantidade de palavras babytalk com este padrio é muito pequena (30 tokens).®
Percebe-se que, nos primeiros meses, palavras alvo do tipo SW foram produzidas
como monossilabos (e.g. ‘bola’ como [bo]). Ha uns poucos casos de mudanga para
WS (4gua como [a'a]) e ainda menos para padrao WSW (‘bola’ como [a'bole]).

As Figuras 3 e 4 apresentam a producio de padrées WS. O primeiro fato a se
notar é a grande quantidade de palavras babytalk com esse padrdo (somente 34
tokens ndo eram babytalk) (como ‘dodéi’ [do'doj]). Percebe-se algumas mudangas
para um padrdo SW (‘gravador’ como [ga'vado]) em um periodo posterior ao da
mudanca de palavras SW para WS. A produc¢io de iambos como monossilabos
também ocorre (WS produzidos como S) (‘Miguel’ como [ge]), principalmente
em palavras do léxico adulto, e persiste por mais tempo.

As Figuras 5 e 6 apresentam a produg¢io de monossilabos. Como se pode perce-
ber, sdo modificados para o padrao WS (‘pé’ como [ti'pa]). Finalmente, o Figura 7
traz as palavras com padrao WSW - nio foi encontrada nenhuma palavra baby-
talk nos dados. Embora trocaicas, estas palavras sdo analisadas separadamente
porque, a depender de qual silaba atona a crianca apaga, ela pode criar um padrio
idmbico ou manter o padrio trocaico (mas com a palavra dissilaba).

Em primeiro lugar, note-se que nédo ha palavras infantis (babytalk) com pa-
drao WSW. Em segundo lugar, essas palavras, nos primeiros meses (1;3-1;5), sdo
modificadas para o padrdo idmbico (‘menino’ como [mi'ni]). Quando as criangas
passam a modificar as palavras WSW para um padréo trocaico (‘menino’ como

¢ A discussio sobre se se deve analisar tokens ou types ainda é muito viva na literatura. Cf.
Vigério et al. 2010.
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nomes SW (291 tokens) — com babytalk

60 [ T T T T T ] ° SW
* —m— WS
_a- S
r |- wsw
40 | ? |
= : ’
g 30p .
3 -
20 ; -
10 |- .
O - .
| | | | | | | | | |
1,3 1;4 1,5 16 1,7 1;8 1;9 1;10 1;11 20
idade
Figura 1: padrdes prosddicos produzidos para nomes SW com palavras
babytalk
nomes SW (261 tokens) — sem babytalk
60 [ T T T T T ] ° SW
e —m— WS
_a- S
Nr |- wsw
40 -
% .
g 30| .
S ° .
20 ® S : N
10 -
O - |
| | | | | | | | | |

13 1;4 1,5 16 1,7 1;8 1;9 1;10 1;11 20
idade

Figura 2: padrdes prosodicos produzidos para nomes SW sem palavras

babytalk
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nomes WS (274 tokens) — com babytalk

T T T T T . SW
—m— WS
40 | N
. WSW
30 =
w1
=]
o
e 20 + R
10 - =
.. A
0 PEES TbF b SN GUNPGNES: SINPETAPIRE” S
R R R T Y N N R R

1,3 1;4 1,5 16 1,7 1;8 1;9 1;10 1;11 2:0
idade

Figura 3: padroes prosodicos produzidos para nomes WS com palavras

babytalk

nomes WS (21 tokens) — sem babytalk

® SW
—m— WS
A S
4 |-+ WSW
w1
o]
Q
A2
8 2| :
0, |
| | | | | | | |

| |
1,3 1;4 1,5 156 1,7 1;8 1;9 1;10 1;11 250
idade

Figura 4: padrdes prosodicos produzidos para nomes WS sem palavras

babytalk
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nomes S (88 tokens) — com babytalk

)
i~
T

T T T T T 1
® SW

/ —m— WS
A S
18 ! |-+ WSW

N DN
[«>R NS}
I I
B
| |

—_
(@)}
T
|

tokens
>
!
/

e e

| | | |
13 ;4 1,5 1,6 1,7 1;8 1;9 1;10 1;11 2;0

idade
Figura 5: padrdes prosddicos produzidos para nomes S com palavras
babytalk
nomes S (34 tokens) — sem babytalk
T T T T T ° SW
8 A 1 |—= ws
// \‘ -4- S
ro - WSW
6 - .
%]
5
2 47 i
S
2 - |
O - |
I O N SO O B R N

13 1;4 1,5 16 1,7 1;8 1;9 1;10 1;11 20
idade

Figura 6: padrdes prosodicos produzidos para nomes S sem palavras

babytalk
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nomes WSW (158 tokens) — sem babytalk

® SwW
’ —m— WS

22 [ _/’I - A= S
20 |- g |- WSW

tokens
—_
[\
T

| | | | |
;3 1,4 1,5 1,6 1,7 1;8 1;9 1;10 1;11 250

idade

Figura 7: padrdes prosddicos produzidos para nomes WSW sem pala-
vras babytalk

[minu]), elas também ja produzem o padrio alvo (‘menino’ como [mini.nu]),
e em muito maior quantidade. Os graficos também chamam a atencéo para as
diferentes estratégias que as criancas utilizam para a producdo de um padrio
prosédico: mudanca no acento (cf. (7)), apagamento de silabas (cf. (8)), insercéo
de silabas (cf. (9)), e selecio de palavras (as criangas ‘preferem’ produzir palavras
com acento final - por isso a grande quantidade de babytalk com padrao iambico,
por exemplo — ou as criangas evitam palavras com um determinado padrio - o
que explicaria a quantidade menor de monossilabos). Cumpre também chamar
a atenc¢do de que as palavras reduplicadas infantis (do babytalk ou criadas pelas
criancas) sdo em sua quase totalidade idmbicas (cf. (10)).

(7) musica [mu.zika], gravador [gra.'va.dor], cansado [ka.sa.'du]
(Santos 2007)

(8) menino [mini] [minu], sapato [papa], cavalo [kaw'a]
(Santos 2007)
tomate ['ma.:do] (Correia 2009)

(9) pé [upe] [tipa], abre [a.bej.a] (Santos 2007)
porta [a'do:], pdo [epe], Bambi [ebe] (Correia 2009)
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(10) cocd [koko], doddi [do'doj] [do'doj], chapéu [pa.papaw]
(Santos 2007)
mamde [me. me], sapato [pepe], laranja [lela:]
(Vigario et al. 2006)

Todos os trabalhos sobre o portugués (a excecdo de Rapp 1994) concordam
que a predominancia do padrido idmbico ocorre apenas no inicio do processo de
aquisicao, sendo este depois suplantado pelo padrdo trocaico. O exemplo (11)
ilustra esse percurso (exemplos de Santos 2007):

(11) menino [mi] 1;4
[me] [ami] [mimi] 1;5
[mininu] ;11
[mininu] ['mi.nu] 2;0

Finalmente, algumas palavras devem ser ditas sobre a aquisi¢io/dominio dos
pardmetros acusticos responsaveis pelo acento de palavra. Sdo ainda poucos os
trabalhos sobre o assunto em portugués. Frota & Vigario (2008) descrevem o uso
de acento nivelado (level stress) — por exemplo, ‘bola’ produzido como [pa.pa] -
e a retragio acentual — por exemplo, ‘bola’ produzido como [pa‘pa] - no inicio do
processo de aquisicdo. Gama-Rossi (1999) em um trabalho experimental com 2
criancas, refere que a criancga de 4 anos ja adquiriu a implementacdo da duracéo
para as silabas ténicas, mas néo para as silabas atonas; e que a crianca de 4;9 anos
esta mais proxima do padréo adulto de duracéo para as vogais, mas néo para as
consoantes, silabas e palavras. Correia (2009) fez uma descricdo detalhada da
producdo das primeiras palavras com criangas portuguesas. Os resultados mos-
tram que no inicio do processo de aquisicdo ndo ha controle sobre os parametros
acusticos pelas criangas. Ainda assim, os iambos tenderam a ser produzidos com
maiores valores de frequéncia fundamental, intensidade e duracdo. Em um se-
gundo momento, tanto iambos quanto troqueus foram produzidos com maior
proeminéncia dos pardmetros actsticos nas silabas tonicas.

3 A palavra prosddica

Ao falarmos sobre palavra prosddica, a primeira coisa que devemos referir é que
esta ndo se confunde com o que é palavra para outros componentes gramaticais,
ou seja, ndo ha necessariamente isomorfia entre o que é palavra para a sintaxe,
para a morfologia e para a fonologia. Por exemplo, em (12) temos uma palavra
sintatica (que preenche um no sintatico) mas que sdo duas palavras prosddicas.
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Em (13) temos uma palavra morfologica que é analisada, em portugués, como

duas palavras fonolégicas:’

(12) [JOéO Maria] sintagma nominal UOéO] palavra prosodica [Maria] palavra prosodica

(13) [Colherzinha] palavra morfologica [COlher ] palavra prosodica [zinha] palavra prosodica

O acento é uma das principais caracteristicas da palavra prosédica, pois as
palavras tém minima® e maximamente um acento (cf. Jakobson 1941/1968 sobre o
carater deliminativo do acento). Isto significa que um estrangeiro ou uma crianga,
sabendo desta propriedade, procura recortar uma sequéncia sonora em palavras
obedecendo a este principio, mas ainda assim podera apresentar problemas na
segmentacdo. Veja, por exemplo, que o verso abaixo em (14) pode ser recortado
de diferentes formas em portugués brasileiro (indicamos 3 de 6 possibilidades):’

(14) [a.dew.za.dew.za.fro. dzi.tf1]
a. A (para) Deus, a deusa Afrodite.
b. Adeus a deus Afrodite.
c. A deusa, a deus Afrodite

Além do acento, as palavras prosddicas apresentam caracteristicas quanto a
sua extensdo e propriedades (segmentais e prosodicas).’® Vigario (2003) é um tra-
balho seminal na descricdo das propriedades que identificam a palavra prosédica
em portugués: fenémenos relacionados as fronteiras de palavras (e.g. palavras
em portugués ndo iniciam por [n,r,£]; vogais palatais ndo-altas sdo apagadas em
final de palavra prosodica: ‘passe’ [pas] vs. ‘passemos’ [pe'semu(]), fendmenos
que tomam a palavra prosodica como dominio de ocorréncia (e.g. o apagamento
quando ha duas palavras prosodicas: monogamia ou poligamia (mono)(gamia)
ou (poli)(gamia) vs. *biografia e discografia (biografia) e (discografia)) e fendme-
nos relacionados a proeminéncia (e.g. apagamento de vogal atona em final de
palavra se a palavra seguinte comeca com uma vogal).

Vigario et al. (2006) descrevem a distribui¢do dos diferentes tipos silabicos e
quantidade de silabas nas palavras na fala adulta do portugués europeu. Segundo

7 Para maiores discussoes, cf. Mateus & D’Andrade 2000.

8 Note-se, no entanto, que ha uma pequena quantidade de palavras consideradas sem acento,
os cliticos fonolégicos.

° Adaptacio de verso da musica Dada, de Gilberto Gil e Caetano Veloso, em album Tropicalica
2,1993, gravadora WEA.

12 A discussio sobre aquisi¢io de segmentos e silabas encontra-se no capitulo 3 deste volume;
aqui so trataremos dos aspectos desta aquisicdo relevantes para a discussdo da aquisi¢ao do
acento de palavra.
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os autores, as palavras distribuem-se da seguinte maneira, de acordo com sua ex-
tensdo: monossilabos 19,8%, dissilabos 42,6%, trissilabos 18,4%, polissilabos 7,6%.!!
Como se observa, a grande maioria é de dissilabos, e os monossilabos e trissila-
bos tém distribui¢do semelhante. Os tipos silabicos, por sua vez, distribuem-se
diferentemente nas diversas posicdes das palavras. Por exemplo, silabas com gli-
des sdo mais frequentes em monossilabos. Como ha propostas sobre o acento de
palavra que levam em conta a estrutura silabica, interessa-nos aqui duas estru-
turas silabicas: silabas abertas (CV/V) e silabas fechadas (CVC/CVG). As silabas
CV tém uma distribuicdo mais homogénea (Vigario et al. 2006): em posicéo ini-
cial (11,56%), interna (10,95%), final (16,46%) de palavra e em monossilabos (7,38%).
As silabas V ocorrem muito mais em posi¢do inicial (6,58%) e em monossilabos
(7,68%) do que nas outras posi¢des de palavra. As silabas CVC, por outro lado,
ocorrem muito mais em posicéo final (5,88%) do que nas outras posicdes (e.g.
inicial (2,52%)). Finalmente, as silabas CVG aparecem mais em posic¢do inicial
(0,87%) e em monossilabos (0,82%) do que em posi¢do interna (0,45%) ou em fim
de palavra (0,52%).

4 A palavra prosddica nas producdes infantis

Um dos primeiros estudos sobre aquisi¢do da palavra prosédica no portugués
trata da fala babytalk no portugués brasileiro (Stoel-Gammon 1976). Muitas das
palavras sdo onomatopeicas, enquanto para outras também ¢é possivel identificar
uma referéncia com a forma adulta (cf. (15), (16), mas (17)). Sdo caracteristicas
destas palavras a reduplicacéo (cf. (15)), a elisao de silabas fracas (cf. (18)), bem
como a assimilacéo (cf. (19)) e a simplificacio de encontros consonantais (cf. (20))
(exemplos de Stoel-Gammon 1976):

(15) [uaw.aw] cachorro

(16) [vo'vo] avo

(17) [pa’pa] comida, comer (também pai)
(18) [a.bo] acabou

(19) [té.te] quente

' Em portugués brasileiro, Cintra (1997) aponta a seguinte distribuicio: monossilabos 39,7%,
dissilabos 22%, trissilabos 18,6%, quatro silabas 11%, cinco ou mais silabas 8,6%. Observa-se
novamente uma diferenca na distribuicéo, principalmente entre os monossilabos e polissilabos,
nas duas variedades de portugués.
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(20) [fiw] frio

Stoel-Gammon mostra que a forma canénica destas palavras é CV.CV(V) e que,
neste modelo, a consoante é quase sempre reduplicada (frequentemente uma la-
bial, dental ou alvéolo-palatal); no caso das vogais, a nasaliza¢do de uma vogal
nio é reduplicada, e a proeminéncia é majoritariamente final. O padrio iden-
tificado pela pesquisadora corrobora a proposta de Demuth (1996) de que, na
aquisi¢do da estrutura prosoédica, ha um periodo em que as palavras sdo mini-
mamente dissilabicas (neste periodo, a palavra fonolégica corresponderia a um
pé fonoldgico formado por duas silabas simples CV). Santos (2001), no entanto,
chama a atencéo de que a duplicagio (quase majoritariamente da silaba tdnica,
nos casos encontrados) ndo é um fendémeno muito comum em palavras que nao
babytalk e que, nestes casos, nem pelo periodo em que ocorre, nem pela estrutura
de palavra que cria, se aproximam da estrutura encontrada por Stoel-Gammon.
Veja que (21) cria uma estrutura WWWS, (22) uma estrutura WSW, (23) uma
estrutura WWSW, e (24) uma estrutura WWWSW (exemplos de Santos 2001):

(21) [akor.do.ow] acordou
(22) [xa.a.da] roda

(23) [bike.’e.du] brinquedo
(24) [za.aka.le.e] jacaré

De acordo com Demuth (1996), o processo de aquisi¢ao da estrutura prosodica
(e leia-se aqui de palavra) passa pelos seguintes estagios: (i) monossilabos CV;
(ii) palavras minimas, (iii) palavras com a extensio de um pé; (iv) palavras com
a extensdo de 2 pés, (v) forma adulta. A diferenca entre os estagios (ii) e (iii) é
que, no estagio 2, a crianga lida com a questio da quantidade silabica.’* Trata-
se de um processo que vai dos niveis mais baixos aos mais altos da hierarquia
prosddica.

No entanto, algumas caracteristicas destas primeiras palavras levam a uma
interpretacdo de aquisicdo oposta a proposta de Demuth (1996). A primeira ca-
racteristica é a emergéncia inicial do sistema entoacional da crianca (cf. Gebara
1984 e Frota & Vigario 1994). A segunda é o uso de um contorno entoacional
completado por sons preenchedores (filler sounds) quando a palavra nio tinha
silabas suficientes para fazé-lo (cf. Scarpa 1997). Esta autora chama a ateng¢ao de

> Em linguas que levam em conta a quantidade de palavra, uma silaba pesada conta como 1 pé.
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que a crianca usa um contorno - (L)L H* (L)*® - e alinha o acento de palavra com
o0 acento entoacional. Baseada no fato de que, no comego do processo de aquisi-
¢éo, as estruturas sintaticas tém a extensdo de uma palavra, Santos (2001) propoe
que a crianca ancora a produgio de palavra (tanto em termos de quantidade de
silabas quanto de posi¢do de proeminéncia) no nivel entoacional. Haveria um
alinhamento entre a silaba acentuada na palavra e o acento entoacional (cf. (25)).
As silabas fracas seriam apagadas ou inseridas de forma a preencher este con-
torno entoacional (cf. (26), (27)). Filler-sounds seriam utilizados quando a palavra
alvo néo tivesse tantas silabas quanto as necessarias para preencher o contorno
(cf. (28), (29)). Poderia ser o caso de o acento de palavra ser modificado para

preencher o contorno entoacional (cf. (30)).
L L H @

(25) si. i [si.'ri] siri

(26) mu. zi [mu.zi] musica
(27) ver. du [ver.du] verdura
(28) maj. si [mai.si] mais
(29) a. po [a.po] por

(30) mu. zi. ka [mu.zi.ka]musica

Frota & Vigario (2008), analisando acusticamente dados infantis do portugués
europeu, propdem um processo de aquisicdo nas mesmas linhas, isto é, uma rela-
¢éo baseada no alinhamento entre o acento de palavra e a entoacéo no inicio do
processo de aquisi¢do, em que as produgdes iniciais das criancas sdo a0 mesmo
tempo uma silaba, uma palavra prosédica e uma frase.

Tanto Ferreira-Goncalves & Brum-de-Paula (2011) quanto Baia (2012) levan-
tam a hipétese de que a frequéncia de padrdes na lingua alvo pode estar rela-
cionada com a emergéncia do padrido de acento inicial com nucleo a direita (o
iambo). Segundo Ferreira-Gongalves & Brum-de-Paula (2011), a grande quanti-
dade de iambos no léxico adulto considerado frequente (25,6% de oxitonos vs

L indica tom baixo e H tom alto. No comego do processo, cada tom é associado a uma silaba.
Assim, L indica silabas baixas e fracas, H silabas altas, * silaba portadora do acento entoacional,
os parénteses indicam opcionalidade. Assim, o padrio (L)L H*(L) indica um contorno de ao
menos duas silabas LH* (portanto um iambo), podendo haver mais uma pré-tonica e uma pos-
tonica.
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23,1% de paroxitonos) e possivelmente na fala dirigida a crianca explicariam a
quantidade de iambos nas primeiras producdes infantis. As autoras hipotetizam
que a prevaléncia de iambos no comeco da aquisi¢do seja devida a proeminén-
cia psicolinguistica de silabas iniciais e de tonicas e a frequéncia de oxitonas
no léxico. O padréo acentual seria inicialmente ritmico, e sofreria modifica¢des
quando a morfologia fosse adquirida, havendo uma reanéalise do pé de acento.
Veja que esta proposta néo difere, em linhas gerais, da proposta de Santos (2001)
exceto pelo fato de que, seguindo Scarpa (1997), Santos propde que a crianca ini-
cialmente comeca pela curva entoacional e posteriormente reanalisa a estrutura
em termos acentuais. Na Secgdo 5, veremos também que as criancas néo seguem
o padrio distribucional da fala que lhe é dirigida.

Baia (2012) propde que a crianga utiliza padrdes fonologicos sistematicos na
aquisicdo do portugués (tanto no que diz respeito a quantidade de silabas, estru-
tura silabica e posi¢do de acento, bem como aspectos segmentais dos sons; por
exemplo, os tracos dos segmentos, que direcionariam a harmonia vocalica ou con-
sonantal), o que facilitaria a expanséo do léxico (cf. também Oliveira-Guimaraes
2012). As principais diferencas de sua anélise sdo as seguintes: a palavra é en-
tendida como a unidade inicial com que a crianca trabalha (os padroes seriam de
palavra); estes padrdes seriam vistos como estratégias individuais das criangas.
Os resultados apontaram também para um inicio dissilabico com proeminéncia
final (ou seja, um iambo).

Como temos chamado a atencio, inicialmente a producéo infantil é dissilabica.
Nio é o caso de que nédo surjam monossilabos, mas eles ndo sdo em quantidade
significativamente menor do que os padroes dissilabicos. Os resultados de uma
das criangas estudadas por Correia (2009) ilustram a questdo: Inés produz na
primeira sessdo 11 WS contra 3 S. Segundo a autora, a grande quantidade de dis-
silabos idmbicos nas primeiras producdes se deve as estratégias de duplicacéo e
epéntese e ela questiona se estas produ¢des devem ser interpretadas como idm-
bicas ja que, nesta faixa etaria, a crianca ndo domina os parametros acusticos
de acento primario (cf. também Gama-Rossi 1999). Uma questdo que merece ser
mais aprofundada é se, para se defender a aplicacdo de um algoritmo, deve-se
também assumir que as criangas dominem principios acusticos caracteristicos
do dominio (neste caso, a palavra), ou o algoritmo e os pardmetros acusticos
podem ser adquiridos de forma independente. Santos (2001) e Frota & Vigario
(2008) seguem na segunda direcdo, hipotetizando que a crianca utiliza o acento
entoacional como marcador de proeminéncia de palavra.
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5 Acento e palavra prosddica: uma analise sobre a
producio infantil

Como vimos, no inicio do processo de aquisicdo as criangas apresentam mais
palavras com padrao idmbico do que com padrio trocaico. Tal fato torna o por-
tugués muito interessante para a discussdo sobre aquisicdo de acento por dois
motivos: o padrdo idmbico inicial aparece em uma lingua que tem padréo tro-
caico na fala adulta; o padrdo idmbico inicial pde em cheque a proposta de uma
tendéncia trocaica universal.

A analise de Santos (2001) e de Frota & Vigario (2008) propdem que este pa-
drdo ocorre porque a crianga esta utilizando o acento entoacional como acento
de palavra. No entanto, isto ndo é suficiente para explicar o padrao idmbico, dado
que, se é um fato que o acento entoacional recai mais a direita nas estruturas sin-
taticas, ndo é verdade que ele recai sobre a tltima silaba da estrutura. O exemplo
(27) acima ilustra a questdo: a crianca teria uma silaba fraca final opcional para
produzir verdura. Por que nao o faz? E por que o padrio idmbico é preferido em
relacdo ao padréo trocaico?

Santos (2007) investiga varias hipoteses, e seus resultados para uma das crian-
cas analisadas — L. - sdo reportados abaixo para ilustrar a discussdo."* A distri-
bui¢ido dos padrdes prosddicos variava conforme se somasse nomes e verbos ou
os analisasse separadamente, e se levava em conta ou néo as palavras infantis,
babytalk. O padrio geral encontrado (verbos e nomes, com palavras babytalk)
foi 42,6% de WS, 42% de SW e WSW, e 15,4% de monossilabos.

A primeira hipoétese verificada foi se seria possivel creditar a emergéncia mais
inicial do padrdo iAmbico a frequéncia do input. Para isso, é necessario ter em
conta que falamos de forma diferente com as criancas, usando babytalk, palavras
no diminutivo, o que em principio pode modificar a distribui¢do dos padrdes pro-
sodicos a que a crianga tem acesso. Feita uma comparacédo entre a distribuicéo
do padrio acentual na fala adulta e na fala dirigida a crianca, confirmou-se, es-
tatisticamente, uma diferente distribuicdo entre os padrdes acentuais nas duas
amostras. No entanto, a grande diferenca no reside na maior quantidade de pa-
lavras com acento final mas em maior quantidade de monossilabos. Na fala diri-
gida a L., por exemplo, os iambos somaram 19,50% (contra 19,35% na fala adulta)
e os monossilabos somaram 21,22% (contra 13,37% na fala adulta). As palavras

" Cumpre chamar a atencio para uma questio metodolégica: a autora sé considerou para ana-
lise palavras que ocorressem mais de 8 vezes ao longo do periodo analisado (1;3 a 2;0) e nio
levou em conta palavras babytalk ou criadas por reduplicagdo. Assim, palavras como ‘pé’, por
exemplo, que fazem parte do vocabulério infantil, acabaram nio fazendo parte da analise por-
que nfo apareceram o minimo de vezes estabelecido, e palavras como ‘auau’ para ‘cachorro’
foram desconsideradas por serem criadas por um fenémeno que privilegia iambos.
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com acento na penultima silaba estio em menor quantidade, mas ainda assim
sdo a maioria (na fala adulta, 67,28%, na fala dirigida a crianca, 59,28%), o que
nao explica, portanto, a producdo idmbica inicial.

Face a esse resultado, a autora observa se a producio da crianca reflete a pro-
ducéo da fala que lhe é dirigida. 42,60% das palavras que L. tentou produzir eram
WS, enquanto ela s6 escutou 19,50% desse padrdo. SW e WSW somavam 59,28%
na fala dirigida, e L. tentou produzir palavras com este padrao 41,97%. Final-
mente, na fala dirigida os monossilabos somavam 21,22%, mas L. s6 tentou pro-
duzir 15,42% de palavras monossilabas. Em suma, o que L. tenta produzir néo se
assemelha a distribui¢do dos padrdes prosddicos que ela escuta.

A autora também compara a distribui¢io dos padrdes prosddicos da forma alvo
das palavras produzidas pelas criancas e a sua efetiva producio para observar que
tipo de forma alvo esta sendo modificada. Isto é, a maior quantidade de monos-
silabos encontrada na fala das criancas (20,85% na fala infantil vs. 13,37% na fala
adulta) origina-se de que tipo de palavra da forma alvo? Para todos os padrdes
prosddicos encontrou-se uma diferenca significativa entre a forma alvo e a forma
produzida. Como para estas analises as palavras babytalk poderiam interferir nos
resultados (ja que sdo majoritariamente oxitonas), a autora levou em conta a dis-
tribuicdo prosodica somente dos nomes, sem babytalk. Os resultados apontaram
que L. selecionou 5,53% de palavras com acento final, mas produziu 11,06% do
seu corpus com acento final. Por outro lado, 94,47% das palavras que L. tentou
produzir eram na fala adulta troqueus, mas L. produziu em seu corpus apenas
68.09% de troqueus. L. ndo tentou produzir nenhuma palavra alvo monossilaba,
mas produziu 20,85% de palavras com formato monossilabo. Em linhas gerais,
as criancas produziram mais iambos e monossilabos do que era esperado pela
selecdo das palavras na fala adulta. Ainda assim, a quantidade de troqueus pro-
duzidos foi maior do que a de iambos. O problema se coloca quando se observa
a distribuicdo dos padrdes ao longo do tempo, pois como vimos nas Figuras da
Seccdo 2, os iambos estdo concentrados no comeco do processo de aquisigio.

Uma outra hipdtese é a seguinte: a crianga esta evitando selecionar alguns pa-
drdes prosddicos para a produgdo. Neste caso, as criangas escolheriam outras
estruturas — como se estivessem selecionando sindnimos. Por exemplo, no inicio
da producio a crianga preferiria dizer ‘guri’ (WS) a ‘menino’ (WSW), ja que ‘guri’
¢ uma dissilaba e ‘menino’ uma trissilaba, um tamanho de palavra que ela ainda
nio dominaria. Os resultados mostraram que este néo é o caso, as criangas nio
estdo selecionando as palavras alvo a depender do padrdo prosédico da mesma.
Embora L. produza muitos iambos, isso nio se deve ao fato de que ela s6 escolhe
palavras idmbicas na forma adulta. De fato, 64% do 1éxico de L. é de palavras
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que sdo trocaicas (SW e WSW) na forma adulta. Palavras alvo monossilabicas e
idmbicas também sdo selecionadas para producio (12,96% e 23,02%, respectiva-
mente).

Sdo analisadas, entdo, duas hipoteses de base mais linguistica. A proposta
de que a aquisicdo da forma prosddica obedece a um percurso dos niveis mais
baixos (silaba, pé, palavra) para os mais altos (frase entoacional) na hierarquia
prosodica também nao parece ser sustentada pelos dados, levando-se em conta
as analises de Santos (2001) e de Frota & Vigario (2008) de que, inicialmente, ha
uma influéncia do contorno entoacional na palavra. Além do mais, propostas
de aquisi¢do deste tipo acabam por apresentar um problema interno a proépria
teoria prosodica. Estas propostas de aquisicdo, em sua grande maioria, assumem
que um dos primeiros estagios das palavras infantis é aquele em que a palavra
tem o tamanho de 1 pé (uma unidade de duas silabas), com niicleo a esquerda -
portanto, uma palavra SW (cf. Secc¢éo 3). No entanto, de acordo com as versdes
mais difundidas de Teoria Prosddica, a posi¢do do nicleo do pé é estabelecida de
acordo com cada lingua especifica. Em outras palavras, o pé é universal, mas a
posicdo do nicleo néo - logo, ndo deveriamos encontrar uma tendéncia diferente
da tendéncia da lingua alvo na fala das criancas. Assim, as explicacdes sobre a
estrutura prosddica das primeiras palavras baseadas na hierarquia prosodica néo
explicam a emergéncia do iambo no inicio do processo de aquisicido do portugués.

Finalmente, ha propostas calcadas na aquisicdo do algoritmo de acentuacio.
Fikkert (1994) é a principal referéncia para este tipo de trabalho. A proposta
de Fikkert insere-se dentro de uma visdo paramétrica de aquisi¢do. Segundo a
autora, a posi¢do do nucleo do pé seria um pardmetro a ser marcado e este pa-
rametro teria um valor default a esquerda (portanto, um SW). Caso a crianga
esteja adquirindo uma lingua cuja forma alvo é SW (como é o caso do holandés),
a crianca mantém o pardmetro com o valor default. Caso a crianga adquira uma
lingua que na forma alvo é um iambo (WS), ela deve trocar o valor do pardmetro
de nucleo a esquerda para nucleo a direita. Crucialmente, a crianca s6 faz esta
mudanca quando compara a sua producdo com a forma adulta. Isto significa que
as primeiras producdes infantis vdo obedecer aos valores default dos pardmetros.

Vejamos como essa proposta se aplica aos dados. Se o valor default do pa-
rametro é nucleo a esquerda (SW), entdo se uma crianca esta adquirindo uma
lingua também SW, ela nunca cometera erros. E foi o que Fikkert encontrou. No
entanto, essa proposta falha para explicar os dados do portugués, porque as cri-
angas brasileiras e portuguesas apresentaram um padrao WS no comeco, e néo
um padrido SW. Se alterarmos a proposta de Fikkert de que o valor default do pa-
rametro de nucleo é esquerdo e postularmos que é direito, agora o que se espera é
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que as criancas comecem produzindo WS, mesmo em linguas cujo padréo adulto
seja SW. Agora explica-se os dados encontrados para o portugués, mas cria-se
um problema para o holandés, ja que Fikkert ndo encontrou essa tendéncia de
palavras WS no comeco do processo de aquisi¢io.

Esta parece ser entdo mais uma tentativa fracassada de explicar os iambos
iniciais, mas nio necessariamente. As propostas de aquisicdo via marcacéo de
parametros podem ser divididas em duas: aquelas que assumem que os parame-
tros tém um valor inicial (default) e aquelas que defendem que os pardmetros ndo
vém com um valor marcado, apenas com as possibilidades de marcacéo, e é s6
frente ao input que a escolha sera feita. Assumindo-se um parametro de ntcleo
com duas possibilidades (direita (WS) e esquerda (SW)) sem valor default e que
a crianca s6 pode comegar a produzir dissilabos quando este parametro estiver
marcado (ja que as palavras devem ter uma proeminéncia), néo sera possivel pro-
ducdes com um valor diferente do da lingua alvo. Assim, as criancas adquirindo
inglés e holandés produzem inicialmente troqueus porque este ja o padréo da lin-
gua alvo, e as criangas portuguesas e brasileiras produzem inicialmente iambos
porque este é o padrdo do portugués.

Mas cumpre lembrar que ha no portugués adulto muito mais palavras paro-
xitonas do que oxitonas. Como explicar que as criangas produzam esse padrio
prosddico? Se lembrarmos de nossa discussdo sobre o algoritmo de acento na
Seccdo 1, vimos que a proposta de Lee é que o acento se deve a atribui¢do de um
constituinte binario com nucleo a direita na palavra, mas ignorando o morfema
marcador de palavra (cf. (2) na Seccdo 2). Oras, se observarmos as palavras baby-
talk, que fazem parte do input infantil, veremos que elas nio tém esse morfema.
O par minimo em (31) ilustra este ponto. ‘Cocd’ é babytalk e ndo apresenta mar-
cador de palavra (veja que o [o] final ndo pode ser apagado na palavra derivada
em (31a), ao contrario da palavra derivada de ‘coco’ em (31b)):

(31) a. cocd > cocozada (*cocada) ‘A crianca esta toda cocozada’
(Ws)
cocd
b. coco > cocada (*cocozada) ‘Eu comi uma cocada’
(ws)
coc[o]

Neste momento do processo de aquisicéo, a palavra da crianga (pé com nicleo
a direita) tem entfo o tamanho da palavra. Em outras palavras, o final do pé é o
final da palavra e isso explica o apagamento de silabas pds-tonicas (como [mi'ni]
para ‘menino’) e as mudangas de acento (como em ‘gravador’ [ga.va'do]). O mo-
mento seguinte é a dissociagdo entre a fronteira do pé e a fronteira de palavra
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(ou seja, a palavra pode ser maior do que o pé). E quando as silabas pos-tonicas
comecam a ser produzidas e o padrdo dominante de producio passa a ser o tro-
queu.

Assim, a proposta de percurso de aquisicdo do acento de palavra e de pala-
vra prosodica é a seguinte: (i) atribui¢do de um acento de palavra dentro de um
contorno entoacional (o que explicaria a flutuacdo de algumas palavras quando a
quantidade de palavras e posicao do acento de palavra); (ii) palavra com o tama-
nho de 1 pé (com nucleo a direita - WS); (iii) dissociacdo do algoritmo de acento
com relacdo a fronteira de palavra (ou seja, as criangas passariam a produzir pa-
roxitonos).
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1 Introducao

A aquisic¢do da sintaxe torna-se evidente quando a crianca comeca a combinar
duas ou mais palavras em enunciados aos quais se atribui um sentido. Criangas,
nio importa a lingua que estejam a adquirir, seguem um curso de desenvolvi-
mento comum, compondo enunciados cada vez mais complexos (cf. Bowerman
1973). Quando se pensa na aquisi¢ao da sintaxe, podemos, entao, considerar o
curso natural por que passam criancgas na aquisicdo de qualquer lingua humana,
em funcédo de um programa biolégico, o qual possibilita a combinagéo de unida-
des de um léxico em estruturas nas quais esses elementos se relacionam de forma
hierarquica.

Cada lingua possui um léxico e durante o primeiro ano de vida a crianca extrai
dos dados da fala “pistas” que lhe permitam “recortar” o fluxo da fala a ela dirigida
e a sua volta, em unidades que possibilitem a identificacdo de unidades lexicais.
Os elementos do léxico das diferentes linguas se distinguem n#o s6 no que diz res-
peito as suas propriedades fonolégicas (sua forma fonica) e as suas propriedades
semanticas (que podem decorrer de diferentes recortes de ordem conceptual). Va-
riam também em suas propriedades sintaticas, que dizem respeito ao modo como

Leticia M. Sicuro Corréa & Marina R. A. Augusto. Primeiros passos na aquisicdo
da sintaxe: o sintagma nominal. Em Maria Jodo Freitas & Ana Lucia Santos (eds.),

I Aquisigao de lingua materna e ndo materna: Questoes gerais e dados do portugués, 121-
154. Berlin: Language Science Press.
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estes se combinam de forma estruturada em enunciados. Nesse sentido, os pri-
meiros passos na aquisicio da sintaxe irdo refletir ndo s6 o desdobramento do
programa biolégico comum, mas o resultado de um processo de identificacdo do
que ha de especifico em uma dada lingua, a partir dos dados da fala que a crianca
se apresentam.

Este capitulo tem como foco os primeiros passos desse processo, no que con-
cerne ao que tradicionalmente é denominado sintagma nominal. Sintagmas ou
constituintes oracionais sdo unidades sintaticas que compdem a estrutura hie-
rarquica de sentencas' das linguas naturais. O prefixo grego sin- (que significa
“junto com”, “ao0 mesmo tempo”), também presente em sintaxe, indica tratar-se
de unidades cujos elementos se relacionam entre si e/ou que se juntam a outras,
compondo, desse modo, unidades maiores. Sintagmas podem ser constituidos
de um ou mais elementos, com um nucleo, pertencente a uma dada categoria
do léxico. O nucleo projeta suas propriedades sintaticas a um né dominante na
estrutura criada. Em (1), A é um ntcleo néo ramificado, que projeta suas propri-
edades para uma camada mais alta A’. Em (2), A é um nucleo que se combina
com B e o tem como seu complemento. Tem-se, entdo uma estrutura em que A
projeta suas propriedades sintaticas para o ndé A’, que domina A e B. Em (3), C
é um nucleo que toma A’ como seu complemento. Tem-se, entdo uma estrutura
em que C projeta suas propriedades sintaticas para o n6 C’, que domina C e A’.

1n A
|
A
2 A
/\
A B
3)

C/C’\A,
A/ \B

Sentenca” é o termo utilizado, no Brasil, particularmente por linguistas de orientacdo ge-
nerativista, como equivalente ao que a gramatica tradicional denomina “periodo” e “oracdo”.
“Sentenca” e “oragdo” podem, contudo, ser utilizados de forma intercambiada, ou a utilizagio
de um ou de outro pode ser preferida em alguns contextos ou expressoes (ex. Oracao principal,
oracdo relativa, sentencas simples e complexas).

1«
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Toda sentenca pode ser descrita em seus constituintes basicos, ou seja, as uni-
dades sintagmaticas definidas a partir do elemento nuclear que as compde. Tra-
dicionalmente, os nucleos lexicais, Nome, Verbo, Adjetivo e Preposicdo foram
tomados como os constituintes basicos da oragio, formando respetivamente, os
sintagmas nominal (NP), verbal (VP), adjetival (AdjP) e preposicional (PP).?

Assim, na gramatica tradicional, nos primeiros modelos de gramética gerativa,
em descri¢des gramaticais pouco comprometidas com uma dada teoria linguis-
tica, ou mesmo na literatura psicolinguistica, de um modo geral, denominam-se
sintagmas nominais (NPs), os constituintes que ocupam as posi¢des de sujeito,
de complemento de verbo (como objeto direto) e de complemento de preposigio,
com diferentes funcdes sintaticas (como objeto indireto, complemento nominal,
adjunto adnominal, adjunto adverbial). Estes incluem minimamente um nome
(comum ou proprio) ou exclusivamente um pronome pessoal, como eu, ele/a,
por exemplo. Podem ainda incluir, além do nome, outros elementos como deter-
minantes (a/esta/aquela menina), adjetivos (a menina alta), sintagmas preposi-
cionais (PP) (a menina de chapéu; a construgio da cidade) e oracdes relativas (o
menino que chegou).

Diante de uma lingua especifica, a crianca tera de inicialmente delimitar os
constituintes nominais no fluxo da fala e sua posi¢éo relativa em relagio ao verbo,
em funcido da ordem em que se apresentam e da relacdo seméntica que com este
mantém (de argumento interno — complemento do verbo; ou externo, que as-
sume a posicdo de sujeito na estrutura da oragio). Ja internamente, no dominio
nominal, a crianca tera de identificar os determinantes que se apresentam, a po-
sicdo do nome em relacdo ao determinante, do adjetivo em relacio ao nome, os
tipos de distingéo conceptual que a lingua expressa gramaticalmente em morfe-
mas flexionais, como género, nimero, no portugués, distin¢des de pessoa que
se fazem visiveis no sistema pronominal, além de distingdes sutis, de natureza
semantica e referencial como definitude, genericidade, que podem requerer uma
sintaxe especifica, dentre outras.

O dominio nominal se faz presente, na fala da crianca, desde os primeiros enun-
ciados linguisticos. Substantivos (nomes) comuns tendem a ser predominantes
em enunciados de uma palavra, independentemente da lingua em questdo, no-
meando objetos, pessoas ou classes de elementos de um mesmo tipo (Gentner &
Boroditsky 2001).

As primeiras combinacdes de palavras trazem uma variedade de possibilidades

? Seguimos a convencio de utilizarem-se as siglas originarias do inglés VP (Verbal Phrase),
para sintagma verbal, NP (Noun Phrase) para sintagma nominal, PP (Prepositional Phrase)
para sintagma preposicional etc.
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sugestivas de uma estrutura na qual um constituinte de natureza nominal se faz
presente, e em que a ordem das palavras/constituintes da lingua ja é observada.
Os exemplos em (4), extraidos do classico estudo longitudinal da aquisicdo do
inglés por trés criangas (Brown 1973), sdo ilustrativos do Estadio 1 do desenvol-
vimento linguistico em uma escala definida pelo nimero de morfemas (MLU —
Mean Length of Utterance).

(4)  This train; No More; Birdie go, Push truck; Man hat; Water hot; Kim car,
(MLU 1,75)

Tem-se, em (4), um exemplo de NP pleno (This car), eliptico (No more X), na
forma de nome proprio (Birdie), com estrutura possessiva (Kim car), como sujeito
(Birdie go, Daddy kiss), e como complemento de verbo (push truck).

Observacdes semelhantes podem ser feitas nos dados da fala espontinea de
criancas que adquirem diversas linguas, como os registrados no CHILDES,? e em
diferentes acervos. No Estadio 2 (MLU 2.25), constata-se, nos dados de Brown, a
presenca de morfema de concordancia de nimero plural no NP (my cars).

Relagdes de concordancia decorrem do fato de palavras que se combinam em
uma estrutura hierarquica compartilharem tragos ou propriedades de natureza
sintatica (tracos formais). O modo como essas relagdes se expressam na morfolo-
gia é, entretanto, algo que a crianca tem de perceber e representar na gramatica
da lingua especifica que est4 a adquirir. Em portugués, por exemplo, a concordan-
cia de nimero (singular; plural) e a concordancia de género (masculino; feminino)
no interior do SN tém, basicamente, expressdo morfologica no determinante, no
nome e em adjetivos (5). O género e o nimero do sujeito da sentenca também
sdo, em tese, morfologicamente expressos no predicativo, em construcdes de c6-
pula (6). Em algumas variantes, a expressdo morfolégica de numero pode, nio
obstante, ficar restrita ao determinante, estando ausente no nome, em adjetivos
(ex. Os menino esperto) e em construgdes de copula (ex. Os menino é esperto).

(5) O(s)/A(s) menino(s)/a(s) esperto/a(s).
(6) Este(s)/Esta(s) menino(s)/a(s) é(sdo) esperto(s)/a(s).

A pessoa gramatical do SN sujeito pode ter reflexo na morfologia flexional.
Em portugués, a pessoa e o nimero do constituinte nominal sujeito determinam
a expressdo morfologica de pessoa e nimero do verbo, em funcéo da relagio
de concordincia que se estabelece. Por volta dos dois anos de idade, criangas

> CHILDES (Child Language Data Exchange System): banco de dados da produgio de fala de
criancas em diferentes linguas, acessivel em http://childes.psy.cmu.edu.
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adquirindo o portugués fazem distin¢des entre 1* e 3* pessoa gramatical que re-
percutem no verbo (Quero/Quer, por exemplo) (Martins 2007). Em linguas de
sujeito nulo, como o portugués (i.e em que a posicdo de sujeito pode nao ser lexi-
calmente preenchida como em (7 - 9)), a informacio relativa a pessoa e nimero
pode ser exclusivamente expressa no verbo (como a 1* pessoa em (8) e a 3* pes-
soa em (9)). Assim sendo, propriedades do nome (como género, por exemplo) ou
do sintagma nominal como um todo podem ser identificadas sob pressuposto da
concordancia (determinante-nome; sujeito-verbo).

(7) Choveu ontem
(8) Comemos todo o bolo.
(9) Entraram na sala.

Em inglés, a concordéancia sujeito-verbo se expressa unicamente na morfologia
da 3° pessoa do singular de verbos no presente (he speaks). Ha evidéncia de que no
Estadio 4 da escala de Brown o sintagma nominal sujeito ja foi percebido como
o elemento que determina a morfologia flexional do verbo (relativa a pessoa e
numero). Em linguas como o arabe e o hebraico, por exemplo, género é outra
propriedade do sintagma nominal sujeito que tem expressdo na morfologia do
verbo.

Constata-se, assim, que, as propriedades sintaticas de elementos dos consti-
tuintes nominais em uma dada lingua tém de ser identificadas no curso da aquisi-
cdo da linguagem. Sua expressdo morfologica em relagdes de concordancia pode
ser instrumental nesse processo.

Neste capitulo, a aquisicdo da sintaxe, no que diz respeito ao sintagma nominal,
da-se particular destaque a aquisi¢do de informacéo pertinente a género, nimero
e pessoa gramatical, que transcorre nos primeiros anos de vida, e pode ser afetada
no caso de comprometimentos do desenvolvimento linguistico.

As principais perguntas aqui formuladas sdo: Qual seria o ponto de partida da
crianca para identificar as propriedades gramaticalmente relevantes na lingua
no que concerne ao sintagma nominal? Como esse processo transcorre? O que
pode dificulta-lo? Nas seccdes que seguem, consideragdes tedricas e evidéncias
empiricas sdo trazidas, as quais buscam clarificar essas questdes.

2 Sobre o ponto de partida da crianca

Quando se considera a aquisicdo da linguagem, o problema que se apresenta ini-
cialmente é: o que precisa ser, de fato, adquirido? O que decorre da constituicio
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bioldgica e do modo de funcionamento do cérebro humano, com repercussio na
maneira como enunciados linguisticos sdo percebidos e processados?

Teorias da aquisi¢do da linguagem variam quanto ao que consideram que tem
de ser adquirido preponderantemente a partir do input (dados) que a comunidade
linguistica fornece a crianga. Em abordagens que assumem uma faculdade de lin-
guagem que restringe as possibilidades de analise dos dados da fala pela crianga,
aquilo que é comum as linguas humanas e ao seu modo de funcionamento nao
tem de ser aprendido em sentido estrito ou adquirido em fung¢io da exposigdo a
uma lingua especifica. Cabe a crianca extrair dos dados linguisticos apenas o que
é especifico da lingua em aquisi¢do. Segundo essa visdo, a crianga nio teria, por-
tanto, de descobrir o que sdo sintagmas, como podem ser constituidos nem o fato
de que mantém entre si uma relacdo hierarquica, dado que isso se aplica a qual-
quer lingua humana. Essas unidades e o modo de operagio das linguas seriam
reflexo do modo como o cérebro humano se constituiu filogeneticamente e se de-
senvolve ontogeneticamente em um aparato que percebe e processa (transforma)
os dados da fala que se apresentam.

Ainda, segundo esse tipo de abordagem, a crianga nio teria de descobrir que
os elementos do léxico podem ser organizados em categorias (como as classes
de palavras, por exemplo), pois isso esta intimamente relacionado a constitui¢ao
do aparato cognitivo do ser humano. Caberia a crianga identificar, nos dados
da fala, os elementos que compdem as possiveis categorias do léxico, o modo
como esses elementos podem ser combinados e ordenados linearmente em uma
dada lingua, as distingdes de ordem conceptual e intencional (tais como género,
numero, pessoa) que a lingua em questio toma como gramaticalmente relevantes
e como essas distincdes sio expressas na morfologia.*

Em outras abordagens, a crianca dispde de um poderoso mecanismo de apren-
dizagem que lhe permite adquirir conhecimento de diferentes tipos, inclusive o
linguistico, por meio do reconhecimento de padrdes regulares e procedimentos
de natureza probabilistica, que podem ser comuns a diferentes dominios da cog-
ni¢do (Kuhl 2010).

Neste capitulo, partimos do pressuposto de que o ser humano é biologicamente
predisposto a perceber e a analisar os dados da fala de modo tal que aquilo que é
comum as linguas humanas néo precisa ser objeto de aquisicdo. As operacdes que
possibilitam combinar elementos do léxico em sintagmas néo teriam de ser espe-
cificamente adquiridas. Fariam parte do que pode ser denominado sistema com-
putacional linguistico, comum aos seres humanos (Chomsky 2005). Estas opera-

* Em geral, as abordagens para a aquisi¢io da linguagem diretamente vinculadas & teoria lin-
guistica generativista partem desses pressupostos.
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¢des seriam postas em funcionamento tdo logo o léxico a ser adquirido, mediante
contato com uma dada lingua, fosse minimamente constituido. A constitui¢éo do
léxico pode, no entanto, fazer uso de procedimentos de natureza estatistica. O
resultado dessa analise serve como uma interface entre o que esta acessivel a
percepcdo e o que é representado como conhecimento linguistico. A crianca es-
taria predisposta a identificar, no fluxo da fala que toma como input, o tipo de
informacéo (prosodica, distribucional) que lhe permite delimitar fronteiras sin-
tagmaticas e lexicais, e a constituir um léxico com classes diferenciadas, com as
propriedades especificas da lingua em aquisi¢do ((Morgan & Demuth 1996). Estas
incluem as propriedades relativas ao modo como elementos dessas classes podem
ser combinados em estruturas hierarquicas (sintagmas) (Corréa 2014).

Note-se que é na morfologia e na ordenagio dos sintagmas de uma sentenca
que o que ha de sistematico na lingua se apresenta na forma de padrdes recor-
rentes que podem ser captados na percepcio e na analise do estimulo linguistico.
O processamento do sinal na fala, nessa fase inicial, mostra-se, portanto, crucial
para a aquisicdo da sintaxe.

Em suma, a aquisi¢do de uma lingua materna consiste, basicamente, da cons-
tituicdo de um léxico - base de dados que se mantém em uma memoria de longo-
prazo, cujos itens podem ser entendidos como as palavras e os morfemas de uma
dada lingua, a serem combinados de forma a dar origem a enunciados que ex-
pressam pensamentos e intencdes. Para isso, na aquisicdo da sintaxe de uma
lingua em particular, a crianca tem de identificar as propriedades dos elementos
do 1éxico que definem o modo como estes podem ser combinados nas unidades
sintaticas. Essa identificacdo comeca a ser feita a partir dos padrdes recorrentes
que o infante é capaz de detectar nos enunciados que a ele se apresentam, dada
a faculdade de linguagem que orienta esse processo.

A transicdo entre a percepgao e a analise de informacéo veiculada no que pode
ser entendido como uma interface fonica entre a lingua interna que se desenvolve
na mente/cérebro do bebé e os sistemas envolvidos na compreenséo e na produ-
¢do de enunciados linguisticos ainda é bastante obscura. No entanto, a pesquisa
linguistica tem apontado a importancia dos chamados elementos funcionais para
a representacdo das propriedades sintaticamente relevantes na lingua interna. A
pesquisa psicolinguistica, por sua vez, tem salientado a relevancia da sensibili-
dade dos bebés a itens funcionais, seu papel na delimitacdo de constituintes na
percepgdo da fala e na conducéo da analise sintatica no dominio nominal.

Assim sendo, para entendermos o processo que possibilita a crianca dar os
primeiros passos na aquisi¢io da sintaxe, é necessario distinguir as categorias
bésicas do léxico das linguas humanas.
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3 Categorias do léxico e o sintagma determinante

Podemos pensar que os elementos do 1éxico das linguas humanas se distinguem
em duas categorias basicas, cujas especificacdes levam a distin¢des mais refina-
das. As categorias basicas tém sido caracterizadas como classe aberta e fechada
em funcdo de sua possibilidade de expansdo (a primeira admite a inclusio de
novos itens, ao longo da vida do individuo; a segunda contém poucos elemen-
tos adquiridos nos primeiros anos de vida). Essas classes também podem ser
definidas em funcéo do tipo e da quantidade de informacdo que seus elementos
predominantemente contém, como palavras de contetido (elementos ricos de in-
formacdo seméantica de natureza conceitual, como os nomes, verbos, adjetivos) e
palavras gramaticais (elementos com pouca informacéo de ordem estritamente
semantica, i.e., que veiculam informacao de natureza gramatical, como os artigos
e conectivos, por exemplo).

No contexto de teorias linguisticas contemporaneas, as classes a que os elemen-
tos do léxico pertencem, numa primeira distribui¢éo, sio denominadas categorias
lexicais e funcionais. As primeiras incluem predicadores, i.e. elementos que po-
dem atribuir papel tematico a seus argumentos (como nome, verbo, adjetivo por
exemplo), os quais correspondem grosso modo aos elementos do que se deno-
mina classe aberta, ou de conteuido. As categorias funcionais, por sua vez, sdo
fechadas e incluem elementos de natureza essencialmente gramatical (como os
artigos, os verbos auxiliares, os afixos flexionais, que resultam de concordancia,
assim como os classificadores, comuns em linguas indigenas e em linguas orien-
tais). Essa distingao é particularmente til para o entendimento do processo de
constituicdo do léxico e de aquisi¢do da sintaxe, uma vez que os elementos que
pertencem as categorias funcionais contém grande parte da informagio grama-
ticalmente relevante, que é expressa de forma sistemética (em elementos de alta
frequéncia, com propriedades comuns e distribuigéo regular), tornando-se aces-
sivel a processos de identificacdo de padrdes na fase inicial da aquisi¢do de uma
lingua.

Na teoria generativista mais recente, os constituintes basicos da oracdo passa-
ram a ser vistos como constituintes nucleados por elementos funcionais, como
determinantes, por exemplo, ou pertencentes a proje¢des estendidas de natureza
funcional. Uma série de argumentos de ordem sintética, na direcéo de conciliar
a universalidade das propriedades das linguas humanas com o que ha de espe-
cifico de cada uma delas (Chomsky 1965), levou a caracterizacdo de um nucleo
funcional I (de inflection), tomado como responsavel pela informacao gramatical
relativa a tempo, niimero e pessoa no verbo, tendo o sintagma verbal (VP) como
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complemento. A projecdo de I como IP (de inflectional phrase) passou entdo a
caracterizar o dominio verbal de sentencas (Chomsky 1981) (veja-se a esquema-
tizacdo em (10)).> Posteriormente, argumentos sintaticos, aliados a busca por
consisténcia e simplicidade na formalizacio de gramaticas, levaram a caracteri-
zagdo do dominio nominal da sentenga, tendo D como nucleo funcional (Abney
1987; Coene & D’hulst 2003).°

O item funcional determinante passa entdo a definir o dominio nominal da
oragdo e tem o sintagma nominal (nucleado pelo nome) como seu complemento.
Sintagmas determinantes (DPs) ocupam, portanto, as posi¢des de sujeito, de com-
plemento de verbo e de complemento de preposicdo. Veremos que essa alteracio
descritiva em muito contribuiu para o entendimento da aquisi¢do da sintaxe.

D inclui artigos, pronomes demonstrativos, indefinidos’ e pronomes pessoais,
esses ultimos equivalentes a projecdo maxima DP, ndo ramificada (11). D, em DPs
ramificados, tem, como complemento, um NP (tendo como nucleo o nome) (12),
ou projecOes intermediarias que podem codificar informacéo gramatical relativa,
por exemplo, a posse (PossP) (como em o meu carro), assim como a nimero
(NumP) e a género (GenP) como veremos adiante. 8

(10) P

Pres/Pass

> Com desenvolvimentos subsequentes da teoria, o né IP foi implodido em TP e AgrP (Pollock
1989), sendo que este ltimo foi eliminado nas versdes mais recentes do gerativismo (Chomsky
1995).

¢ Atualmente, tem-se, como basicos na estrutura de sentencas, os nticleos funcionais C (com-
plementizador — complementador, em Portugués Europeu), com a proje¢do CP definindo o
dominio sentencial ou oracional; o nicleo T (Tempo), com a projecdo TP definindo o dominio
verbal e o nicleo D (determinante), e sua projecéo DP, definindo o dominio nominal (Chomsky
1995).

7 Os pronomes indefinidos sio usualmente caracterizados por sua denominacio semantica de
quantificador.

8 Também no dominio verbal, projecdes como AspP, para aspecto verbal, MoodP para modo
podem ser concebidas como intermediarias entre TP e VP em determinadas linguas.
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(11) DP
D,
D
Eu/Ele(a)...
(12) DP

o/este/aquele carro

Note-se que as proje¢des funcionais codificam informacéo pertinente ao es-
tabelecimento da referéncia pelo falante. No que concerne especificamente ao
DP, diferentes tipos de referéncia podem ser codificados, como a referéncia de-
finida (o(s), este(s)...), indefinida (um(s), algum(s)...), especifica (o(s) aluno(s) que
entrou/ram na sala), assim como a referéncia genérica (O(s) elefante(s) é(sdo) ma-
miferos); Elefante é mamifero (também possivel em PB), cuja interpretacéo requer
informacéo adicional de outros elementos da sentenga, como o aspecto verbal.

Veremos que analisar os sintagmas que ocupam as posicoes de sujeito, de com-
plemento de verbos e de preposicdes como DPs, i.e. unidades sintaticas que tém
como nucleo um determinante, contribui para que se explique a aquisi¢éo de in-
formagao gramatical relativa a género, nimero e pessoa ja nos primeiros anos de
vida.

Ha ainda, no entanto, alguma controvérsia no estudo da aquisi¢do da lingua-
gem, quanto a disponibilidade de categorias funcionais do léxico na gramatica ou
lingua interna da crianca de tenra idade, uma vez que os dados da produgéo es-
pontanea da fala por criangas nos primeiros estadios da aquisi¢do da linguagem
(remetendo a Brown 1973) demostram que elementos funcionais estéo, em geral,
ausentes.

A préxima secdo traz um breve histérico do tratamento dado a aquisicdo da
linguagem de modo a contextualizar essa controvérsia e a justificar a opcdo que
aqui fazemos pela descricdo do dominio nominal da sentenga como DP, para ca-
racterizar os primeiros passos da crianca na aquisi¢ao da sintaxe.

130



6 Primeiros passos na aquisicdo da sintaxe: o sintagma nominal

4 Breve historico, controvérsia e os estados iniciais da
lingua interna

A aquisicdo da lingua materna comega, a rigor, assim que o bebé capta os con-
tornos prosddicos da fala da mée, quando ainda em fase intrauterina. Ao nascer,
os dados da fala dirigida ao bebé assim como da fala a sua volta sdo, por ele/a,
captados de forma mais direta e o processo de aquisicdo da lingua materna se
intensifica. O primeiro ano de vida do bebé é fundamental para a configuracéo
das conexdes neuronais em seu cérebro e, em particular, para a configuragio do
que ira constituir-se como conhecimento linguistico ou lingua interna. Ao fim
desse primeiro ano, nio sé algumas palavras podem ser recortadas no fluxo da
fala captado pelo bebé, como combina¢des de unidade do léxico em sintagmas
comecam a ser por ele/a processadas. Assim, quando a crianca comeca a falar,
em meados do segundo ano de vida, muito da sintaxe da lingua ja foi adquirido.

O estudo da aquisi¢do da linguagem foi, ndo obstante, tradicionalmente con-
duzido a partir de registros diarios de dados da fala da crianca ((Stern & Stern
1907; Leopold 1949). A partir da segunda metade do século XX, estudos longi-
tudinais ja motivados pela formulagdo do problema da aquisicdo da linguagem
na teoria linguistica (Chomsky 1965), passaram a ser conduzidos com dados da
fala espontinea de criancas coletados em intervalos regulares (semanal, quinze-
nalmente, por exemplo) (Braine 1963; McNeill 1966; Brown 1973). Os primeiros
estados do processo de aquisi¢do da sintaxe foram, portanto, caracterizados com
base em dados da producio da fala. Os experimentos psicolinguisticos criados
para investigar se/como a crianca analisa sintaticamente enunciados linguisticos,
motivados pela pesquisa linguistica, foram também tradicionalmente conduzidos
em um momento ja relativamente avancado do processo de aquisicdo da lingua
materna, no qual criancas podem desempenhar tarefas como as de identificagio
de imagens ou de manipulacio de brinquedos a partir de enunciados linguisticos.
Assim sendo, os primeiros 18 meses de vida da crianga nfo eram vistos como
particularmente informativos no que diz respeito a aquisi¢do da sintaxe.

No que concerne a producio inicial, desde o estudo longitudinal de Brown
(1973), se tem observado que os elementos funcionais (exceto os demonstrativos)
estdo, em geral, ausentes da fala da crianca. Em inglés, seu uso é observado de
forma consistente no estadio V do desenvolvimento, em que a média dos morfe-
mas por sentenca (MLU) é 4,0. A omissdo de elementos funcionais na fala inicial
da crianga tem sido reiteradamente atestada em inglés (Bloom 1993) constatada
em uma variedade de linguas (cf. Clahsen 1990, para o alemao; Marinis 2000, para
o grego; Faria 1993, para 